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Replacement of Battery \/yména baterie CwmsiHa Ha baTtepusTa
Austauschen der Batterie \/ymena batérie 3ameHa Ha batepujaTa
Changement de la pile \Wymiana baterii Zamenjava baterije
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Sostituzione della batteria Baterijas nomaina Zamijena baterije
Sustitucién de las pilas Elemento keitimas Byta batteri
AvTIKaTEOTOON Patareide vahetamine Udskiftning af batteri
HmmaTapiog Zamjena baterije Batteribytte

Substituicdo da bateria Zamena baterija Akun vaihto

Az akkumulator cseréje
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ENGLSH  |nstalling and Using the Product

Please read this manual carefully before operating your set and retain it for future reference.
To view the instructions of advanced features, visit http://wwwilg.com or scan QR code and then download
Owner's Manual. Some of the content in this manual may differ from your product.

Sound bar (D) Wireless Subwoofer - Install it close to the sound bar
Remote Control Receiver / Status Display (E) External Device - (Blu-ray player, game console, etc)
Wireless Rear Speakers

@ Connect the sound bar to your TV via an optical cable or an HDMI cable.

If you are using an external device (ex. Blu-ray player, game console, etc.), connect it to the sound bar via an HDMI cable.
Connect to power in the following order. wireless subwoofer = wireless rear speakers =% sound bar. Then, turn on the sound
bar. When the connection is automatically established with the sound bar, the LEDs on the wireless subwoofer and wireless rear
speakers will light up in green.
@ Using the product with your TV
(1) Press the Function (€] button repeatedly until "OPT/HDMI ARC" appears on the status display.
On your TV's settings, set the output speaker to [HDMI ARC], [Optical], or [External Speaker].
When the TV is properly connected to the product, “OPT’, "ARC’, or “E-ARC" will appear on the status display with a sound.

Connecting the product to your smartphone via Wi-Fi

(@) Connect your smartphone to Wi-Fi.

Install the LG Sound Bar app on Google Play or the App Store.

Run the LG Sound Bar app and follow the instructions.

(@) The product will connect to your smartphone and you can control the product with LG Sound Bar app.

 Connecting the product to your smartphone via Bluetooth

(@) Tap the Settings (& button on your smartphone and select €)' Bluetooth. Turn on the Bluetooth function. ( off > @)
On)

(2) Press the Bluetooth pair (3] button. After a moment, you will see “BT READY" on the status display.

Find and tap "LG_Speaker_SP1TRA_XXXX" or the name you registered on the Google Home app.

(@) When the product is connected to your smartphone via Bluetooth, you can see the status display change from “PAIRED" =
“Connected Bluetooth device name” = "BT"

!

If you see a red LED on the back of the wireless subwoofer or wireless rear speakers, it means that the sound bar is not connected to the

speakers. If this is the case, connect them in the following order.

() Pressthe Power button on the sound bar to turn it off.

(2) Press the PAIRING (Pairing) button on the back of the disconnected wireless subwoofer or wireless rear speakers. Check if each LED blinks
green.

- If you still see ared LED on the back of the wireless subwoofer or wireless rear speakers, press and hold the button on the back of the

subwoofer or wireless rear speakers again

() Press the Power ((h) button on the sound bar to turn it on.

(@ When the connection is established, you will see a green LED light on the back of the wireless subwoofer or wireless rear speakers light up in
green.

@ Keep the sound bar, the subwoofer and wireless rear speakers away from the device (ex. wireless router, microwave oven, etc.) over 1 m to

prevent wireless interference.
* Some speakers may not make sound depend on the input source. Select CINEMA sound mode to listen through all speakers.

* Design and specifications are subject to change without notice.
* (Google Play is a trademark of Google LLC.

SP11RA.DEUSLLM_SIMPLE_MFL71785888.indd 3 2022-12-21 8 KX 3:12:33



DEUTSCH Soundbar installieren und benutzen

Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung vor Gebrauch des Gerates sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.

Anleitungen zu erweiterten Funktionen finden Sie unter http://www.lg.com, oder scannen Sie den QR-
Code, um dann die Betriebsanleitung herunterzuladen. Maglicherweise gelten bestimmte Inhalte in dieser
Betriebsanleitung nicht fiir Ihr Produkt.

Soundbar (D) Kabelloser Subwoofer - Sollte der Nahe der Soundbar
Empfanger fur Fernbedienung / Statusanzeige installiert werden.
Kabellose Lautsprecher fiir hinten (E) Gerét - (Blu-ray Player, Spielekonsole us.)

@ Verbinden der Soundbar mit Ihrem TV-Gerit iiber ein optisches-Kabel oder ein HDMI-Kabel.

Wenn Sie ein externes Gerat benutzen (z. B. Blu-ray Player, Spielekonsole usw.), dann schlieRen Sie dieses an die Soundbar tber ein
HDMI-Kabel an.

Den Stromanschluss in folgender Reihenfolge herstellen: Kabelloser Subwoofer = kabellose Lautsprecher fiir hinten =% Soundbar.
Dann die Soundbar einschalten. Wenn die Verbindung mit der Soundbar automatisch hergestellt wird, leuchten die LEDs auf dem
kabellosen Subwoofer und den kabellosen Lautsprechern fir hinten in Grin.

@ Das Gerat mit lhrem TV-Gerit verwenden

() Wiederholt auf die Taste Funktion (& driicken, bis ,OPT/HDMI ARC" in der Statusanzeige angezeigt wird.
Bei den Einstellungen lhres TV-Gerats die Audioausgabe auf [HDMI ARC], [Optisch] oder [Externer Lautsprecher] stellen.
Wird das Gerat ordnungsgemar am TV-Gerdt angeschlossen, werden in der Statusanzeige ,OPT; ,ARC" oder ,E-ARC"
angezeigt, und Sie héren einen Signalton.
Das Gerat mit Ihrem Smartphone verbinden per WLAN

(1) Das Smartphone mit dem WLAN verbinden.

Auf dem Smartphone die App LG Sound Bar installieren, die Sie vom Google Play oder App Store herunterladen kénnen.

Die App LG Sound Bar ausfiihren und die Instruktionen befolgen.

(4) Das Gerat verbindet sich mit Ihrem Smartphone, so dass Sie mit der App LG Sound Bar das Gerat bedienen kdnnen.

(® Das Gert mit Ihrem Smartphone verbinden per Bluetooth

(1) Beim Smartphone auf die Schaltflache Einstellungen (&) tippen und ) Bluetooth auswihlen. Die Bluetooth-Funktion
einschalten. ( Aus > @) Ein)

(2) Auf die Taste Bluetooth paaren (3] driicken. Nach wenigen Sekunden wird in der Statusanzeige ,BT READY" angezeigt.
LG_Speaker_ _ nden und darauf tippen, oder auf den Namen, den Sie in der Google Home App registriert

LG_Speaker_SP11RA_XXXX" find d darauf tip der auf den N den Sie in der Google Home App regi
haben.

(@) Wenn die Soundbar mit Ihrem Smartphone via Bluetooth verbunden worden ist, wechselt die Anzeige in der Statusanzeige
wie folgt: ,PAIRED" —» ,Name des verbundenen Bluetooth-Gerdts" = ,BT"

|

Falls auf der Riickseite des kabellosen Subwoofers oder der kabellosen Lautsprecher fiir hinten eine rote LED leuchtet, dann bedeutet

das, dass dies Soundbar nicht mit den Lautsprechern verbunden ist. Wenn das der Fall ist, die Lautsprecher in folgender Reihenfolge

anschlieBen:

@ Auf der Soundbar auf die Taste Ein/Aus [())) driicken, um das Gerat auszuschalten.

Auf der Rickseite des nicht verbundenen kabellosen Subwoofers oder der kabellosen Lautsprecher fur hinten auf die Taste PAIRING (Pairing)
driicken. Uberpriifen, dass jede LED griin blinkt

- Falls auf der Riickseite des kabellosen Subwoofers oder den kabellosen Lautsprechern fiir hinten nach wie vor die rote LED leuchtet, dann die

Taste auf der Riickseite des Subwoofers oder der kabellosen Lautsprecher fiir hinten erneut gedriickt halten.

Auf der Soundbar auf die Taste Ein/Aus () driicken, um das Gerat einzuschalten.

(@ Wenn die Verbindung hergestellt ist, leuchten die LEDs auf der Riickseite des kabellosen Subwoofers oder der kabellosen Lautsprecher fiir
hinten in Grdin.

@ Soundbar, Subwoofer und kabellose Lautsprecher fiir hinten sollten einen Abstand von mindestens 1 zu von anderen Geréten (z. B. WLAN-
Router, Mikrowellengerat usw.) haben, um Funkinterferenzen zu vermeiden.

* Je nach Eingabequelle bleiben einige Lautsprecher méglicherweise stumm. Damit der Ton Uber alle Lautsprecher wiedergegeben wird, den

Tonmodus CINEMA (Kino) auswahlen.

* Konstruktion und Spezifikationen kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
* Google Play ist ein Markenzeichen von Google LLC.
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FRANCAIS  |nstallation et utilisation du produit

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre appareil et conservez-le pour référence ultérieure.
Pour afficher les instructions des fonctionnalités avancées, rendez-vous sur http://www.g.com ou scannez
le code QR puis téléchargez le manuel de ['utilisateur. Certaines parties de ce manuel peuvent ne pas
correspondre a votre produit.

Barre de son (D) Caisson de basses sans fil - Linstaller pres de la barre de son.
Récepteur télécommande / Affichage statut (E) Périphérique externe - (Lecteur Blu-ray, console de jeu, etc.)
Haut-parleurs arriére sans fil

@ Connecter la barre de son a votre téléviseur via un cable optique ou HDMI.

En cas d'utilisation d'un périphérique externe (ex. Lecteur Blu-ray, console de jeu, etc.), le connecter a la barre de son via un cable
HDOMI.

Connecter a lalimentation dans lordre suivant : caisson de basses sans fil =% haut-parleurs arriére sans fil = barre de son. Puis,
mettre la barre de son sous tension : Lorsque la connexion est automatiquement établie avec la barre de son, les LED du caisson de
basse sans fil et des haut-parleurs arriere sans fil sallument en vert.

@ utilisation de la barre de son avec votre TV
() Appuyer de maniére répétée sur le bouton de Fonction (<) jusqu’a ce que « OPT/HDMI ARC » apparaisse sur [affichage de

statut.
(2) Dans les parametres du téléviseur, ajustez la sortie du haut-parleur sur [HDMI ARC], [Optique], ou sur [Haut-parleur externe].
Une fois le téléviseur correctement connecté au produit, « OPT »,« ARC », ou « E-ARC » apparait sur laffichage de statut avec
[émission d'un son.

Connexion de la barre de son a votre smartphone via Wi-Fi

(@) Connecter votre smartphone au Wi-Fi.

Installer lapplication LG Sound Bar depuis le Google Play ou [App Store.

Lancer [application LG Sound Bar puis suivre les instructions.

(@) Le produit se connectera a votre smartphone pour vous permettre de contrdler le produit avec lapplication LG Sound Bar.

® Connexion de la barre de son a votre smartphone via Bluetooth
uyer sur le bouton Paramétres (& de votre smartphone et sélectionner € Bluetooth. Activer la fonction Bluetooth.

(D Appuy le b Paramétres (& d ph d Bl h. Activer la f Bl h
( off > @) On)

Appuyer sur le bouton Appairer Bluetooth (3} Aprés un moment, vous verrez « BT READY » sur [affichage du statut.

echercher et appuyer sur « LG_Speaker_ _ »ou sur le nom que vous avez enregistré dans [application Google

(3) Recherch ppuy LG_Speaker_SP11RA_XXXX | q gistré dans [application Googl
Home.

(@) Lorsque le produit est connecté 3 votre smartphone via Bluetooth, vous pouvez voir [affichage de statut passer de « PAIRED »
—» « Nom de l'appareil Bluetooth connecté » = « BT ».

Si une LED rouge s'allume au dos du caisson de basses sans fil ou sur les haut-parleurs arriére sans fil, cela signifie que la barre de son

n'est pas connectée aux haut-parleurs. Dans ce cas, les connecter dans l'ordre suivant.

@ Appuyer sur le bouton Marche/Arrét @ de la barre de son pour la désactiver.

Appuyer sur le bouton PAIRING (Pairing) au dos du caisson de basses sans fil déconnecté ou des haut-parleurs arriere sans fil. Vérifier que
chaque LED clignote en vert.

- Siune LED est toujours en rouge au dos du caisson de basses sans fil,ou des haut-parleurs arriére sans fil, maintenir de nouveau enfoncé le

bouton au dos du caisson de basses ou des haut-parleurs arriere sans fil.

Appuyer sur le bouton Marche/Arrét () de la barre de son pour lactiver

(@) Une fois la connexion établie, vous verrez une LED verte sallumer au dos du caisson de basses sans fil ou des haut-parleurs arriére sans fil.

@ Placez la barre de son, le caisson de basses et les haut-parleurs arriére sans fil au minimum & 1 m de appareil (par ex. routeur sans fil, four &
micro-ondes, etc.) pour éviter toute interférence avec la connexion sans fil.

* Certains haut-parleurs peuvent ne pas émettre de son selon la source dentrée. Sélectionner le mode sonore CINEMA (Cinéma) pour écouter le

son au travers de tous les haut-parleurs.

* Laconception et les caractéristiques peuvent étre sujettes a modification sans préavis.
* Google Play est une marque déposée de Google LLC.
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NEDERLANDS ~ Het product installeren en gebruiken

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u uw set in gebruik neemt en bewaar het voor toekomstige
naslag.

Ga voor aanwijzingen over de geavanceerde functies naar http://wwwlg.com of scan de QR-code en download
de gebruikershandleiding. Delen van de inhoud in deze handleiding kunnen verschillen van uw toestel

Sound bar (D) Draadloze subwoofer - Installeer deze in de buurt van de
Ontvanger afstandsbediening / Statusscherm soundbar.
Draadloze luidsprekers achteraan (E) Extern apparaat - (Blu-ray speler, spelconsole, enz.)

@ Sluit de soundbar aan op uw TV via een optische kabel of een HDMI-kabel.
Als u een extern apparaat gebruikt (bijv. een Blu-ray speler; spelconsole, enz.), sluit deze dan op de soundbar aan via een HDMI-
kabel.

Op de voeding aansluiten in de volgende volgorde: draadloze subwoofer =% draadloze luidsprekers achteraan =% soundbar. Zet
vervolgens de soundbar aan. Terwijl de verbinding met de soundbar automatisch tot stand wordt gebracht, zullen de LED's op de
draadloze subwoofer en de draadloze luidsprekers achteraan groen gaan branden.

@ Het product met uw TV gebruiken

(1) Druk meerdere keren op de knop Functie &) tot 'OPT/HDMI ARC' op het statusscherm wordt weergegeven.
Stel, in uw TV-instellingen, de uitgaande luidsprekers in op [HDMI ARC], [Optisch], of [Externe luidspreker].
Als de TV goed op met het product is verbonden, zal ‘OPT; ‘ARC' of 'E-ARC’ op het statusscherm worden weergegeven, met
een geluidswaarschuwing.
Het product met uw smartphone verbinden via Wi-Fi
(@) Uw smartphone verbinden via Wi-Fi.
De LG Sound Bar-app installeren van de Google Play of de App Store.
Open de LG Sound Bar-app en volg de instructies.
(4) Het product zal verbinding maken met uw telefoon en u kunt het product bedienen met de LG Sound Bar-app.
@ De unit met uw smartphone verbinden via Bluetooth
() Tik op de knop Instellingen (&) op uw smartphone en selecteer € Bluetooth. Schakel de functie Bluetooth in. ( Uit >
@O Aan)
(2) Druk op de knop Bluetooth koppelen (%) Na enkele momenten zal u ‘BT READY' zien op het statusscherm.
Zoek en tik op 'LG_Speaker_SP11RA_XXXX' of de naam die u hebt geregistreerd op de Google Home-app.
(4) Wanneer het product is verbonden met uw smartphone via Bluetooth, kunt u de wijziging in het statusscherm zien ‘PAIRED’
—» ‘Naam van het via Bluetooth verbonden apparaat’ =» ‘BT’
!
Als u een rode LED ziet op de achterkant van de draadloze subwoofer of de draadloze luidsprekers achteraan, betekent dit dat de
soundbar niet met de luidsprekers is verbonden. Als dit het geval is, verbindt ze dan in de volgende volgorde.
(D Druk op de knop Aan/uit () op de soundbar om deze uit te schakelen.
(2 Druk op de knop PAIRING (Pairing) op de achterkant van de niet verbonden draadloze subwoofer of de draadloze luidsprekers achteraan.
Controleer of elke LED groen knippert.
- Als unog altijd een rode LED ziet op de achterkant van de draadloze subwoofer of de draadloze luidsprekers achteraan, houd dan de knop op
de achterkant van de subwoofer of de draadloze luidsprekers achteraan opnieuw ingedrukt.
(8) Druk op de knop Aan/uit () op de soundbar om deze aan te schakelen.
(@ Wanneer de verbinding tot stand is gebracht, zal u een groene LED zien op de achterkant van de draadloze subwoofer of de draadloze
luidsprekers achteraan zullen groen gaan branden.
@ Houd de soundbar, de subwoofer en de draadloze luidsprekers achteraan verder dan 1 m van het apparaat (bijv. draadloze router, magnetron,
enz.) om draadloze storing te voorkomen.
* Sommige luidsprekers werken mogelijk niet, afhankelijk van de ingangsbron. Selecteer de geluidsmodus CINEMA (Bioscoop) om te luisteren via
alle luidsprekers.

* Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.
* Google Play is een handelsmerk van Google LLC.
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ITALANO Installazione e uso del prodotto

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare 'apparecchio e conservarlo per riferimenti futuri.
Per visualizzare le istruzioni relative alle funzionalita avanzate, visitare http://www.lg.com o scansionare il
codice QR e scaricare il Manuale dell'utente. Parte del contenuto del presente manuale potrebbe differire dal
prodotto in proprio possesso.

Soundbar (D) Subwoofer wireless - Da installare vicino alla soundbar
Ricevitore telecomando / Visualizzatore dello stato (E) Dispositivo esterno - (Lettore Blu-ray, console di gioco ecc.)
Diffusori posteriori wireless

@ Collegare la soundbar al televisore usando un cavo ottico o un cavo HDMI.

Se si utilizza un dispositivo esterno (ad esempio un lettore Blu-ray, una console di gioco ecc.), collegarlo alla soundbar con un cavo
HDOMI.

Collegare allalimentazione nellordine sequente: subwoofer wireless = diffusori posteriori wireless =+ soundbar. Quindi accendere
la soundbar. Quando la connessione con la soundbar viene stabilita automaticamente, il LED sul subwoofer wireless e sui diffusori
posteriori wireless si accendono in verde.

@ Uso del prodotto con il televisore

(@) Premere ripetutamente il pulsante Funzione (&) finché nel visualizzatore dello stato non appare "OPT/HDMI ARC
Nelle impostazioni del televisore, impostare il diffusore di uscita su [HDMI ARC], [Ottico] o [Diffusore esterno].
Quando il televisore e collegato correttamente al prodotto, nel visualizzatore dello stato appare "OPT’, "ARC" 0 “E-ARC’ e
viene emesso un segnale acustico.
Connessione del prodotto allo smartphone tramite Wi-Fi

() Connettere lo smartphone al Wi-Fi.

Installare [app LG Sound Bar da Google Play o App Store.

Esequire ['app LG Sound Bar e seguire le istruzioni.

(@ Il prodotto si connette allo smartphone ed & possibile controllarlo tramite [app LG Sound Bar:

( Connessione dell'unita allo smartphone tramite Bluetooth

(D Toccare il pulsante Impostazioni (& sullo smartphone e selezionare §) Bluetooth. Attivare la funzione Bluetooth.
( Disattivata > @) Attiva)

(2) Premere il pulsante Abbinamento Bluetooth () Dopo qualche attimo, sul visualizzatore dello stato appare “BT READY”

Trovare e toccare “LG_Speaker_SP1TRA_XXXX" o il nome registrato nellapp Google Home.

(@) Quandoil prodotto e connesso allo smartphone tramite Bluetooth, 'indicazione sul visualizzatore dello stato cambia da
“PAIRED" = "Noome del dispositivo Bluetooth connesso” = “BT"

Se sul lato posteriore del subwoofer wireless o sui diffusori posteriori wireless, si accende un LED rosso, significa che la soundbar non &
connessa ai diffusori. In tal caso, collegarli nell'ordine seguente.

@) Premereil pulsante di Accensione () della soundbar per spegnerla

(2@ Premere il pulsante PAIRING (Pairing) sul lato posteriore del subwoofer wireless o dei diffusori posteriori wireless disconnessi. Controllare
che ciascun LED lampeggi in verde.

Se sul lato posteriore del subwoofer wireless o dei diffusori posteriori wireless € ancora acceso il LED rosso, premere e tenere premuto
nuovamente il pulsante sul lato posteriore del subwoofer wireless o dei diffusori posteriori wireless.

Premere il pulsante di Accensione () della soundbar per accenderla.

Una volta stabilita la connessione, sul lato posteriore del subwoofer wireless o sul lato o dei diffusori posteriori wireless si accende un LED
verde.

© P

Per evitare interferenze wireless, tenere la soundbar, il subwoofer e i diffusori posteriori wireless a una distanza superiore a 1 metro da altri
dispositivi (ad esempio router wireless, forni a microonde ecc.).

¢ Alcuni altoparlanti potrebbero non emettere suoni, a seconda della sorgente di ingresso. Selezionare la modalita audio CINEMA (Cinema) per
emettere il suono da tutti gli altoparlanti.

* |l design e le specifiche del prodotto sono soggetti a cambiamenti senza preavviso.
¢ (Google Play & un marchio di Google LLC.
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ESPANOL  Instalacion y uso del producto

Lea este manual detenidamente antes de utilizar su equipo y guardelo para futuras consultas.

Para ver las instrucciones de las funciones avanzadas, visite http://wwwig.com o escanee el cédigo QR y, a
continuacion, descargue el manual del propietario. Ciertos contenidos de este manual pueden no coincidir con
los de su producto.

Barra de sonido (D) Subwoofer inalambrico - instalelo cerca de la barra de sonido.
Receptor del mando a distancia/Pantalla de estado (E) Dispositivo externo - (reproductor de Blu-ray, videoconsola,
Altavoces traseros inalambricos etc)

@ Conecte la barra de sonido al televisor con un cable 6ptico o HDMI.

Si esta usando un dispositivo externo (p. g}, reproductor de Blu-ray, videoconsolg, etc.), conéctelo a la barra de sonido con un cable
HDOMI.

Conecte los dispositivos a la alimentacién en el orden siguiente: subwoofer inaldmbrico = altavoces traseros inaldmbricos =
barra de sonido. A continuacién, encienda la barra de sonido. Cuando la conexién se establezca automaticamente con la barra de
sonido, los LED del subwoofer inaldmbrico y los altavoces traseros inalambricos se encenderan en verde.

@ Uso del producto con el televisor

(D) Pulse el botén Funcién (&) varias veces hasta que aparezca “OPT/HDMI ARC” en la pantalla de estado.
En la configuracion del televisor; ajuste el altavoz de salida en [HDMI ARC], [Optico] o [Altavoz externo].
Cuando el televisor esté conectado correctamente al producto, aparecera “OPT’, "ARC" 0 "E-ARC" en la pantalla de estado
junto con un sonido.
Conexion del producto al smartphone mediante Wi-Fi

() Conecte su smartphone a la red Wi-Fi.

Instale la aplicacion LG Sound Bar desde Google Play o App Store.

Ejecute la aplicacién LG Sound Bar y siga las instrucciones.

(@ El producto se conectaré al smartphone y podra controlar el producto con la aplicacién LG Sound Bar:

 Conexion de la unidad al smartphone mediante Bluetooth
(D) Pulse el botén Ajustes [@ en el smartphone y seleccione € Bluetooth. Active la funcion Bluetooth. ( Desactivado >

@) Activado)

(2) Pulse el botén Emparejar Bluetooth (3] Tras un momento, vera “BT READY” en la pantalla de estado.

Busque y pulse “LG_Speaker_SPTTRA_XXXX" o el nombre que haya registrado en la aplicacién Google Home.
Una vez que el producto esté conectado al smartphone mediante Bluetooth, podra ver cdmo la pantalla de estado cambia de
“PAIRED" = “Nombre del dispositivo Bluetooth conectado” = "BT"

Si ve un LED rojo en la parte trasera del subwoofer inaldmbrico o en los altavoces traseros inaldmbricos, esto significa que la barra de
sonido no estd conectada a los altavoces. En este caso, conéctelos en el orden siguiente.

(@ Pulse el botén Encendido/Apagado (D) en la barra de sonido para apagarla.

(@) Pulse el botén PAIRING (Pairing) de la parte trasera del subwoofer inaldmbrico desconectado o en los altavoces traseros inaldmbricos,
Compruebe si cada LED parpadea en verde.

Si sigue viendo un LED rojo en la parte trasera del subwoofer inaldmbrico o los altavoces traseros inalambricos, mantenga pulsado el botén de
la parte trasera del subwoofer o los altavoces traseros inaldmbricos de nuevo.

Pulse el botén Encendido/Apagado () en la barra de sonido para encenderla.

Una vez establecida la conexién, vera una luz LED verde en la parte trasera del subwoofer inaldmbrico o los altavoces traseros inaldmbricos
que se ilumina en verde.

© P

Mantenga la barra de sonido, el subwoofer y los altavoces traseros inaldmbricos alejados de otros dispositivos (por ejemplo, router
inaldmbrico, horno microondas, etc.) a una distancia no inferior a 1 m para evitar interferencias inalambricas.

* Algunos altavoces pueden no emitir sonido con algunas fuentes de entrada. Seleccione el modo de sonido CINEMA (Cine) para escuchar el
sonido a través de todos los altavoces.

* Eldiserioy las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
¢ (Google Play es una marca comercial de Google LLC.
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EAMHNIKA  ToTtroB€Tnon kai Xprion Tou TTpoiovTog

Mapakahw SiaBEoTe TTPOTEKTIKA QUTO TO EYXEIPIDIO XPrONG TTPIV BECETE O€ AgiToupyia Tn
OUOKEUR 0aG Kal KPATAGTE TO YIa HEANOVTIKT| avagopd.

lMa va Beite TIG 0dNyieg TwV TTPOXWPNHEVWY AEITOUPYIWV ETTIOKEPBEITE TOV IGTATOTTO
http://www.lg.com 1} capwoTe Tov kwdikd QR Kal 0Tn ouvéxela katePaoTe To Eyxeipidio XproTn.
MEpog ToU TTEPIEXOUEVOU TOU TTAPOVTOG EYXEIPIBIOU EVOEKETAI VO BIOPEPEI ATTG TO TIPOIGV OOG.

Soundbar (D) Acupparto Subwoofer - ToTTOBETAOTE TO KOVTA OTO
AékTng oripatog TAexeipioTnpiou / Epgdvion katdataong soundbar.
AcUpuara Tiow nyeia (E) E€wrepikr ouokeur - (Blu-ray player, kovooAa

TAXVIOIWY, K.ATT.)

ZuvdéoTe To soundbar TNV TNAE6pACT 0ag HEoWw OTITIKOU KaAwdiou A kaAwdiou HDMI.
Edv xpnoipotoigite e§wtepikr oUOKeUR (TT.X., Blu-ray player, kovodAa maixvidiwy, K.ATT.), GUVBETTE TNV UE TO
soundbar péow kaAwdiou HDMI.
>uvdéaTe e TNV Trapoxn peUHATOG WE TV €§AG OeIpd: acUpuato subwoofer =» acUpuarta Tiow nyeia =
soundbar. Z1n ouvéxeia evepyotroifoTe 1o soundbar. Otav yivel gUvdeon pe 1o soundbar autépara, o Auyvieg LED
070 aoUppaTo subwoofer kal 0Ta acUppaTa Tow nNxeia avaBouv Pe TPAGIVO XPWHA.
@ Xprion Tou TPOIGVTOG pE TV THAEOPATH GaG
(D NatAoTe emaveAnuuéva To koupTr A&IToupyiag (& uéxpl va eu@avioTei 0TV 086vn KaTAoTaoNS N évOEIEn
“OPT/HDMI ARC".
(2) =rig puBuioeig TG TNAEdpaONG, EMAEETE W Neio £€650u [HDMI ARC], [OTrTIKS] A [E€wTepikd nxeio].
Orav n TnAedpacn ouvdebei cwoTd Ye T0 TTPOIdY, N €vdeign “OPT”, “ARC”, 1} “E-ARC” Ba epgavioTei oTnv
006vn kal Ba akouaTei évag AXog.
Z0vdeon Tou TPoidvTog pe To smartphone cog péow Wi-Fi

(1) zuvdéoTe To smartphone oag oo dikTuo Wi-Fi.

(2) EykaraotioTe TV egapuoyr LG Sound Bar amé 1o Google Play fi To App Store.

ExteAéoTe TNV e@appoyr) LG Sound Bar kai akoAouBAoTe Tig 0dnyieg.

(@) To Tpoidv Ba cuVBEBE PE To smartphone oag kal 8o PTTOPEITE Vol XEIPICETTE TO TIPOIGY P aTTO TNV EQUPHOYA
LG Sound Bar.

@ z0vdeon Tng povadag pe To smartphone oag yéow Bluetooth

() NaoTe To koupTi PuByioeig (@) oto smartphone oag kai emAéETe € Bluetooth. Evepyotoiiote
Aeiroupyia Bluetooth. ( Atrevepyotroinpévo > @) Evepyomoinpévo)

MatAoTe T0 KoupTi £0Zeuén Bluetooth (3. Metd amd Aiyo, otnv 08vn katdoTtaong Ba eppavioTei n évoeign
“BT READY” (n Aeitoupyia Bluetooth eival €roiun).

Bpeite ka1 marfote 10 “LG_Speaker SP11RA_XXXX" i} 10 dvopa Trou £XETE kataxwpnoel otV epapuoyr Google Home.

(@) Ortav 10 TPoidV oUVDEBE aTo smartphone oag péow Bluetooth, n év3eign otV 086vn katdoTaong aAGlel
diadoxika o€ “PAIRED” = “Ovopa ouvdedepévng ouokeung Bluetooth” = “BT”.

|

Edv oTo iow pépog Tou aoUppatou subwoofer A Twv agUppaTwy Tiow NXeiwv avaper pia kokkivn Auxvia LED, To

soundbar dev £xel ouvdeDEi pe Ta nxeia. Ze QUTAV TV TTEPITITWOT, Y10 VO Ta CUVOETETE Ba TTPETTEI VO OKOAOUBNOETE TO

€¢A¢ Prpara.

(D Narote 10 kouuT Tpogodoaiag [(h) aTo soundbar yia va To ATTEVEPYOTIOIRCETE.

MatroTe 1o kouuTri PAIRING (Pairing) 010 Triow uépog Tou acUpuaTou subwoofer ) Twv acUpuaTwy Tow NxEiwyv Tou
£xouv amoouvoebei. EAEyETe 6T OAeg o1 Auyvieg LED avdBouv pe mpdaivo xpwua.

- Edv 10 miow pépog Tou acuppaTou subwoofer A Twv acuppaTwy Triow nxeiwv e¢akohouBei va avaBer pia kOkkivn Auxvia

LED, TathoTE TrapaTeETapéVa TO KOUPTTi OTO TTiow péPOg Tou subwoofer | Twv aoUppaTwy Tow nxEiwv §ava.

MatroTe T0 koupTti Tpogodoaiag [(h] aTo soundbar yia va 1o evepyoTToIRoETE.

(@) Orav emTeuxBei N oUVSEDN, OTO THoW PEPOS TOU ACUPPATOU Subwoofer f Twv aoUpHaTWY THoW NYEWY Ba avaye! i
Tpdoivn Auyvia LED.

@ Aiarnpeite To soundbar, To subwoofer kai Ta aGUPUATA TTHOW NXEia O€ aToTacn dvw Tou 1 HETPOU aTTd GANEG GUOKEUEG
(11.X., acUppaTo dpopoAoynTr|, POUPVO PIKPOKUHATWY, K.ATT.) yia va aTroTpaTrodv TapeUBOAEG OTnV acUppartn oUvoEan.

*  Opiopéva nyeia evoéxetal va Pnv Tapdyouv Ao, avdAoya pe Tnv Tnyn e10680u. EAEETE T Aeimoupyia Axou CINEMA

(Kivnuatoypd@og) yia va akoUTe atmé 6Aa Ta nxeia.

* H oyediaon kai ol Tpodlaypagég UTTOKEIVTal o€ aAAayn Xwpig TTpoeidoTroinan.
* H emwvupia Google Play amoteAei eummopikd orjpa tng Google LLC.
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PORTUGUES  |nstalacao e utilizagdao do produto

Leia cuidadosamente este manual antes de operar o seu aparelho e guarde-o para referéncia futura.
Para ver instruces de recursos avangados, visite http://wwwilg.com ou digitalize o cédigo QR para descarregar
o0 manual do utilizador. Algum do contetido presente neste manual pode divergir do seu produto.

Barra de som (D) Subwoofer sem fios - Instale-o perto da barra de som.
Recetor do controlo remoto/Ecra de estado (E) Dispositivo externo - (Leitor de Blu-ray, consola de jogos,
Colunas traseiras sem fios etc)

@ Ligue a barra de som a sua televisdo através de um cabo 6tico ou HDMI.
Se utilizar um dispositivo externo (ex. Leitor Blu-ray, consola de jogos, etc.), ligue-o & barra de som através de um cabo HDMI.
Ligue a alimentacdo pela sequinte ordem: subwoofer sem fios =% colunas traseiras sem fios =% barra de som. Depois, ligue a barra
de som. Quando a ligacdo a barra de som se estabelecer automaticamente, os LEDs no subwoofer sem fios e nas colunas traseiras
sem fios iluminar-se-ao a verde.
@ utilizaco do produto com a sua televisio
(D) Prima o botao Fungo (<] repetidamente até “OPT/HDMI ARC"” aparecer no ecra de estado.
Nas definicdes da sua televisao, defina a coluna de saida para [HDMI ARC], [Otica), ou [Coluna Externa]
Quando a televisao estiver ligada ao produto, “OPT’, “ARC’, ou “E-ARC" irdo aparecer no ecra de estado juntamente com um
som.
Ligagdo do produto ao seu smartphone via Wi-Fi

@ Ligue o smartphone ao Wi-Fi.

(2) Instale a aplicacao LG Sound Bar a partir da Google Play ou da App Store.

Execute a aplicacdo LG Sound Bar e siga as instrugdes.

(@) 0 produto ligar-se-4 ao seu smartphone, pelo que podera controla-lo com a aplicacio LG Sound Bar

( Ligacao da unidade ao seu smartphone via Bluetooth

() Toque no botao Definigdes (&) no seu smartphone e selecione €)' Bluetooth. Ligue a funcao Bluetooth. ( Desligar >
@) Ligar)

Prima o botao Emparelhamento Bluetooth (3 . Apés um momento, podera ver “BT READY" no ecra de estado.

Procure e toque em “LG_Speaker_SP1TRA_XXXX" ou no nome que registou na aplicagao Google Home.

(4) Quando o produto estiver ligado ao seu smartphone via Bluetooth, podera ver o ecra de estado passar de “PAIRED" —»
“Nome do dispositivo Bluetooth ligado” = “BT"

Se vir um LED vermelho na parte de tras do subwoofer sem fios ou das colunas traseiras sem fios, a barra de som ndo esté ligada as
colunas. Se isso acontecer, ligue-as pela seguinte ordem.

(@ Prima o botzo Ligar/Desligar @ na barra de som para a desligar.

Prima o botao PAIRING (Pairing) na parte de tras do subwoofer sem fios ou das colunas traseiras sem fios desligados. Verifique se cada LED

emite uma luz verde intermitente
Se continuar a ver um LED vermelho na parte de tras do subwoofer sem fios ou das colunas traseiras sem fios, prima continuamente o botao

na parte de tras do subwoofer ou das colunas traseiras.

Prima 0 botao Ligar/Desligar () na barra de som para ligé-la.

Quando a ligacao estiver estabelecida, vera uma luz LED verde na parte de tras do subwoofer sem fios ou das colunas traseiras sem fios.

Mantenha a barra de som, o subwoofer e as colunas traseiras sem fios afastados mais de Tm do dispositivo (por ex, do router sem fios, forno

micro-ondas, etc.), de forma a evitar interferéncias sem fios.

* Alguns altifalantes poderao nao emitir som consoante a fonte de entrada. Selecione 0 modo de som CINEMA (Cinema) para ouvir através de
todos os altifalantes.

OP®

* O design e as especificagdes encontram-se sujeitos a alteracdes sem aviso prévio.
¢ (Google Play é uma marca comercial da Google LLC.
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MAGYAR A termék telepitése és hasznalata

Kérjuk, a készulék hasznalata elétt olvassa el figyelmesen ezt a kézikonyvet, és rizze meg késébbi
felhasznalas céljara.

A specidlis funkciékkal kapcsolatos utasftasokat a http://wwwilg.com honlaprdl vagy a QR-kdd beolvasasaval
letolthetd Felhasznaléi Kézikonyv tartalmazza. A kézikonyv tartalmanak bizonyos részei eltérhetnek az 6n
késztilékétdl.

Sound Bar (D) Vezeték nélkili mélynyomé - Telepitse a Sound Bar
Tavvezérls vevs/Allapotkijelzs kozelében.
Vezeték nélkilli hatsd hangszérok (B) Kils6 eszkoz - (Blu-ray lejatszé, jatékkonzol stb.)

@ Csatlakoztassa a Sound Bart a TV-hez optikai kabel vagy HDMI-kabel segitségével.

Ha kiils6 eszkozt hasznal (pl. Blu-ray lejatszot, jatékkonzolt stb.), csatlakoztassa a sound barhoz HDMI-kabelen keresztil.
Csatlakoztassa a tapellatashoz a kovetkezd sorrendben: vezeték nélkili mélynyomé = vezeték nélkili hangszérék = Sound
Bar. Kapcsolja be a Sound Bar hangfalat. Ha a kapcsolat automatikusan [étrejon a Sound Barral, a vezeték nélkli mélynyomd és a
vezeték nélkili hatsd hangszorék LED-jei zolden vilagitanak.
@ A termék hasznélata a tévével
(D Nyomja meg a Funkci6 (€ gombot tébbszor egymas utan, amig az “OPT/HDMI ARC" meg nem jelenik az allapotkijelzén.
ATV bedllitasaindl allitsa a kimeneti hangszdrét [HDMI ARC], [Optikai] vagy [Kilsé hangszord] értékre.
Ha a TV megfelelden csatlakozik a termékhez, az "OPT’, “ARC’, vagy az “E-ARC" fog megjelenni az allapotkijelz6n hanggal.
A termék csatlakoztatasa okostelefonhoz Wi-Fi-n keresztiil
(@) Csatlakoztassa okostelefonjat a Wi-Fi-hez,
Telepitse az LG Sound Bar alkalmazast a Google Play-bdl vagy az App Store-bél.
Futtassa az LG Sound Bar alkalmazast, és kovesse az utasitasokat.
@ A termék csatlakozik az okostelefonhoz, és az LG Sound Bar alkalmazéssal vezérelheti a terméket.
Az egyséq csatlakoztatasa okostelefonhoz Bluetooth-on keresztiil
(1) Koppintson a Beallitasok (&) gombra az okostelefonjan, és vélassza a € Bluetooth lehetdséget. Kapcsolja be a Bluetooth
funkciot. ( Ki> @) Be)
(2) Nyomja meg a Bluetooth-parositas (3 gombot. Eqy kis isd§ muilva megjelenik a “BT READY" felirat az llapotkijelz6n.
Keresse meg, és koppintson az ,LG_Speaker_SP1TRA_XXXX" elemre vagy a Google Home alkalmazasban regisztralt névre.
(@) Amikor a terméket Bluetooth-on kereszt(il csatlakoztatja az okostelefonhoz, l4thatja, hogy az allapotkijelzs “PAIRED-rél” =
“a Csatlakozott Bluetooth-eszkoz nevére” = “BT" valtozik.
!
Ha egy piros LED-et at a vezeték nélkiili mélynyomd vagy a vezeték nélkiili hangszérék hatuljan, az azt jelenti, hogy a Sound Bar nincs
csatlakoztatva a hangszérékhoz. Ebben az esetben késse dssze Gket a kdvetkez6 sorrendben.
(D Nyomja meg a Bekapcsolas (()) gombot a Sound Baron a kikapcsolashoz.
(2 Nyomja meg a PAIRING (Pairing) gombot a levalasztott vezeték nélkili mélynyomd vagy a vezeték nélkiili hangszérok hatuljan. Ellendrizze,
hogy mindegyik LED zélden villog-e.
- Ha tovabbra is piros LED-et 4t a vezeték nélkuili mélynyomd vagy a vezeték nélkuli hatsd hangszorék hatuljan, nyomja meg és tartsa lenyomva
amélynyoma vagy a vezeték nélkli hatsd hangszdrdk hatuljan talalhaté gombot ismét.
() Nyomja meg a Bekapcsolés () gombot a Sound Baron a bekapcsoléshoz.
(@ Akapcsolat létrejotte utan zOld LED vildgit a vezeték nélkiili mélynyomd vagy a vezeték nélkili hangszorok hatuljan
@  Avezeték nélkili interferencia elkeriilése érdekében a mélynyomdt és a vezeték nélkiili hétsé hangszérékat helyezze legalabb 1 méter
tavolsagra a készuléktd! (pl. vezeték nélkili router, mikrohulldmd siitd stb.).
¢ El6fordulhat, hogy egyes hangszdrék nem adnak ki hangot, ez a bemeneti forrastdl fiigg. Vélassza a CINEMA (Mozi) hangmddot a
hangszérokon kereszttli hanghatashoz.

*  Akialakitas és a mliszaki adatok el6zetes bejelentés nélkul megvaltozhatnak.
* A Google Play a Google LLC védjegye.

SP11RA.DEUSLLM_SIMPLE_MFL71785888.indd 11 2022-12-21 8 KX 3:12:35



CESKY Instalace a pouziti produktu

Pred uvedenim své soupravy do provozu si prosim prectéte pozorné tento navod a uschovejte jej pro budouci
pouZiti.

Pokud budete chtit zobrazit navod k pokrocilym funkcim, navStivte http://wwwlg.com nebo naskenujte QR
kéd a stahnéte si Uzivatelsky manudl. Urcity obsah tohoto navodu se mdze lisit od vaseho produktu.

Sound Bar (D) Bezdratowy subwoofer - instalujte jej v blizkosti Sound Baru.
Prijimac pro dalkové ovladani / stavovy displej (E) Extern zafizeni - (Blu-ray prehrava, hernf konzole atd.)
Bezdratové zadni reproduktory

@ Pripojte Sound Bar k televizi pomoci optického kabelu nebo kabelu HDMI.

Pokud pouzivate externi zafizeni (napfiklad Blu-ray prehravac, herni konzoli atd.), pripojte jej k Sound Baru pomocf kabelu HDMI.
Pripojte napdjeci kabely v nasledujicim poradt: bezdratovy subwoofer = bezdratové zadni reproduktory = Sound Bar. Poté

zapnéte Sound Bar. KdyZ je automaticky navazano spojeni se Sound Barem, LED diody na bezdratovém subwooferu a bezdratovych
zadnich reproduktorech se rozsviti zelené.

@ Pouziti vadeho produktu s televizorem
(D Stisknéte opakované tlatftko Function (&) dokud se na stavovém displeji nezobrazi OPT/HDMI ARC.
Na svém televizoru nastavte vystup reproduktoru na [HDMI ARC], [Opticky], nebo [Externi reproduktor].
Kdyz je televizor k produktu pripojen spravné, na stavovém displeji se zobrazi OPT, ARC, nebo E-ARC spolu se zvukem.
Pripojeni produktu ke smartphonu pres Wi-Fi
@) Pripojte svij smartphone k Wi-Fi.
Nainstalujte aplikaci LG Sound Bar z obchodt Google Play nebo App Store.
Spustte aplikaci LG Sound Bar a postupuijte podle instrukci.
(@) Produkt se pripoji k vademu smartphonu a miiZete ho ovladat pomoci aplikace LG Sound Bar.
(6] Pripojeni Sound Baru k vaSemu smartphonu pomoci Bluetooth
() Klepnéte na tlatitko Settings (&) na svém smartphonu a zvolte €)' Bluetooth. Zapnéte funkci Bluetooth. ( Vypnuto >
@) Zapnuto)
(2) Stiskn&te tlatitko Bluetooth parovani (3 ). Po chvili uvidite na stavovém displeji BT READY.
Vlyhledejte a klepnéte na LG_Speaker_SP11RA_XXXX nebo nazey, pod kterym jste se zaregistrovali v aplikaci Google Home.
(@) Kdy? je va% produkt pripojen ke smartphonu pres Bluetooth, stavovy displej se zméni z PAIRED = Nézev pfipojeného
Bluetooth zafizeni = BT.
!
Pokud vidite ¢ervenou LED kontrolku na zadni strané bezdratového subwooferu nebo na zadnich bezdratovych reproduktorech, znamena
to, Ze Sound Bar neni pfipojen k reproduktoriim. V takovém piipadé je pfipojte v nasledujicim poradi.
@) Vypnéte Sound Bar stisknutim tlacitka Power ().
(2 stisknéte PAIRING (Parovani) na zadni stran& odpojeného bezdratového subwooferu nebo bezdratovych zadnich reproduktort. Ovéfte, zda
LED kontrolka blika zeleng.
- Pokud na zadni strané bezdratového subwooferu nebo bezdratovych zadnich reproduktor( stéle vidite ¢ervenou LED kontrolku, znovu
stisknéte a podrzte tlacitko na zadni strané subwooferu nebo bezdrétovych zadnich reproduktord.
(8) Zapnéte Sound Bar stisknutim tlacitka Power (),
(@) Po navazani spojeni se na zadni strang bezdratového subwooferu nebo na bezdratovych zadnich reproduktorech rozsvitf zelend kontrolka.
@ Dodrzujte odstup Sound Baru, subwooferu a bezdratovych zadnich reproduktori od zafizent, jako jsou nap¥: bezdratovy smérova, mikrovinna
trouba atd. minimalné 1 m, aby se zabranilo ruseni bezdratového spojen.
*  Nekteré reproduktory nemusf vydavat zvuk v zavislosti na vstupnim zdroji. Zvolte reZim zvuku CINEMA (Kino) pro poslech zvuku
prosttednictvim vSech reproduktord.

* Provedeni a technické tdaje podIéhaji zménam bez predchoziho upozornén.
* Google Play je obchodni znackou spole¢nosti Google LLC.
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SLOVENCINA  InStalacia a pouzivanie produktu

Kym za¢nete zariadenie pouzivat, pozorne si precitajte tento ndvod a odlozte si ho na budice pouZzitie.
Ak budete potrebovat navod k pokrocilym funkciam, navstivte stranku http://wwwlg.com alebo naskenujte QR
kéd a stiahnite si Pouzivatelskd prirucku. Urcity obsah manudlu sa moZze [iSit od vasho produktu.

Sound bar (D) Bezdrétovy subwoofer - umiestnite do blizkosti zariadenia

Prijima¢ dialkového ovladania / stavovy displej sound bar

Bezdr6tové zadné reproduktory (E) Externé zariadenie - (prehravac diskov Blu-ray, herna konzola
apod.)

@ Zariadenie sound bar pripojte k TV prijimatu pomocou optického kébla alebo kabla HDMI.

Ak pouZzivate externé zariadenie (napr. prehravac diskov Blu-ray, hernd konzola a pod.), pripojte ho k zariadeniu sound bar pomocou
kabla HDMI.

Napajanie pripojte v nasledujticom poradt: bezdrétovy subwoofer = bezdr6tové zadné reproduktory = sound bar. Nasledne
zapnite zariadenie sound bar. Ked' sa automaticky nadviaZe pripojenie k zariadeniu sound bar; LED kontrolky na bezdrGtovom
subwooferi a bezdrétovych zadnych reproduktoroch sa rozsvietia nazeleno.

@ Pouzivanie produktu s TV prijima¢om
(1) Opakovane stlacajte tlatidlo Function (€], kym sa na stavovom displeji nezobrazf moznost ,0PT/HDMI ARC"

(2) V nastaveniach vagho TV prifimaca nastavte wystupny reproduktor na moznost [HDMI ARC], [Opticky wstup] alebo [Externy
reproduktor].
Ked'je TV prijimac spravne pripojeny k produktu, na stavovom displeji sa zobrazf ,OPT; ,ARC" alebo ,E-ARC" spolu so zvukom.
ripojenie produktu k vasmu smartfonu prostrednictvom Wi-Fi

@ Pripojenie produktu k vas fonu prostredni Wi-Fi
(D Pripojte va¢ smartfon k sieti Wi-Fi
(2) Naingtalujte si aplikéciu LG Sound Bar z obchodu Google Play alebo App Store.

pustite aplikaciu LG Sound Bar a postupuite podla pokynov.
(8) Spustite aplikaciu LG Sound B jte podla pok
(@) Produkt sa pripojf k va$mu smartfénu a mdZete ho ovlddat pomocou aplikacie LG Sound Bar

@ Pripojenie zariadenia k va$mu smartfénu cez Bluetooth

() V smartfone tuknite na tlacidlo Nastavenia (& a vyberte moznost €' Bluetooth. Zapnite funkciu Bluetooth. ( Vyp. >

@ zZap,)

Stlacte tlacidlo Parovat Bluetooth (%) Po chvili sa na stavovom displeji zobrazi hlésenie ,BT READY" (pripravené na Bluetooth
pripojenie).

Vlyhladajte a tuknite na zariadenie s ndzvom ,LG_Speaker_SP1TRA_XXXX" alebo ndzvom, ktory ste zaregistrovali v aplikacii
Google Home.

(@) Ked sa produkt pripoji k vaimu smartfénu cez rozhranie Bluetooth, zobrazenie na stavovom displeji sa zmeni z ,PAIRED"
(sparované) =» ,Nazov pripojeného Bluetooth zariadenia” = ,BT"

Ak na zadnej strane bezdrétového subwoofera alebo bezdrétovych reproduktoroch uvidite cerventi LED kontrolku, znamend to, Ze
zariadenie sound bar nie je pripojené k reproduktorom. V takom pripade ich pripojte v nasledujticom poradi.

@) Stlatenim tlatidla Power (()) na zariadeni sound bar zariadenie vypnite.

Stlacte tlacidlo PAIRING (Pairing) na zadnej strane odpojené bezdrétového subwoofera alebo na zadnych reproduktoroch. Skontrolujte, ¢i
kazda LED kontrolka blika nazeleno.

Ak na zadnej strane bezdrétového subwoofera alebo na bezdrétovych zadnych reproduktoroch stéle vidite ¢ervent LED kontrolku, znova
stlacte a podrzte tlacidlo na zadnej strane subwoofera alebo na bezdrétovych zadnych reproduktoroch.

(8) Stlatenim tlatidla Power () na zariadeni sound bar zariadenie zapnite.

(@ Ked sanadviaze bezdrGtové pripojenie, na zadnej strane bezdrbtového subwoofera alebo na bezdrbtovych zadnych reproduktoroch uvidite
o

zelenti LED kontrolku.
Zariadenie sound bar, subwoofer a bezdrétové zadné reproduktory udrZiavajte vo vzdialenosti minimalne 1 m od inych zariadenf (napr.
bezdrbtovy smerovac, mikrovinna rira a pod.), aby ste predisli ruseniu bezdr6tového pripojenia.
*  Niektoré reproduktory nemusia prehravat zvuk v zvislosti od vstupného zdroja. Ak chcete prehravat zvuk cez vetky reproduktory, vyberte
zvukovy rezim CINEMA (Kino).

* Vyhotovenie a technické Udaje podliehaji zmenam bez predchadzajliceho upozornenia.
* (Google Play je ochranna zndmka spolo¢nosti Google LLC.
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POLSKI Montaz i uzytkowanie produktu

Prosze doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu i zachowac jg do
uzytku w przysztosci.

Aby przejrze¢ opis funkdji zaawansowanych odwiedz strone http://www.g.com lub zeskanuj kod QR i pobierz
instrukcje obstugi. Niektdre elementy tej instrukcji moga sie rézni¢ od rzeczywistego produktu.

Listwa gtosnikowa (D) Bezprzewodowy subwoofer — umies¢ w poblizu listwy

Odbiornik pilota / Wyswietlacz stanu gtosnikowej.

Bezprzewodowe gtosniki tylne @ Urzadzenie zewngtrzne — (odtwarzacz Blu-ray, konsola do
gier, itd.)

@ Podtacz listwe gtosnikowa do telewizora za pomoca przewodu optycznego lub przewodu HDMI.

W przypadku korzystania z urzadzenia zewnetrznego (np. odtwarzacza Blu-ray, konsoli do gier, itd.), podtacz je do listwy
gtosnikowej za pomoca przewodu HDMI.

Podtacz zasilanie w nastepujacej kolejnosci: bezprzewodowy subwoofer = bezprzewodowe gtosniki tylne = listwa gtosnikowa.
Nastepnie wiacz listwe gtosnikowa. Po automatycznym nawigzaniu potaczenia z listwa gtosnikowa na bezprzewodowym
subwooferze i bezprzewodowych gtosnikach tylnych zapalg sie diody na zielono.

@ Korzystanie z produktu z telewizorem

(1) Naciskaj przycisk Function (€} az na wyéwietlaczu stanu pojawi sie ,OPT/HDMI ARC"
(2) W ustawieniach telewizora wybierz wyjécie gtognika [HDMI ARC], [Optyczny] lub [Gloénik zewnetrzny].
Po poprawnym podtaczeniu telewizora do urzadzenia na wyswietlaczu stanu pojawi sie ,OPT’, ,ARC" lub ,E-ARC" oraz wystapi
sygnat dzwiekowy.
Podtaczanie produktu do smartfonu przez sie¢ Wi-Fi

(D) Podtacz smartfon do sieci Wi-Fi.

(2) zainstaluj aplikacje LG Sound Bar ze Google Play lub App Store.

Uruchom aplikacje LG Sound Bar i wykonaj instrukcje.

(@) Produkt zostanie podtaczony do smartfonu i bedzie nim mozna sterowac za pomoca aplikacji LG Sound Bar

@ Podtaczanie urzadzenia do smartfona za pomoca potaczenia Bluetooth

(1) Dotknij przycisku Settings [ (Ustawienia) na smartfonie i wybierz opcje €' Bluetooth. Wiacz funkcje Bluetooth.
(7 Wyt > @D W)

Nacisnij przycisk Paruj przy uzyciu Bluetooth (). Po chwili na wyswietlaczu stanu pojawi sie ,BT READY”

Znajdz i dotknij potaczenie ,LG_Speaker_SPTTRA_XXXX" lub nazwe zarejestrowana w aplikacji Google Home.

(@) Po podtaczeniu produktu do smartfonu za pomoca funkeji Bluetooth na wyéwietlaczu stanu pojawi sie ,PAIRED” = ,Nazwa
podtaczonego urzadzenia Bluetooth” = ,BT"

!

Zaswiecenie czerwonej diody LED z tytu bezprzewodowego subwoofera lub na bezprzewodowych gtosnikach tylnych oznacza, ze listwa

gtosnikowa nie jest potgczona z gtosnikami. W takim przypadku nalezy podtaczy¢ je w nastepujacej kolejnosci.

@ Naciénij przycisk Power (Zasilanie) (), na listwie gtosnikowej, aby ja wytaczy¢.

Naciénij przycisk PAIRING (Pairing) z tytu odtaczonego bezprzewodowego subwoofera lub bezprzewodowych gtosnikéw tylnych. Sprawds,
czy kazda dioda miga na zielono.

- Jedli z tytu bezprzewodowego subwoofera lub bezprzewodowych gtosnikéw tylnych nadal Swieci czerwona dioda, nacisnij i przytrzymaj

przycisk z tytu subwoofera lub bezprzewodowych gtosnikéw tylnych ponownie.

(8) Naciénij przycisk Power (Zasilanie) () na listwie gosnikowej, aby ja whaczy¢.

@ Po nawigzaniu potaczenia zaéwieci zielona dioda LED z tytu subwoofera lub bezprzewodowych gtognikéw tylnych.

©  Aby uniknaé zaktécen nalezy ustawic listwe gtosnikowa, subwoofer oraz bezprzewodowe gtogniki tylne w odlegtosci ponad 1 metra od innych
urzadzen (np. ruter bezprzewodowy, kuchenka mikrofalowa itp).

*  Niektdre gtosniki, w zaleznosci od Zrédta wejscia, moga nie generowaé dzwieku. Wybierz tryb dzwieku CINEMA (Kino), aby odtwarza¢ dzwiek

ze wszystkich gtosnikdw.

* Projekt i specyfikacje moga ulec zmianom bez powiadomienia.
¢ Google Play to znak towarowy firmy Google LLC.
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ROMANA  |nstalarea si utilizare produsului

V& rugam s cititi cu atentie acest manual inainte de utilizarea aparatului dvs. si s3-| pdstrati la indemand
pentru a-l consulta si pe viitor.

Pentru a vizualiza instructiunile caracteristicilor avansate, accesati http://www.lg.com sau scanati codul QR si
apoi descdrcati Manualul proprietarului. Anumite parti din acest manual pot fi diferite de produsul dvs.

Bard de sunet (D) Subwoofer wireless - Instalati- in apropierea barei de sunet.
Receptor telecomanda / Ecran de stare (E) Dispozitiv extern - (player Blu-ray, consoli de jocuri etc.)
Difuzoare wireless spate

(1] Conectati bara de sunet la TV-ul dvs. prin intermediul unui cablu optic sau cablu HDMI.

Daca utilizati un dispozitiv extern (de ex. player Blu-ray, consola de jocuri etc.), conectati-| la bara de sunet prin intermediul unui
cablu HDMIL

Conectati la alimentare in ordinea urmatoare: subwoofer wireless = difuzoare wireless spate = bara de sunet. Apoi, porniti bara
de sunet. Cand conexiunea este stabilitd automat cu bara de sunet, LED-urile de pe subwoofer-ul wireless si difuzoarele wireless
spate vor lumina verde.

@ utilizarea produsului cu TV-ul dvs.

(1) Apisati butonul Functie @] mod repetat, pana cand pe ecranul de stare se afiseaza ,OPT/HDMI ARC”
Tn set&rile TV-ului dvs, setati difuzorul de iesire la [HDMI ARC], [Optic], sau [Difuzor extern].
Cand TV-ul este conectat corespunzator la produs, ,OPT’, ,ARC’, sau ,E-ARC" se vor afisa pe ecranul de stare cu un sunet.
Conectarea produsului la telefonul dvs. inteligent prin Wi-Fi
(D) Conectati telefonul dvs. inteligent la Wi-Fi.
@) Instalati aplicatia LG Sound Bar din Google Play sau App Store.
Porniti aplicatia LG Sound Bar si urmati instructiunile.
(@) Produsul se va conecta la telefonul dvs. inteligent si dvs. puteti controla produsul cu aplicatia LG Sound Bar.
(® Conectarea unitatii la telefonul dvs. inteligent prin Bluetooth
(D) Atingeti butonul Setri &) pe telefonul dvs. inteligent si selectati €' Bluetooth. Porniti functia Bluetooth. ( Oprit > @)
Pornit)
Apésati butonul Asociere Bluetooth (%) Dupd un moment, veti vedea ,BT READY" pe ecranul de stare.
Gdsiti si atingeti ,LG_Speaker_SP1TRA_XXXX" sau numele pe care [-ati inregistrat in aplicatia Google Home.
(@) Cand produsul este conectat la telefonul dvs. inteligent prin Bluetooth, puteti vedea cum ecranul de stare se modificd de la
L,PAIRED" = ,Numele dispozitivului Bluetooth conectat” = ,BT"
|

Dacd vedeti un LED rosu pe spatele subwoofer-ului wireless sau difuzoarele wireless spate, inseamn cd bara de sunet nu este conectatd

la difuzoare. Dacd aceasta este situatia, conectati-le in ordinea urmatoare.

©) Apasati butonul Alimentare @ de pe bara de sunet pentru a o opri.

Apdsati butonul PAIRING (Pairing) de pe spatele subwoofer-ului wireless deconectat sau difuzoarele wireless spate. Verificati dacd fiecare
LED lumineaza verde.

- Dacd vedeti in continuare un LED rosu pe spatele subwoofer-ului wireless sau difuzoarele wireless spate, tineti apasat din nou butonul de pe

spatele subwoofer-ului sau difuzoarele wireless spate.

Apésati butonul Alimentare (), de pe spatele barei de sunet pentru a o porni

(@) Cand conexiunea este stabilits, veti vedea o lumina LED verde pe spatele subwoofer-ului wireless sau difuzoarele wireless spate

@ Péstrati bara de sunet, subwoofer-ul si difuzoarele wireless spate la o distant3 de minimum 1 m de dispozitive (de ex. router wireless, cuptor
cu microunde etc.) pentru a preveni interferenta wireless.

*  Este posibil ca pentru anumite difuzoare sunetul sé nu depindd de sursa de intrare. Selectati modul de sunet CINEMA (Cinema) pentru ca

sunetul sd fie emis prin difuzoare.

* Designul si specificatiile pot fi modificate fard o notificare prealabild.
¢ (Google Play este 0 marca comerciald a Google LLC.
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LATVIESU  |zstradajuma instaléSana un lietoSana

Ldzu, pirms komplekta izmantosanas ripigi izlasiet So lietosanas instrukciju un saglabgjiet to turpmakai
atsaucel.

Lai apskatitu paplasinato funkciju instrukcijas, apmeklgjiet vietni http://www.lg.com vai skengjiet QR kodu un
péc tam lejupieladéjiet ipasnieka rokasgramatu. Dala $is instrukcijas satura var neatbilst jlsu izstradajumam.

Sound bar skalrunis (D) Bezvadu zemfrekvences skalrunis - uzstadiet to sound bar
Talvadibas pults uztvergjs/statusa displejs skalruna tuvuma.
Bezvadu aizmuguréjie skalruni (E) Argja ierice - (Blu-ray atskanotajs, spelu konsole utt.)

@ Pievienojiet TV sound bar skalruni, izmantojot optisko kabeli vai HDMI kabeli.

Jaizmantojat argju ierici (piem, Blu-ray atskanotaju, spélu konsoli utt.), pievienojiet to sound bar, skalrunim izmantojot HDMI kabel.

Pievienojiet stravai $ada seciba: bezvadu zemfrekvences skalrunis =% bezvadu aizmuguréjie skalruni =» sound bar. leslédziet
sound bar skalruni. Ja savienojums tiek automatiski izveidots ar sound bar skalruni, bezvadu zemfrekvences skalruna un bezvadu
aizmuguréjo skalrunu gaismas diode iedegas zala krasa.

@ Izstradajuma lietodana kopa ar TV

(1) Atkartoti nospiediet pogu Funkcija (€ lidz statusa displeja paradas “OPT/HDMI ARC"

TV iestatijumos iestatiet izejas skalruni uz [HDMI ARC], [Optiskais], vai [ Argjais skalrunis).

JaTVir pareizi pievienots izstradajumam, statusa displeja ar skanu paradisies “OPT’, “ARC’, vai “E-ARC"
Izstradajuma pievienosana viedtalrunim, izmantojot Wi-Fi

@) Savienojiet viedtalruni ar Wi-Fi.

Instalgjiet lietotni LG Sound Bar no Google Play vai App Store.

Palaidiet lietotni LG Sound Bar un izpildiet noradijumus.

(@) Izstradajums tiks savienots ar viedtalruni, un jis to varat kontrolét, izmantojot lietotni LG Sound Bar

@ \lerices pievienozana viedtalrunim, izmantojot Bluetooth
@) Viedtalruni pieskarieties pogai lestatijumi (& un atlasiet vienumu €)' Bluetooth. leslédziet Bluetooth funkciju. Izslégts

> @) leslégts)
(2) Nospiediet pogu Bluetooth savienoana pari ($ ), Péc briza statusa displeja redzésiet “BT READY” (BT gatavs).
Atrodiet un pieskarieties vienumam “LG_Speaker_SP11RA_XXXX" vai nosaukumam, kuru registréjat lietotné Google Home.
(@) Jaizstradajums ir savienots ar viedtalruni, izmantojot Bluetooth, jis varat redzét, ka statusa displejs mainas no “PAIRED”
(savienots pari) =» “Pievienotas Bluetooth ierices nosaukums” = “BT"

Ja bezvadu zemfrekvences skalruna vai bezvadu aizmuguréjo skalrunu aizmuguré redzat sarkanu gaismas diodi, tas nozimé, ka sound bar
skalrunis nav savienots ar skalruniem. Saja gadijuma savienojiet tos $ada seciba.
@) Nospiediet sound bar skalruna barozanas ((b) pogu, lai to izslégtu.
Nospiediet pogu PAIRING (Pairing) atvienota bezvadu zemfrekvences skalruna vai bezvadu aizmuguréjo skalrunu aizmuguré. Parbaudiet, vai
visas gaismas diodes mirgo zala krasa.

- Jajoprojam redzat sarkanu gaismas diodi bezvadu zemfrekvences skalruna vai bezvadu aizmuguréjo skalrunu aizmuguré, vélreiz nospiediet un
turiet pogu zemfrekvences skalruna vai bezvadu aizmuguréjo skalrunu aizmugure.
Nospiediet sound bar skalruna barosanas |()) pogu, lai to ieslégtu.
Kad savienojums ir izveidots, bezvadu zemfrekvences skalruna vai bezvadu aizmuguréjo skalrunu aizmuguré gaismas diode iedegsies zala
krasa.

0 P

Lai novérstu bezvadu traucgjumus, turiet sound bar skalruni, zemfrekvences skalruni un bezvadu aizmuguréjos skalrunus no ierices (piem,
bezvadu marsrutétaju, mikrovilnu krasni utt.) talak par T m.
* Daziem skalruniem skana var nebiit atkariga no ievades avota. Atlasiet skanas rezimu CINEMA (kino), lai klaustos visus skalrunus.

* Konstrukcija un tehniskie parametri var tikt mainiti bez iepriek$éja bridinajuma.
* Google Play ir Google LLC precu zime.

SP11RA.DEUSLLM_SIMPLE_MFL71785888.indd 16 2022-12-21 8 KX 3:12:36



LETUVIVK.  Prietaiso prijungimas ir naudojimas

Prie$ naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite $j vadovg ir iSsaugokite jj vélesniam naudojimui.
ISpléstiniy funkcijy aprasymus rasti ir naudotojo vadova atsisiysti galite adresu http://www.g.com.
Tam tikra Siame vadove pateikiama informacija gali skirtis nuo jisy prietaiso.

Belaide garso sistema (D) Belaidis ZemadaZnis garsiakalbis - pastatykite j 3alia
Nuotolinio valdymo pultelio imtuvas / Busenos ekranas horizontaliojo garsiakalbio.
BelaidZiai galiniai garsiakalbiai ® [Sorinis jrenginys - (,Blu-ray” leistuvas, Zaidimy konsolé ir kt.)

@ Horizontalyjj garsiakalbj prie televizoriaus prijunkite optiniu kabeliu arba HDMI kabeliu.

Jei naudojate iSorinj jrenginj (pvz. ,Blu-ray” leistuva, Zaidimy konsole ir kt.) prijunkite jj prie horizontaliojo garsiakalbio HDMI kabeliu.

Maitinima prijunkite tokia tvarka: belaidis Zemadaznis garsiakalbis = belaidZiai galiniai garsiakalbiai = horizontalusis garsiakalbis.
Tuomet jjunkite horizontalyjj garsiakalbj. Kai rySys su horizontaliuoju garsiakalbiu nustatomas automatiskai, belaidzio zemadaznio
garsiakalbio ir belaidZiy galiniy garsiakalbiy Sviesos diodai pradés degti zaliai.

@ Prietaiso naudojimas su televizoriumi
(1) Spaudinekite mygtuka Funkcijos (€] iki biisenos ekrane pasirodys uzragas ,0PT/HDMI ARC"
Televizoriaus nustatymuose nustatykite iSvesties garsiakalbjj [HDMI ARC], [Optinis] arba [ISorinis garsiakalbis].
Kai televizorius yra tinkamai prijungtas prie prietaiso, ir perduodamas garsas, blsenos ekrane bus rodomas uzrasas “OPT’,
"ARC’, arba "E-ARC"
Prietaiso prijungimas prie iSmaniojo telefono naudojant ,Wi-Fi" rysj
(@ Prijunkite igmanyj telefona prie ,Wi-Fi* tinklo.
(2 15 ,Google Play” arba ,App Store” atsisiyskite ir jdiekite programele ,LG Sound Bar”
Paleiskite programele ,LG Sound Bar" ir vykdykite instrukcijas.
(4) Prietaisui prisijungus prie imaniojo telefono, prietaisa galésite valdyti naudodami programele ,LG Sound Bar”

@ Prietaiso prijungimas prie imaniojo telefono naudojant Bluetooth ry3j

(1) Emaniajame telefone bakstelekite mygtuka Nustatymai [ ir pasirinkite €' Bluetooth. Jjunkite funkcijg Bluetooth.
( 13jungta > @) Jjungta)

Paspauskite mygtukg Bluetooth susiejimas (%) Po akimirkos biisenos ekrane matysite uzrasa BT READY.

Raskite ir bakstelékite ,LG_Speaker_SP11RA_XXXX" arba pavadinima, kurj uZregistravote programéléje ,Google Home"

@ Kai prietaisas prisijungs prie iSmaniojo telefono naudojant Bluetooth rysj, matysite, kaip uZrasas busenos ekrane pasikeis i
PAIRED = prijungto Bluetooth jrenginio pavadinimas = “BT"

!

Jei belaidZio Zemadaznio garsiakalbio arba belaidZiy galiniy garsiakalbiy galinéje dalyje matote degant;j raudona Sviesos dioda, tai reiskia,

kad horizontalusis garsiakalbis néra prijungtas prie kity garsiakalbiy. Tokiu atveju garsiakalbius prijunkite tokia tvarka.

() Paspauskite horizontalaus garsiakalbio mygtuka Maitinimas [()) kad jj i§jungtumete.

Paspauskite mygtuka PAIRING (Pairing), esantj atjungto belaidZio ZemadaZnio garsiakalbio arba belaidZiy galiniy garsiakalbiy galineje dalyje.
Patikrinkite, ar visi diodai mirksi zaliai.

- Jei belaidZio ZemadaZnio garsiakalbio arba belaidZiy galiniy garsiakalbiy galinéje dalyje vis dar matote raudong Sviesos diodg, palaikykite

paspaude Zemadaznio garsiakalbio arba belaidziy galiniy garsiakalbiy galinéje puséje esantj mygtuka dar karta.

Paspauskite horizontalaus garsiakalbio mygtuka Maitinimas (D) kad jj jjlungtumete.

(@) Kairysys yra uzmegztas, belaidzio Zemadaznio garsiakalbio arba belaid¥iy galiniy garsiakalbiy galingje dalyje matysite degant; Zalig viesos
dioda.

@ [destykite horizontalyj garsiakalbj, zemadazn; garsiakalbj ir belaidZius galinius garsiakalbius ne maZesniu ne 1 m atstumu atokiau nuo
jrenginio (pvz, belaidzio marsruto parinktuvo, mikrobangy krosnelés ir kt.), kad iSvengtumete belaidzio rysio trukdziy.

*  Atsizvelgiant j jvesties altinj, kai kurie garsiakalbiai gali neskambeti. Pasirinkite CINEMA (kino) garso rezima, kad klausytumeéte per visus

garsiakalbius.

* |Svaizda ir technines charakteristikos gali biti keiciamos papildomai nejspéjus.
* ,Google Play” yra ,Google LLC! prekes zenklas.
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EESTI Toote paigaldamine ja kasutamine

Enne seadme kasutamist lugege see juhend hoolikalt [abi ja hoidke see edasiseks kasutamiseks alles.
Juhiseid erifunktsioonide kohta vt http://www.g.com véi skannige QR kus on allalaaditav kasutusjuhend.
Selle juhendi sisu voib osaliselt teie seadmest erineda.

Helististeen (D) Juhtmeta basskdlar - paigaldage helististeemi lahedusse.
Kaugjuhtimise vastuvotja / Olekukuva (E) Valine seade - (Blu-ray-mingija, mangukonsool jne)
Juhtmevabad tagumised kolarid

@ Uhendage helisiisteem teleriga optilise kaabli v6i HDMI-kaabli abil.
Kasutades valisseadet (v a Blu-ray-mangija, mangukonsool jne), ihendage see helisiisteemiga HDMI-kaabli kaudu.

Uhendage toiteallikaga jargmises jarjestuses: traadita basskélar = juhtmevabad tagumised kdlarid = helististeem. Liilitage
helististeem sisse. Kui tihendus luuakse helististeemiga automaatselt, stittivad juhtmevaba basskolari ja juhtmevaba tagumiste
kolarite LED-id roheliselt.

@ toote teleriga kasutamine

(D vajutage korduvalt nuppu Funktsioon (&) kuniolekukuval kuvatakse ,0PT/HDMI ARC"

Seadke teleri seadistuses valjundkaélari vaartuseks [HDMI ARC], [Optiline] voi [ Valine kolar].

Kui teler on tootega Gigesti Uhendatud, kuvatakse olekundidikul heliga ,OPT; ,ARC" v6i ,E-ARC"
Toote Wi-Fi kaudu nutitelefoniga iihendamine

(1) Uhendage oma nutitelefon Wi-Fi-ga.

Installige LG Sound Bar siisteem Google Play'ist voi App Store'ist.

Kaivitage LG Sound Bar rakendus ja jargige juhiseid.

(@) Toode loob tihenduse teie nutitelefoniga ja te saate toodet juhtida LG Sound Bar rakendusega.

(® Uhendage seade Bluetoothi abil nutitelefoniga

(1) Toksake oma nutitelefonis nupul Seaded () ja valige ) Bluetooth. Liilitage Bluetooth-funktsioon sisse.
( vljas > @) sees)
(2) Vajutage nupule Bluetoothiga sidumine (%) Hetke parast naete olekukuval ,BT READY"
Leidke ja koputage valikul ,LG_Speaker_SP1TRA_XXXX" voi nimi, mille registreerisite Google Home rakenduses.
@ Kui toode on Bluetoothi kaudu tihendatud nutitelefoniga , ndete olekukuva muutust ,PAIRED" = ,iihendatud Bluetooth-
seadme nimi" =» ,BT"
!
Kui ndete juhtmevaba basskdlari voi juhtmevabade tagumiste kolarite tagakiiljel punast LED-i , tdhendab see, et helisiisteem ei ole
kélaritega iihendatud. Sellisel juhul ihendage need jargmises jérjestuses.
@) Vajutage helikdlaril olevat toitenuppu (D) et see valja liilitada.
Vajutage PAIRING (Pairing) nupule lahtitihendatud juhtmevaba bassikélari voi juhtmevabade tagumiste kdlarite tagakdljel. Kontrollige, kas iga
LED vilgub roheliselt.
- Kui ndete juhtmevaba basskdlari voi juhtmevabade tagumiste kolarite tagakuljel endiselt punast LED-i, vajutage ja hoidke all basskélari voi
juhtmeta tagumiste kolarite tagakljel olevat nuppu.
(3) Vajutage helisiisteemil toitenuppu @ et see sisse lUlitada.
@ Kui thendus on loodud, naete rohelist LED-valgust juhtmevaba bassklari tagakiliel véi juhtmevabad tagumised kdlarid hakkavad roheliselt
polema
@ interferentsi valtimiseks hoidke helisiisteem, basskalar ja juhtmeta tagumised kélarid seadmest (v a juhtmevaba ruuter; mikrolaineahi jne)
kaugemal kui 1 m:
* Méned kélarid ei pruugi soltuvalt sisendallikast heli tekitada. Valige helireZiim CINEMA (Kino), et kuulata heli kdikidest kolaritest.

* Kujundust ja tehnilisi andmeid voidakse ette teatamata muuta.
¢ Google Play on Google LLC kaubamark.
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HRvATSKI  |nstaliranje i koriStenje proizvoda

Prije uporabe vaseg sustava pazljivo proditajte ovaj prirucnik i sacuvajte ga za kasniju uporabu.

Da biste vidjeli upute za napredne mogucnosti, posjetite stranicu http://www.g.com ili skenirajte QR kéd a
zatim preuzmite priru¢nik za uporabu. Neke stavke navedene u ovom priru¢niku mogu se razlikovati od onih
na vasem uredaju.

Soundbar zvu¢nik (D) Beicni niskofrekvencijski zvucnik - Instalirajte ga blizu
Prijamnik daljinskog upravlja¢a / Zaslon statusa soundbar zvutnika.
BeZi¢ni straznji zvuenici (E) Vanjski uredaj - (Blu-ray reproduktor, igraca konzola, itd.)

@ Sspojite soundbar zvuenik na televizor optickim kabelom ili HDMI kabelom.

ako koristite vanjski uredaj (npr. Blu-ray reproduktor, igra¢u konzolu, itd.), spojite ga na soundbar zvucnik putem HDMI kabela.

Spajanje na napajanje obavite sljedecim redoslijedom: bezi¢ni niskofrekvencijski zvucnik = bezicni straznji zvucnici =% soundbar
zvucnik. Zatim ukljucite soundbar zvucnik. Kad se veza s soundbar zvucnikom uspostavi automatski, LED Zarulje na bezi¢nom
niskofrekvencijskom zvu¢niku i bezi¢nim straznjim zvucnicima zasvijetlit ¢e zelenom bojom.

@ Uporaba proizvoda s vasim televizorom

() Pritisnite Funkcijski () gumb opetovano dok se na zaslonu statusa ne pojavi ,OPT/HDMI ARC
U postavkama televizora postavite izlazni zvu¢nik na [HDMI ARC], [Opticki], ili [Vanjski zvucnik].
Kada je televizor ispravno spojen na proizvod, na zaslonu statusa pojavit ¢e se ,OPT; ,ARC;ili ,E-ARC’ uz zvuk.
Povezivanje proizvoda s pametnim telefonom putem Wi-Fi veze
(@) Povesite pametni telefon na Wi-Fi vezu.
Instalirajte aplikaciju LG Sound Bar s Google Play ili App Store trgovine.
Pokrenite aplikaciju LG Sound Bar i slijedite upute.
(@) Proizvod Ce se povezati s vagim pametnim telefonom, a proizvodom moZete upravljati pomocu aplikacije LG Sound Bar:
@ Povezivanje proizvoda s pametnim telefonom putem Bluetooth veze
(@) Dodirnite gumb Postavke (&) na pametnom telefonu i odaberite £’ Bluetooth. Ukljutite Bluetooth funkciju. ( Iskljuceno
> @) Uklju¢eno)
(2) Pritisnite gumb uparivanje Bluetooth (3 ). Ubrzo ¢ete vidjeti ,BT READY" na zaslonu statusa.
Pronadite i dodirnite ,LG_Speaker_SP1TRA_XXXX" ili ime koje ste registrirali na aplikaciji Google Home.
(@) Kada je proizvod s vagim pametnim telefonom povezan putem Bluetooth veze, vidjet Cete sljedecu promjenu zaslona statusa
L,PAIRED" = ,Naziv povezanog Bluetooth uredaja’ = ,BT"
|

Ako na straZnjoj strani beZi¢nog niskofrekvencijskog zvucnika ili beZi¢nih straZnjih zvu¢nika vidite upaljenu crvenu LED Zarulju, to znaci da
soundbar nije spojen na zvucnike. Ako je to slucaj, spojite ih sljedecim redoslijedom.
@) Pritisnite gumb za Napajanje () na soundbar zvu¢niku da biste ga iskljuili
Pritisnite gumb PAIRING (Pairing) na straznjoj strani odspojenog beZi¢nog niskofrekvencijskog zvuénika ili beZiénih straznjih zvuénika.
Provjerite da li svaka od LED Zarulja trepti zelenom bojom.

- Ako jos uvijek vidite crvenu boju LED Zarulje na straznjoj strani bezi¢nog niskofrekvencijskog zvuénika ili beziénih straznjih zvucnika, ponovno
pritisnite i zadrZite gumb na straznjoj strani niskofrekvencijskog zvucnika ili beZi¢nih straznjih zvucnika.
Pritisnite gumb za Napajanje |()) na soundbar zvuc¢niku da biste ga ukl|jucili
Kad se veza uspostavi, vidjet Cete zeleno LED svjetlo na straznjoj strani beZi¢nog niskofrekvencijskog zvucnika ili da na beZi¢nim straznjim
zvucnicima svijetli zeleno.

0 P

Drzite soundbar zvucnik, niskofrekvencijski zvuénik i beZi¢ne straznje zvucnike udaljene od uredaja (npr. bezi¢ni usmjeriva¢, mikrovalna pe¢nica,
itd.) vise od 1 m kako bi se sprijecila beZi¢na interferencija.
* Neki zvucnici mozda nece ispustiti zvuk ovisno o izvoru umetanja. Odaberite nacin zvuka CINEMA (Kino) kako biste slusali kroz sve zvucnike.

* |zvedba i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne najave.
¢ Google Play je zastitni znak Google LLC.
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SRPSKI Instalacija i koriS¢enje proizvoda

Molimo vas da paZzljivo procitate ovaj priru¢nik pre nego sto pocnete da koristite uredaj, i da ga sacuvate za
kasniju upotrebu.

Za koridcenje naprednih funkcija posetite http://www.lg.com ili skenirajte QR kod a zatim preuzmite Priru¢nik
za korisnike. Nesto od sadrzaja u ovom priru¢niku se moze razlikovati od vaseg proizvoda.

Soundbar zvu¢nik (D) Bezitni Subwoofer - Instalirajte ga u blizini soundbar
Prijemnik za daljinski upravija¢ / Ekran statusa zvutnika.
Zadnji beZi¢ni zvuenici (E) Spoljagnii uredaj - (blu-ray uredaj, igratka konzola itd.)

ovezite soundbar zvucnik sa svojim TV-om putem optickog kabla ili abla.
@ Povesi db: ¢nik jim TV ickog kabla ili HDMI kabl
Ako koristite spoljasnji uredaj (npr. blu-ray uredaj, gaming konzolu itd.) poveZite ga na soundbar zvuénik putem HDMI kabla.
ovezite na napajanje sledec¢im redosledom: beZi¢ni subwoofer = straznji bezicni zvucnici = soundbar zvucnik. Zatim, ukljucite
® Pover janje slede¢im redosledom: bezi¢ni subwoof: Znji bezicni zvucnici db cnik. Z Kljuc
soundbar zvucnik. Kada se konekcija sa soundbar zvucnikom automatski uspostavi, LED lampice na bezi¢nom subwooferu i
beZi¢nim straznjim zvucnicima zasvetlice zeleno.
@ Korié¢enje proizvoda s vasim TV-om
() Pritisnite Funkcijsko dugme (& vige puta dok se "OPT/HDMI ARC" ne pojavi na ekranu statusa.
a postavkama TV-a, postavite izlazni zvucnik na , [Opticko], ili [Spoljasnji zvucnik].
@ N kama TV \ ¢nik na [HDMI ARC], [Opticko, ili [Spoljas &nik]
Kada je TV ispravno povezan s proizvodom, “OPT’, "ARC’, ili “E-ARC" e se pojaviti na ekranu statusa sa zvukom.
Povezivanje proizvoda na vas pametni telefon putem beZi¢ne mreze
() Poveite svoj pametni telefon na beZicnu mrezu.
Instalirajte aplikaciju LG Sound Bar iz Google Play ili App Store.
okrenite aplikaciju LG Sound Bar i pratite uputstva.
(3) Pok plikaciju LG Sound Bar i pratite up
(4) Uredaj ¢e se povezati s vagim pametnim telefonom i moZete kontrolisati proizvod s aplikacijom LG Sound Bar.
ovezivanje uredaja na va$ pametni telefon putem Bluetooth-a
@ Povezivanje uredaj $ pametni telefon putem B h
(@) Dodirnite dugme Postavke (&) na svom pametnom telefonu i odaberite € Bluetooth. Ukfjutite funkciju Bluetooth. (
Isklju¢eno > @) Uklju¢eno)
ritisnite dugme Bluetooth uparivanje (3 ] Nakon jednog trenutka videcete na ekranu statusa.
@r d Bl h ivanje (3] Nakon jed ka videcete "BT READY" na ek
Pronadite i dodirnite “LG_Speaker_SP11RA_XXXX" ili ime koje ste registrovali na aplikaciji Google Home.
ada je proizvod povezan s vasim pametnim telefonom putem Bluetooth-a, moZete da vidite da se ekran statusa menja iz
(4) Kada je proizvod 5 im telef Bl h sete da vidite da se ek i
"PAIRED" = "Naziv uredaja povezanog na Bluetooth” = "BT"
|

Ako vidite crvenu LED lampicu na zadnjoj strani beZi¢nog subwoofera ili zadnjih beZi¢nih zvucnika, to znaci da soundbar zvucnik nije
povezan na zvucnike. U tom slucaju, poveZite ih sledec¢im redosledom.
@ Pritisnite dugme Paljenje (b)) na soundbar zvu¢niku kako bi ste ga ugasil.
Pritisnite dugme PAIRING (Pairing) dugme na zadnjoj strani nepovezanog beZi¢nog subwoofera ili zadnjih beZi¢nih zvu¢nika. Proverite da i
svaka LED lampica treperi zeleno.
- Akoii dalje vidite crvenu LED lampicu beZi¢nog subwoofera ili bezicnih zadnjih zvuénika, pritisnite i drzite dugme na zadnjoj strani subwoofera
ili beZi¢nih zadnjih zvucnika ponovo.
Pritisnite dugme Paljenje (D) na soundbar zvucniku kako bi ste ga upalili.
Kada se konekcija uspostavi, videcete zelenu LED lampicu na zadnjoj strani beziénog subwoofera li bezi¢nih zadnjih zvuénika kako svetli
zeleno.
Drzite soundbar zvucnik, subwoofer i beZi¢ne zadnje zvucnike dalje od uredaja (npr. bezi¢ni ruter, mikrotalasna pec itd.) vise od
1 metra da bi se sprecile beZi¢ne interferencije.
*  Neki zvucnici mozda nece proizvoditi zvuk u zavisnosti od ulaznog izvora. |zaberite rezim zvuka CINEMA (bioskopski) da biste slusali preko svih
zvucnika.

0 P

* Dizajn i specifikacije su podlozni promenama bez prethodne najave.
* Google Play je Zig korporacije Google LLC.
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BbIITAPCKU MOHTMpaHe n n3noni3BaHe Ha NpPoAyKTa

[Mpeau pa u3nonssare Ballata cUCTeMa, NPOYETETE BHUMATENHO HACTOSLLOTO PBKOBOACTBO U IO
3anasete 3a 6baeLyy cnpaskm.

3a f1a nperneaare UHCTPYKLMUTE 3a paslumpenunTe yHKLmM, noceTeTe agpec http://www.lg.com
unmn ckanmpaiTe QR kopa v cnep ToBa uaternete PbkoBOACTBOTO Ha noTpebuTens. Yact ot
Cb/IbPXaHWNETO B HACTOSILLOTO PbKOBOACTBO MOXE /ia Ce pa3niniaBa OT BalUWsi MPOAYKT.

3BykoBa KOMoHa (D) Besxuuen cybydep - MoHTUpaiiTe ro B 6rn3ocT 0
MpreMHK 3a AUCTaHLMOHHO ynpasnenue / ucnnen 3BykOBaTa KoroHa.

3a CbCTOSIHNETO BbHLUHO ycTpoicTBo - (Blu-ray nneiisp, urposa
Be3xunyHn 3agHN BUCOKOrOBOPUTENH KoH3ora 1 fip.)

CBbpkeTe 3BykoBaTa KONIOHa KbM BalLus TeneBU3op 4pe3 ontuyeH kaben unum HDMI kaGen.
AKO 13non3eare BbHLUHO YCTPOICTBO (Hanp. Blu-ray nneiibp, urposa KoH3omna v Ap.), CBbpXeTe 1o KbM 3BykoBaTa
kornoHa 4pe3 HDMI kaben.
CebpxeTe KbM 3axpaHBaHETO B CriefHus ped: 6e3xuueH cybydep —» 6e3xnUYHM 3a4HU BUCOKOTOBOPUTENY =
3ByKoBa korioHa. Crieq ToBa BKMtodeTe 3ByKOBaTa KonoHa. Korato Bpbakata ce ycTaHOBM aBTOMaTU4HO CbC
3BYKOBaTa KOMOHa, CBETOANOANTE BbpXy Be3xudHns cybydep n 6e3xu4HNTe 3a4HN BYUCOKOrOBOPUTENN L
CBETHaT B 3€NeH LiBAT.
@ VsnonssaHe Ha NpoayKTa C BalwMs TeneBu3op
(1) HaTucHeTe hyHKUMOHaNHMA (S GyTOH HEKONKOKPATHO, JOKATO Ha AMCTNEs 3a ChCTOSHUETO He Ce MOSBN
,OPT/HDMI ARC".

(2) B HacTpolikuTe Ha TeneBM3opa 3afaliTe U3xogHUs BicokoroBoputen Ha [HDMI ARC], [OnTideH], nnm
[BbHLLEH BUCOKOrOBOPUTEN).

KoraTo TeneBu3opbT e CBbp3aH No NpaBuieH HauvH KbM NPOAYKTa, Ha AUCTNEs 32 CbCTOSIHAETO CbC 3BYKOB
curHan wie ce nokaxe ,OPT", ,ARC" unu ,E-ARC".

CBbp3BaHe Ha NpoayKTa KbM Bawms cmapTdoH upe3 Wi-Fi
(1) Cebpxere Bawms cmapThoH kbM Wi-Fi.

WHcTanupaiite npunoxenneto LG Sound Bar ot Google Play v App Store.
Craptupaiite npunoxenneto LG Sound Bar v cneggaiite nHCTpykummTe.
(@) MpoayKTbT Lije Ce CBbPXE C BaLMA CMapTOH 1 MOXeTe Aa ynpasnsBsate npoaykTa ¢ npunoxenneto LG Sound Bar.
(® Ceup3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO KbM Bawwus cMapTdoH upe3 Bluetooth
(1) AokocHeTe GyToHa HacTpoiiku (&) Ha Balms cmapTdioH 1 nsbepete € Bluetooth. Bkrioyete dyHKumsTa
Bluetooth. ( Uskn. > @) Bkn.)

HatucHete GyToHa Bluetooth casosiBaHe (% . Crneq manko wie Buaute ,BT READY* Ha aucnnes 3a
CbCTOSIHNETO.

HamepeTte u gokocHeTe ,LG_Speaker SP11RA_XXXX" unu umeto, KOETO CTe pernucTpupany B NpuioXeHMeTo
Google Home.

(4) KoraTo npoayKThT e CBbp3aH kbM Baluis cMapTdoH upes Bluetooth, MoxeTe Aa BuaWTe NpoMsHa Ha Haannca
BbpXY Aucnes 3a cverosiHueto ot ,PAIRED* =, Wime Ha cBbp3aHo Bluetooth ycTponcteo® = BT

Axo BuXAaTe CBETOANOA B YePBEH LIBAT BbPXY 3aAHaTa YacT Ha 6e3xunyHuA cyGydep unu 6e3xuyHUTe 3aHN BUCOKOTOBOPUTENH,

TOBa 03Ha4aBa, 4Ye 3BYKOBATa KOMOHA He € CBbP3aHa KbM BUCOKOroBopuTenuTe. B T03n cryyail CBbpXeTe rv B cneaHUs pea.

(@) HatucHete 6yToHa 3a 3axpaHBaHe () Bbpxy 3ByKOBaTa KOMOHA, 3a A A U3KMKUMTE.

HatucHete byTtoHa PAIRING (Pairing) Bbpxy 3aHaTa YacT Ha pasnBoeHuns beaxmnueH cybydep unv pasnsoeHunTe
6e3x14HI 3a[HM B1COKoroBopuTenu. MpoBepeTe Aanu BCeku CBETOANOL, NPeMUrBa B 3eNeH LBAT.

- Ako Bce OLLe BIk/aTe CBETOANOA B YepBEH LIBSIT BbpXY 3aAHaTa 4acT Ha GeaxuyHns cybydep nnm 6e3xuynuTe 3agHu
BVCOKOrOBOPUTENM, HAaTUCHETE M 3afpbXKTe OTHOBO OyTOHa BbpXY 3aAHaTa YacT Ha cybydepa unm besxuyHuTe 3agHu
BMCOKOTOBOPUTENM .

(8) HatucHere 6yToHa 3a 3axpaHBaHe () Ha 3BykOBaTa KOMOHa, 3a Aa ro BKMKUMTE.
(@) KoraTo Bpb3KaTa € ycTaHOBEHa, Liie BANTE CBETOANOAEH MHAMKATOP B 3eNeH LIBAT BbPXY 3a[HaTa YacT Ha 6eaxuniHns
cybydep nnu 6e3xnyH1Te 3aHN BUCOKOrOBOPUTENN L@ CBETHAT B 3€MeH LIBAT.
@ [puxTe 3ByKOBaTa KOMOHa, Cybyepa 1 Ge3kNIHITE 3a4HU TOBOPUTENN OTAANEYEHN OT YCTPOMCTBOTO (Hanp. GeaxuyeH
pyTep, MAKPOBbLIHOBA (bypHa 1 [ip.) Ha MoBeve oT 1 M, 3a Aa NPeAoTBpaTUTE BGEIKUYHIN CMYLLIEHNS.
* Hsikon BUCOKOrOBOPUTENM MOXE [a He U3aBaT 3BYK B 3aBUCUMOCT OT BXOASALLMS U3TOYHMK. M3BepeTe pexium Ha 3Byka
CINEMA (KvHo), 3a aa cnywuate npes3 BCUYK/ BUCOKOTOBOPUTENH.

* [I13aiiHbT 1 cneundmkaLmMmnTe noanexar Ha npomenn 6e3 npeanssecTue.
* Google Play e TbproBcka mapka Ha Google LLC.
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MAKE[IOHCKH MHCTanMpal-be N KOpUctTewe Ha npomn3BoaoT

Be monume npounTajTe ro BHUMATENHO OBa yNaTCcTBO NPeA Aa NOYHETE [a ro KopucTute
BaLLMOT ypes W 3a4yBajTe o 3a MHGOpMaLM1 BO UOHUHA.

3a fa v BuauTe ynatcTearta 3a HanpeaHuTe MOXHOCTH, noceTeTe ja hitp:/www.lg.com
unm ckeHmpajte ro QR KopoT, a noToa npesemeTe ro YnaTcTBoTO 3a KOPUCHMKOT. Hekoja of
COLPXKUHUTE BO OBOj MPMUPAYHUK MOXE [ia Ce pasrvKyBa Of BalUMOT NPOU3BOA.

3BYYHMK BO BWA Ha NeHTa (D) Beaxuuen cybaydep - MHctanupajte ro 6nncky oo
[MpremHuK 3a aneymnHcky ynpasysay / EkpaH 3a cTatyc 3BYYHMKOT BO BMA Ha NEHTa.
Be3nyHN 3aHM 3BYYHULN (E) HansopetueH ypen - (Blu-ray penpoaykTop, koH3ona

3a urparbe 1 cn.)

MoBp3eTe ro 3By4HMKOT BO BUA Ha NeHTa Ha Bawuot TB npeky onTuyku ka6en unu HDMI ka6en.

Ako kopucTuTe HafBopelleH ypes (np. Blu-ray penpoaykTop, kOH30Ma 3a urpu v cn.), NOBP3eTe 1o CO 3BYYHUKOT
BO BUA Ha neHTa npeky HDMI kaben.

lNoBp3eTe Ha HanojyBake NO CNEAHWOT pegocnen: 6eaxudeH cyoBydep =» 6e3KNYHN 3a4HN 3BYYHULM = 3BYYHIK
BO BIf Ha NeHTa. [oToa, BKNyYeTe ro 3By4YHNUKOT BO B Ha NeHTa. Kora noBpayBam-eTO aBTOMATCKW CE BOCMOCTaByBa
CO 3BYYHUKOT BO BUA Ha neHTa, JIE[ Ha 6e3xnyHMoT cybBydep 1 Be3XNYHUTE 3a4HN 3BYYHULIM Ke CBETHE 3EMEHO.

@ KopucTere Ha Npou3BogoT co Bawwuot TB

(@) Mputnckajte ro konyeTo DyHKLMja (S Hekonky naTu aoneka “OPT/HDMI ARC’ He ce nojasy Ha ekpaHoT 3a CTaTyc.
Ha noctaBkuTe Ha Bawwot TB, noctaseTe ro nane3Hnot 3By4Huk Ha [HDMI ARC], [OnTuuku], unu
[HapBopeLueH 3ByYHMK].
Kora TB e npaBunHo noBp3aH co npouasogoT, “OPT”, “ARC”, unu “E-ARC” ke ce nojaBu Ha ekpaHOT 3a cTaTyc
CO 3BYK.
MNoBp3yBake Ha NPOM3BOAOT CO BaWMOT nameTeH TenedoH npeky Wi-Fi
(1) MospaeTe ro BalwMoOT NameTeH TenedoH Ha Wi-Fi.
WMHcTanupajre ja annukaumjata LG Sound Bar og Google Play nnu og App Store.
Bknyyete ja annukauwujata LG Sound Bar n cnegete v ynatcTeara.
(4) Mpon3BoaoT ke Ce NOBP3e CO BALLMOT NaMeTeH TenedoH 1 ke MoXe Aa ro KOHTPonMpaTe NPON3BOAOT CO
annukauwjata LG Sound Bar.
(® NospseTe ja eanHuuaTa Ha BawMOT NameTeH TenedoH npeky Bluetooth
(1) Aonpere ro konueto MocTaskm [E) Ha BawwmoT nameTeH TenedoH n nsbepete §) Bluetooth. Bknyuerte ja
Bluetooth dyHkumjaTa. ( Ucknyuyero > @) BknyyeHo)
MpuTucHeTe ro kon4yeTo Bluetooth Cnapw (%). 3a kpaTtko, ke Buante “BT READY” Ha ekpaHOT 3a cTaTyc.
Hajoete n gonpete Ha “LG_Speaker_SP11RA_XXXX" unu Ha UMETO CO KOe CTe ce perucrpuparne Ha
annukaumjata Google Home.
(4) Kora npou3BoaoT e NoBpaaH Ha BalMOT nameTeH TenedoH npeky Bluetooth, Moxe aa BuanTe Kako ce
MeHyBa ekpaHHoT 3a cTaTyc o “‘PAIRED” = “Ume Ha noBp3aH Bluetooth ypea” = “BT".

Ako BuauTe upseHo LED Ha 3agHWOT Aen Ha 6e3XuYHNOT cybBydhep Unu 6e3XUYHMTE 3a0HU 3BYYHULIM, 3HAYM Aeka 3BYYHUKOT
BO BWA Ha NEHTa He e NOBP3aH Ha 3By4YHULMTE. AKO Ce Cryun oBa, NOBp3eTe M No CreAHUOT peaocnen.
(@ Mputuckete ro konyeto Hanojysarse () Ha 3By4HMKOT BO BUA Ha NEHTa 3a Aa o MCKNy4mTe.
MputncHete ro konyeto PAIRING (CnapyBatbe) Ha 3a4HMOT [en Ha UCKMy4YeHNoT 6e3xmnyeH cybsydep nnm 6e3xmyHu
3aaHu 3By4HMLW. MposepeTe aanu cekoj NE Tpenka 3eneHo.
- Axo ce ywre rnepaare upBeHo LED Ha 3agHuoT fen Ha 6e3xnyH1oT cybBydep unu 6e3xniHUTE 3aaHU 3BYYHULM,
NPUTUCHETE 10 1 3a[PXKETE ro KOMYETO Ha 3aHWNOT AeN Ha cy6BYepoT Unn Be3KNYHNTE 3a4HW 3BYYHULIM NOBTOPHO.
MpuTicHeTe ro konyeTo Hanojysase () Ha 3By4HUKOT BO BUA Ha NEHTa 3a Aa o BKIyumTe.
(4) Kora ke ce Bocrioctasu KOHeKumja, ke BuauTe 3eneHo LED cBetno Ha 3agHuoT fen Ha 6e3xnyHmnoT cybsydep nnm
6e3KNYHITE 3aAHU 3BYYHNLIM KE CBETHAT 3eMeHo.
@ UYysajTe rv 3By4HUKOT BO BUZ Ha NEHTA, CYOBY(EpPOT 1 GeaknYHUTE 3aHM 3BYYHULM NOHACTPaHa of ypenoT (np. Ge3xuden
HacouyBauY, M1KpoBpaHoBa nevka v cn.) noganeky o 1 m aa cnpeunte 6esxmnyHa MHTepdepeHLmja.
* Hekow 3By4HMLM MOXE [ia He MpaBaT 3BYK BO 3aBUCHOCT 0fi M3BOPOT Ha BHeC. M36epeTe CINEMA (KuHo) pexuvm Ha 3ByK 3a
[ia criyLuate npeky cuTe 3ByYHULM.

* [l13ajHoT v cneumndmKkaLmmnTe ce NpeaMeT Ha NpomMeHa 6e3 NPeTX0AHO U3BECTyBake.
* Google Play e 3awTuteH 3Hak Ha Google LLC.
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SLOVENSCINA ~ Nlamestitev in uporaba izdelka

Pred zacetkom uporabe kompleta pozorno preberite ta prironik in ga shranite za nadaljnjo uporabo.
Za ogled navodil glede naprednih nastavitev obis¢ite http://www.lg.com ali poskenirajte kodo QR in prevzemite
priro¢nik. Del vsebine iz tega priro¢nika se morda razlikuje od vasega izdelka.

Zvocniski modul (D) Brezzitni nizkofrekventni zvotnik - namestite gav blizino
Sprejemnik daljinskega upravijalnika / prikaz statusa zvotniskega modula.
BrezZi¢na zadnja zvolnika ® Zunanja naprava - (predvajalnik Blu-ray, igralna konzola itd.)

vocniski modul s svojim televizorjem povezite prek opticnega kabla ali kabla .
@ zvoenizki modul jim televizorj zi k opti¢ kabla ali kabla HDMI
(e uporabliate zunanjo napravo (npr. predvajalnik Blu-ray, igralno konzolo ipd.), jo z zvo¢nigkim modulom poveZite prek kabla HDMI.
Elektri¢no napajanje prikljucite po naslednjem vrstnem redu: brezzicni nizkofrekvencni zvocnik = brezziéna zadnja zvocnika
= zvocniski modul. Nato vklopite zvocniski modul. Ko se povezava z zvocniskim modulom samodejno vzpostavi, na brezziénem
nizkofrekvencnem zvocniku in brezzi¢nih zadnjih zvocnikih zeleno zasvetijo LED-lucke.
@ Uporaba izdelka z vagim televizorjem
eckrat pritisnite gumb Function (€] da se na prikazu statusa pojavi » «
@ Veck itisni b Functi d ik javi »OPT/HDMI ARC:
\/ nastavitvah svojega televizorja nastavite izhodni zvocnik na [HDMI ARC], [opti¢no] ali [zunanji zvocnik].
Ko je televizija pravilno povezana z izdelkom, se bo na prikazu statusa skupaj z zvokom pojavil »OPT«, »ARC« ali »E-ARCx.
ovezava izdelka s pametnim telefonom prek Wi-Fi
P izdelk im telef k Wi-Fi
(@) Svoj pametni telefon poveite z Wi-Fi.
Iz trgovine Google Play ali App Store namestite aplikacijo LG Sound Bar.
Aplikacijo LG Sound Bar zaZenite in sledite navodilom.
(@) I1zdelek se bo povezal z vagim pametnim telefonom in ga boste zdaj lahko upravijali prek aplikacije LG Sound Bar:

® Povezava enote s pametnim telefonom prek Bluetootha
(1) Na svojern pametnem telefonu se dotaknite gumba Settings (&) in izberite €)' Bluetooth. Vklopite funkcijo Bluetooth.

(" Off > @) On)

(2) Pritisnite gumb Bluetooth seznanjanje (3. Kmalu se bo nato na prikazu statusa pojavil BT READY«.

Pois¢ite in se dotaknite »LG_Speaker_SP1TRA_XXXX« ali imena, ki ste ga registrirali v aplikaciji Google Home.

(@) Potem, ko je izdelek z vagim pametnim telefonom povezan prek Bluetootha, boste videli spremembo prikaza statusa iz
»PAIRED« = »lme povezane naprave Bluetooth« =» »BT«.

!

Ce na hrbtni strani nizkofrekvencnega zvocnika ali brezZi¢nih zadnjih zvocnikih opazite rdeco LED-lucko, to pomeni, da zvo¢niski modul ni

povezan z zvocniki. V tem primeru jih poveZite po naslednjem vrstnem redu.

@ Nazvotnigkem modulu pritisnite qumb Power (), da ga izklopite.

Na zadniji strani izklopljenega nizkofrekvencnega zvoénika ali brezZiénih zadnjih zvo¢nikov pritisnite gumb PAIRING (Pairing). Preverite, ¢e
vsaka LED-lutka utripa zeleno.

- Ceje LED-lutka na hrbtni strani brezzi¢nega nizkofrekvencnega zvocnika ali brezzi¢nih zadnjih zvocnikov Se vedno rdeca, znova pritisnite in

zadrZite gumb na zadnji strani nizkofrekvenénega zvocnika ali brezzi¢nih zadnjih zvo¢nikov.

(3) Na zvotnigkem modulu pritisnite gumb Power @ da ga vklopite.

(@ Ko je povezava vzpostavljena, na hrbtni strani nizkofrekvencnega zvocnika ali brezZi¢nih zadnjih zvocnikov vidite prizgano zeleno LED-lucko.

@ Zvotniski modul, nizkofrekvenéni zvotnik in brezziéna zadnja zvo¢nika naj bodo najmanj 1 m oddalieni od drugih naprav (npr. brezZi¢nega
usmerjevalnika, mikrovalovne peice itd.), da preprecite motnje brezZi¢ne povezave.

* Odvisno od vhodnega vira nekateri zvo¢niki morda ne oddajajo zvoka. Za poslusanje zvoka prek vseh zvo¢nikov izberite zvocni nacin CINEMA

(Kino).

* Oblika in specifikacije se lahko kadarkoli in brez opozorila spremenijo.
¢ (Google Play je blagovna znamka druzbe Google LLC.
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SHaIP Instalimi dhe pérdorimi i produktit

Ju lutem, lexojeni me kujdes kété manual para se té pérdorni pajisjen tuaj dhe mbajeni até pér referencé né té
ardhmen.

Pér té lexuar udhézimet pér karakteristikat e pérparuara, vizitoni fagen: http://wwwlg.com ose skanoni

kodin “QR" dhe shkarkoni “Manualin e pérdoruesit” Njé pjesé e pérmbajtjes sé kétij udhézuesi mund té jeté e
ndryshme pér produktin tuaj.

Boksi horizontal (D) Nén-altoparlant pa tel - Instalojeni prané boksit horizontal.
Telekomanda e marrésit/ekrani i statusit (E) Pajisje t& jashtme - (lexues “Blu-ray" konsol lojérash, etj.)
Altoparlanté té pasmé pa tela

@ Lidheni boksin horizontal me televizorin tuaj népérmijet njé kablloje optike ose kabllos HDMI.

Nése jeni duke pérdorur ndonjé pajisje té jashtme (p.sh. lexues “Blu-ray’, konsol lojérash, etj.), lidheni até me boksin horizontal me
ané té kabllos HOMI.

Lidheni pajisjen me burimin e energjisé duke ndjekur kété renditje hapash: nén-altoparlanti pa tela = altoparlantét e pasmé pa
tela =% boksi horizontal. Mé pas, ndizni boksin horizontal. Kur té vendoset automatikisht lidhja me boksin horizontal, llambat LED
né nén-altoparlantin pa tela dhe né altoparlantét e pasmé pa tela do té ndizen né ngjyré té gjelbér.

@ Pérdorimi i produktit me televizorin tuaj

@ Shtypni butonin Funksioni (&) disa heré derisa té shfaget opsioni “OPT/HDMI ARC” né ekranin e statusit.
Né cilésimet e televizorit tuaj, caktoni modalitetin e altoparlantit dalés né “[HDMI ARC]’ “[Optik]’ ose “[Altoparlant i jashtém]”
Kur televizori té jeté lidhur né ményrén e duhur me produktin, opsionet “OPT’, “ARC’, ose "E-ARC" do té shfagen né ekranin e
statusit, té shogéruara nga njé tingull.
Lidhja e produktit me smartfonin tuaj pérmes rrjetit me valé (Wi-Fi)

(D) Lidheni smartfonin me rrietin me valé.

Instaloni aplikacionin “LG Sound Bar’, té cilin mund ta shkarkoni nga platforma “Google Play” ose "App Store”

Hapni aplikacionin “LG Sound Bar” dhe ndigni udhézimet.

(4 Produkti do té lidhet me smartfonin tuaj. Ju do té mund ta kontrolloni produktin nga aplikacioni “LG Sound Bar”

@ Lidhja e njésisé me smartfonin pérmes blututhit

(1) Prekni butonin Cilésimet &) né smartfonin tuaj dhe pérzgjidhni opsionin §) Bluetooth. Aktivizoni opsionin Bluetooth.
( Gaktivizuar > @) Aktivizuar)

(2) Shtypni butonin e lidhjes me Bluetooth-in Bluetooth pair (3) Pas njé casti, do té shihni mesazhin “BT READY" né ekranin e
statusit.

Gjeni dhe prekni opsionin “LG_Speaker_SP1TRA_XXXX" ose emrin gé regjistruat né aplikacionin “Google Home"

(@) Kur produkti té lidhet me smartfonin tuaj népérmjet opsionit Bluetooth, ju do té shihni qé ekrani i statusit do té ndryshojé nga
“PAIRED" = "Emri i pajisjes sé lidhur me blututh” —=» “BT"

!

Nése shihni njé llambé té kuqe LED té ndizet prapa nén-altoparlantit pa tela ose tek altoparlantét e pasmé pa tela, kjo nénkupton se boksi

horizontal nuk éshté i lidhur me altoparlantét. Nése éshté késhtu, lidhini pajisjet sipas késaj radhe.

(@) Shtypni butonin e ndezjes/fikjes Power () né boksin horizontal pér ta fikur boksin horizontal.

Shtypni butonin “PAIRING (Pairing)” prapa nén-altoparlantit té shképutur pa tela ose né altoparlantét e pasmeé pa tela. Kontrolloni nése
secila llambé LED pulson drité jeshile.

- Nése vazhdoni té shihni llambén e kuge LED té ndizet prapa nén-altoparlantit pa tela ose tek altoparlantét e pasmé pa tela, shtypni dhe

mbani shtypur pérséri butonin prapa nén-altoparlantit ose altoparlantéve té pasmé pa tela.

Shtypni butonin e ndezjes/fikjes Power ()] té boksit horizontal pér ta ndezur kété.

(@) Kur té vendoset lidhja, do té shihni njé llambé jeshile LED té ndizet prapa nén-altoparlantit pa tela ose tek altoparlantét e pasmeé pa tela.

(] Mbajeni boksin horizontal, nén-altoparlantin dhe altoparlantét e pasmé pa tela mbi 1 metér larg pajisjeve té tjera (p.sh. ruterit pa tel, furrés me
mikrovalé, etj.), pér té penguar interferencén né rrjetin pa tel.

*  Névarési té burimit té sinjalit hyrés, disa altoparlanté mund té mos léshojné sinjal. Pérzgjidhni modalitetin “CINEMA” (kinema) té zérit pér t'i

dégjuar tingujt nga té gjithé altoparlantét.

* Dizajni dhe specifikimet pésojné ndryshime pa njoftim paraprak.
* “Google Play” éshté marké tregtare e kompanisé “Google LLC"
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BOSANSKI  Instalacija i koriStenje proizvoda

Prije rukovanja kompletom paZzljivo procitajte ovaj priru¢nik i sacuvajte ga za buduce potrebe.
Za pregled uputstava za napredne funkcije posjetite http://www.lg.com ili skenirajte QR kod a
zatim preuzmite priru€nik za upotrebu. Neki od sadrzaja u ovom prirucniku mogu se razlikovati
od onog na vaSem uredaju.

Soundbar zvuénik D BeZiér)i Subwoofer — Instalirajte ga blizu soundbar
Prijemnik daljinskog upravljaca / Ekran statusa zvucnika.
Bezi¢ni zadnji zvuénici (E) Vanjski uredaj — (Blu-ray plejer, igraéa konzola, itd.)

Spojite soundbar na vas TV opti¢kim kablom ili HDMI kablom.

Ako koristite vanjski uredaj (npr. Blu-ray plejer, igracu konzolu, itd.), spojite ga na soundbar zvu¢nik HDMI kablom.
Elemente spojite na napajanje sljede¢im redoslijedom: bezi¢ni subwoofer = bezi¢ni zadnji zvuénici = soundbar
zvuénik. Zatim ukljucite soundbar zvucnik. Kad se veza automatski uspostavi sa soundbar zvuénikom, LED
lampice na bezi€nom subwooferu i bezi¢nim zadnjim zvucnicima ée zasvijetliti zelenom bojom.
@ Koristenje proizvoda s vasim TV-om
(1) Kontinuirano pritiséite Funkcijsko (<) dugme dok se na ekranu statusa ne pojavi ,OPT/HDMI ARC".
Na postavkama vaseg TV-a izlazni zvucnik postavite na [HDMI ARC], [Opticki], ili [Vanjski zvuénik].
Kada TV ispravno spojite na proizvod, na ekranu statusa ¢e se uz zvuk pojaviti ,OPT*, ,ARC", ili ,E-ARC".
Povezivanje proizvoda s va$im pametnim telefonom preko Wi-Fi veze
(1) Povezite va$ pametni telefon na Wi-Fi.
Instalirajte aplikaciju LG Sound Bar sa Google Play ili App Store prodavnice.
Pokrenite aplikaciju LG Sound Bar i pratite uputstva.
(4) Proizvod ¢e se povezati s vasim pametnim telefonom i onda ga mozete kontrolisati uz pomoé aplikacije LG
Sound Bar.
( Povezivanje proizvoda s vasim pametnim telefonom preko Bluetooth veze
(1) Dodirnite dugme Postavke (&) na vasem pametnom telefonu i odaberite §)’ Bluetooth. Ukljucite Bluetooth
funkciju. ( Iskljuéeno > @) Ukljuéeno)
Pritisnite dugme Uparivanje Bluetooth ($). Ubrzo cete na ekranu statusa vidjeti ,BT READY".
Pronadite i dodirnite ,LG_Speaker_SP11RA_XXXX" ili ime koje ste registrirali na aplikaciji Google Home.
(4) Kada je proizvod na va$ pametni telefon spojen preko Bluetooth veze, vidjet éete promjenu na ekranu
statusa kako slijedi: ,PAIRED* =» ,Ime povezanog Bluetooth uredaja“ = ,BT".
!
Ako vidite da gori crvena LED lampica na pozadini beziénog subwoofera ili bezi¢nih zadnjih zvuénika, to znaci da
soundbar nije spojen na zvucnike. Ako je to slucaj, spojite ih sljede¢im redoslijedom.
() Pritisnite dugme za Napajanje (()) na soundbar zvuéniku da biste ga iskljucili.
Pritisnite dugme PAIRING (Pairing) na pozadini iskopéanog beZi¢nog subwoofera ili beZi¢nih zadnjih zvuénika. Provjerite
da li svaka od LED lampica trepti zelenom bojom.
- Ako i dalje vidite da gori crvena LED lampica na pozadini beziénog subwoofera ili beziénih zadnjih zvuénika, ponovo
pritisnite i zadrzite dugme na pozadini subwoofera ili bezi¢nih zadnjih zvuénika.
Pritisnite dugme za Napajanje (() na soundbar zvuéniku da biste ga ukljugili.
(4) Kada se veza uspostavi, vidjet éete zeleno LED svjetlo na pozadini beZiénog subwoofera ili ée beziéni zadnji zvuénici
zasvijetliti zelenom bojom.
@ Soundbar zvuénik, subwoofer i beZigne zadnje zvuénike drzite na udaljenosti od uredaja (npr. beZiénog rutera, mikrovalne
pecnice, itd.) vecoj od 1 m kako biste izbjegli beZicne smetnje.
* Neki zvuénici mozda nece zvuk ovisiti o ulaznom izvoru. Odaberite nacin zvuka CINEMA (kino) da biste preslusavali sve
zvucnike.

* Dizajn i specifikacije mogu biti promijenjeni bez prethodne najave.
* Google Play je zastitni znak kompanije Google LLC.
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svenskA  Att installera och anvanda produkten

Las igenom dessa instruktioner innan produkten tas i bruk och spara dem for framtida referens.
For att se instruktionerna fér avancerade funktioner, besék http://wwwig.com eller skanna QR-koden och
ladda sedan ner anvandarinstruktionerna. Viss information i denna bruksanvisning kan skilja sig fran din enhet.

Soundbar (D) Tradlos subwoofer - Installera den néra soundbar.
Fjarrkontrollmottagare/statusdisplay (E) Extern enhet - (Blu-ray-spelare, spelkonsol m.m.)
Tradlosa bakre hogtalare

@ Anslut soundbar till din tv via en optisk kabel eller en HDMI-kabel.

Om du anvander en extern enhet (t.ex. Blu-ray-spelare, spelkonsol osv.), anslut den till soundbar via en HDMI-kabel.

Anslut till strom i foljande ordning: tradlés subwoofer = tradldsa bakre hogtalare = soundbar. Satt sedan pa soundbaren. Nar
anslutningen med soundbar ar automatiskt upprattad kommer lysdioderna pa den tradlosa subwoofern och de tradlésa bakre
hogtalarna att lysa gront.

@ Anvinda produkten med din tv
(1) Tryck pa Funktion (&) upprepade ganger tills "OPT/HDMI ARC” visas pa statusdisplayen.

Stallin utgangshogtalare pa [HDMI ARC], [Optisk] eller [Extern hogtalare] pa tvins installningar.
Nar tv:n ar ordentligt ansluten till produkten, visas "OPT", "ARC", eller "E-ARC" pa statusdisplayen med ett ljud.

Ansluta produkten till din smarta telefon via wifi

(@) Anslut din smarta telefon till wifi.

Installera LG Sound Bar-app fran Google Play eller App Store.

Kor appen LG Sound Bar och félj instruktionerna.

(@) Produkten ansluts till din smarta telefon och du kan styra produkten med LG Sound Bar-app.

@ Ansluta produkten till din smarta telefon via Bluetooth
(D Klicka pa knappen Installningar (&) pa din smarta telefon och vl § Bluetooth. Sla pa Bluetooth-funktionen.

( Av> @) Pa)
(2) Tryck pa Bluetooth parning (% -knappen. Efter en stund ser du "BT READY" pa statusdisplayen.
Hitta och klicka pa "LG_Speaker_SPTTRA_XXXX" eller namnet du registrerade i Google Home-appen.
(@) Nar produkten ar ansluten till din smarta telefon via Bluetooth, kan du se att statusdisplayen andras fran “PAIRED” =
"Namnet pa ansluten Bluetooth-enhet” = "BT"
!
Om du ser en réd lysdiod pa baksidan av den tradlosa subwoofern eller pa de tradldsa bakre hogtalarna betyder det att soundbar inte &r
ansluten till hégtalarna. Om sé &r fallet, anslut dem i fljande ordning.
@) Tryck pa strémbrytaren () pa soundbar for att stanga av den.
Tryck pa PAIRING(Pairing)-knappen pa baksidan av den frankopplade tradlésa subwoofern eller de tradlésa bakre hogtalarna. Kontrollera om
varje lysdiod blinkar grént.
- Om du fortfarande ser en rod lysdiod pa baksidan av den tradl6sa subwoofern eller pa de tradlosa bakre hogtalarna trycker du pa och haller
ner knappen pa baksidan av subwoofern eller pa de tradlosa hogtalarna igen.
(8) Tryck pa strombrytaren () pa soundbar for att satta pa den.
(@) Naranslutningen ar upprattad kommer du att se en lysdiod pa baksidan av den tradl6sa subwoofern eller pa de trédlésa bakre hogtalarna lysa
gront.
@ Setill att soundbar; subwoofern och de tradlsa bakre hdgtalarna &r minst 1 m fran enheten (tex. tradlds router, mikrovagsugn, osv.) for att
forhindra tradlos storning.
* Vissa hogtalare kanske inte avger jud beroende pa ingangskallan. Valj CINEMA(Biograf)-

ljudlage for att lyssna genom alla hogtalare.

* Konstruktion och specifikationer kan komma att andras utan foregaende meddelande.
¢ Google Play ar ett varumarke som tillhor Google LLC.
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DANSK Installation og brug af produktet

Lees venligst denne vejledning omhyggeligt fer brug af lydbjaelken, og gem den til senere brug.

For at se instruktionerne til avancerede funktioner, kan du besage http://www.g.com eller scanne QR-kode,
og derefter downloade brugervejledningen. Noget af indholdet i denne vejledning kan muligvis variere fra din
enhed.

Lydbjaelke (D) Tradlas subwoofer - Installer den taet pa lydbjaelken.
Fjernbetjeningsmodtager / Statusvisning (E) Ekstern enhed - (Blu-ray-afspiller; spillekonsol osv,)
Tradlese baghejttalere

@ Tilslut lydbjzelken til dit tv via et optisk kabel eller et HDMI-kabel.

Hvis du bruger en ekstern enhed (feks. Blu-ray-afspiller; spillekonsol osv.), tilslut den til lydbjeelken via et HDMI-kabel.

Tilslut strem i felgende raekkefelge: tradles subwoofer = tradlese baghejttalere = lydbjaelke. Teend derefter for lydbjeelken. Nar
forbindelsen oprettes automatisk med lydbjeelken, lyser lysdioderne pa den tradlese subwoofer og tradlase baghejttalere vil lyse
grent.

@ Brug af produktet sammen med dit tv
(1) Tryk pa funktion & knappen gentagne gange indtil "OPT/HDMI ARC" vises pa statusdisplayet.

Pa dit TV's indstillinger skal du indstille outputhejttaleren til [HDMI ARC], [Optisk] eller [Ekstern heijttaler].
Nar tviet er tilsluttet korrekt til produktet, vises “OPT’, “ARC’, eller "E-ARC" pa statusdisplayet med en lyd.

Tilslutning af produktet til din smartphone via Wi-Fi

@) Tilslut din smartphone til Wi-Fi.

Installer appen LG Sound Bar fra Google Play eller App Store.

Kar appen LG Sound Bar og felg instruktionerne.

(@) Produktet opretter forbindelse til din smartphone, og du kan styre produktet med LG Sound Bar-appen.
@ Tilslutning af enheden til din smartphone via Bluetooth

(@) Tryk pa indstillings ) knappen pa din smartphone, og vaelg €' Bluetooth. Tzend for Bluetooth funktionen.
( Sluk > @) Teend)
@) Trykpa Bluetooth-parring (3 -knappen. Efter et gjeblik vil du se "BT READY” pa statusvisningen.
Find og tryk pa “LG_Speaker_SPTTRA_XXXX", eller det navn som du har registreret i Google Home-appen.
(4) Nar produktet er tilsluttet din smartphone via Bluetooth, kan du se statusvisningen skifte fra “PAIRED” = “Forbundet
Bluetooth-enhedsnavn” —» "BT"
!
Hvis du ser en rad lysdiode pa bagsiden af den tradlese Subwoofer eller tradlgse baghgijttalere, betyder det at Soundbaren ikke er
tilsluttet til hejttalerne. Hvis dette er tilfeeldet, skal du forbinde dem i falgende raekkefalge.
@) Tryk pa taend/sluk ((O)-knappen pa lydbjaelken for at slukke den.
Tryk pa PAIRING (Pairing) knappen pa bagsiden af den frakoblede tradlese subwoofer eller tradlese baghejttalere. Tiek om hver lysdiode
blinker grent.
- Hvis dugstad\g ser en rad lysdiode pa bagsiden af den tradlese subwoofer, eller tradlese baghejttalere, tryk og hold knappen pa bagsiden af
subwooferen eller tradlese baghejttalere igen.
(8) Tryk pa teend/sluk »knappen pa Soundbaren for at teende den.
(@ Nar forbindelsen er oprettet, vil du se et grent lysdiode pa bagsiden af den tradlase subwoofer eller de tradlase baghgittalere lyser grant.
@ Hold lydbjeelken, subwooferen og de tradlase baghgittalere veek fra enheden (feks. tradlas router, mikrobalgeovn osv.) Over 1 m for at

forhindre tradles interferens.
* Nogle hejttalere afgiver muligvis ikke lyd, afhaengigt af indgangskilden. Veelg CINEMA (Biograf) lydtilstand for at lytte gennem alle hajttalere.

* Design og specifikationer kan andres uden forudgaende varsel.
¢ (Google Play er et varemaerke tilhgrende Google LLC.
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NORSK Installasjon og bruk av produktet

Vennligst les denne brukerveiledningen naye fer bruk og ta vare pa den for fremtidig referanse.
Se instruksjoner fra avanserte funksjoner ved a besake http://www.lg.com eller skanne QR og deretter laste
ned brukerveiledningen. Noe av innholdet i denne handboken kan awvike fra ditt produkt.

Lydplanke (D) Tradlas subwoofer - Installer den neer lydplanken.
Fjernkontrollmottaker / Statusdisplay (E) Ekstern enhet - (Blu-ray-spiller, spillkonsoll osv.)
Tradlgse bakhayttalere

@ Koble lydplanken til din TV ved & bruke en optisk kabel eller en HDMI-kabel.

Hvis du bruker en ekstern enhet (slik som Blu-ray-spiller; spillkonsoll osv.), kobler du den til lydplanken ved & bruke en HDMI-kabel.

Koble til strem i felgende rekkefelge: tradles subwoofer = tradlese bakhayttalere = lydplanke. Sla deretter pa lydplanken. Hvis
forbindelsen er opprettet automatisk med lydplanken, vil LEDene lyse pa den tradlase subwooferen og de tradlese bakheyttalerne
lyse grent.

@ Nér produktet brukes sammen med TV-en
(D Trykk pa Funksjon (&)-knappen gjentatte ganger til "OPT/HDMI ARC" avises pa statusdisplayet.

Ga til TV-innstillingene og sett utgangsheyttaleren til [HDMI ARC], [Optisk], eller [Ekstern heyttaler].
Nar TV-en er riktig koblet til produktet, vil, “OPT’, “ARC", eller “E-ARC" vises pa statusdisplayet med en lyd.

Koble ditt produkt til din smarttelefon ved & bruke Wi-Fi-funksjonen
(@) Koble din smarttelefon til Wi-Fi.

Installer LG Sound Bar-appen fra Google Play eller App Store.
Start LG Sound Bar-appen og felg instruksjonene.
(@) Produktet vil koble til din smarttelefon, og du kan kontrollere produktet ved & bruke LG Sound Bar-appen.

® Koble enheten til din smarttelefon ved & bruke Bluetooth-funksjonen
(@) Trykk pa Innstillinger (&-knappen pa din smarttelefon og velg€)’ Bluetooth. Sl& p Bluetooth-funksjonen. Av> @O P3)
(2) Trykk pa Bluetooth paring (3 )-knappen. “BT READY" vil vises pa statusdisplayet etter et ayeblikk.

Finn og trykk pa “LG_Speaker_SP1TRA_XXXX" eller navnet du registrerte i Google Home-appen.

(@) Nar produktet er koblet til din smarttelefon ved & bruke Bluetooth, kan du se at statusvisningen endres fra “PAIRED" =
“Tilkoblet Bluetooth-enhetsnavn” = “BT"

!

Hvis du ser en red LED pa baksiden av den tradlgse subwooferen eller de tradlese bakhagyttalerne, vil dette bety at lydplanken ikke er

koblet til hgyttalerne. | dette tilfellet kobler du dem i falgende rekkefalge.

@) Trykk pa Power ((O)-knappen pa lydplanken og sl& den av.

Trykk pa PAIRING (Pairing)-knappen pa baksiden av den frakoblede tradlese subwooferen eller de tradlese bakheyttalerne. Bekreft at
LEDene blinker grent.

- Hvis du fremdeles ser en red LED pa baksiden av den tradlese subwooferen eller de tradlese bakhayttalerne, trykk og hold inne knappen pa
baksiden av subwooferen eller de tradlese bakheyttalerne igjen.
(8) Trykk pa Power (())-knappen pa lydplanken og sla den pa.
(@ Etter opprettelse av tilkoblingen, vil du se et grant LED-lys pa baksiden av den trédlese subwooferen eller tradlose bakhayttalere lyser grant.
@ Hold lydplanken, subwooferen og de tradlase bakhayttalerne borte fra enheten (slik som tradlas ruter; mikrobalgeovn osv) over 1 m for &
kunne forhindre tradles interferens.
*  Noen heyttalere gir kanskje ikke lyd, men dette avhenger av inngangskilden. Velg CINEMA (Kino)-lydmodus og lytt giennom alle heyttalerne.

* Design og spesifikasjoner kan endres uten varsel.
¢ Google Play er et varemerke for Google LLC.

SP11RA.DEUSLLM_SIMPLE_MFL71785888.indd 28 2022-12-21 8 KX 3:12:39



suomi Tuotteen kayttaminen ja asentaminen

Lue ndma kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoa ja sdilyta ne tulevaa tarvetta varten.
Ks. lisatietoja lisdtoiminnoista kaymalla osoitteessa http://www.lg.com tai skannaamalla QR-koodin ja
lataamalla Omistajan kayttdohjekirjan. Osa tdéman oppaan ohjeista voi olla erilaisia laitteesi kohdalla.

Sound bar (D) Langaton subwoofer - Asenna se sound barin lhelle.
Kauko-ohjaimen vastaanotin / Tilandytto (E) Ulkoinen laite - (Blu-ray soitin, pelikonsoli, jne.)
Langattomat takakaiuttimet

@ Yhdista sound bar televisioon optisella kaapelilla tai HDMI-kaapelilla.

Jos kaytat ulkoista laitetta (esim. Blu-ray soitinta, pelikonsolia, jne.), yhdista se sound bariin HDMI-kaapelilla.

Yhdista virta seuraavassa jarjestyksessa: langaton subwoofer = langattomat takakaiuttimet =% sound bar. Kytke sitten sound
bar padlle. Kun yhteys saavutetaan automaattisesti sound barin kanssa, langattoman subwooferin ja langattomien takakaiuttimien
ledit syttyvat vihreiksi.

@ Tuotteen kayttiminen televisiosi kanssa

(1) Paina Toiminto (&) -painiketta toistuvasti, kunnes “OPT/HDMI ARC" ilmestyy tilanaytolle.
Aseta TV:si asetuksista ulostulokaiutin [HDMI ARC], [Optinen] tai [Ulkoinen kaiutin].
Kun TV on yhdistetty oikein tuotteeseen, “OPT’, “ARC" tai “E-ARC" ilmestyy tilandytélle ddnen saattelemana.
Tuotteen yhdistaminen alypuhelimeen Wi-Fin valityksella
@) Yhdista alypuhelimesi Wi-Fiin.
Asenna LG Sound Bar -sovellus Google Playsta tai App Storesta.
Kaynnista LG Sound Bar -sovellus ja seuraa ohjeita.
(@) Tuote yhdistyy alypuhelimeesi ja voit ohjata sita LG Sound Bar -sovelluksella.
@ Tuotteen yhdistaminen alypuhelimeen Bluetoothin vilitykselli
(1) Napauta Asetukset (& -painiketta dlypuhelimestasi ja valitse £ Bluetooth. Kaynnista Bluetooth-toiminto.
( Pois paalta > @) Paalla)
@) Paina Bluetooth-yhdistaminen (3 ]-painiketta Naet hetken kuluttua “BT READY" laitteen tilanaytolla.
Etsija napauta “LG_Speaker_SP1TRA_XXXX" tai nimed, jonka rekisteroit Google Home -sovelluksessa.
(@) Kun tuote on yhdistetty alypuhelimeesi Bluetoothilla, naet, et tilanzyttd muuttuu tekstista "PAIRED” tekstiin = “hdistetty
Bluetooth-laitteen nimi" = "BT"
|

Jos ndet punaisen ledin langattoman subwooferin tai langattomien takakaiuttimien takaosassa, tarkoittaa se, etta sound baria ei ole
yhdistetty kaiuttimiin. Tassa tapauksessa se tulee yhdistaa seuraavalla tavalla.
@) Paina Virta @ -painiketta sound barista sammuttaaksesi sen.
Paina PAIRING (Pairing) -painiketta yhteydesta katkaistun langattoman subwooferin takaosasta tai langattomien takakaiuttimien
takaosasta. Tarkista, etta kummatkin ledit vilkkuvat vihreina.

- Jos néet punaisen ledin langattoman subwooferin tai langattomien takakaiuttimien takaosassa, paina ja pida pohjassa subwooferin tai
langattomien kaiuttimien takaosan painiketta uudelleen.
Paina Virta|()) -painiketta sound barista kaynnistadksesi sen.
Kun yhteys on muodostettu, ndet, ettd vihrea led vilkkuu langattoman subwooferin tai langattomien takakaiuttimien takana.
Pida sound bar; subwoofer ja langattomat takakaiuttimet vahintdan 1 m etaisyyden paassa laitteista (esim. modeemi, mikroaaltouuni, jne.),
jotta ei syntyisi langatonta hairiéta.

* Jotkut kaiuttimet eivat valttamatta tuota aanta riippuen tulolahteestaValitse CINEMA (Elokuvateatteri) -aanitila kuunnellaksesi kaikista
kaiuttimista.

IS

¢ Pidatamme oikeuden mallin ja rakenteen teknisiin muutoksiin ilman erillistd ilmoitusta.
* Google Play on Google LLC:n tavaramerkki.
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ENGLISH

Specification

Power requirements

* Refer to the main label.

Power consumption

* Refer to the main label.

¢ Standby power. < 0.5 W

Sound bar dimensions (W x H x D): Approx. 1443.0 mm x 63.0 mm
x 146.0 mm

Wireless rear speakers dimensions (W x H x D): Approx. 130.0 mm
x211.5mmx 191.2 mm

Bus Power Supply (USB): 5 V === 500 mA

Amplifier (Total RMS Output power): 770 W RMS

How to disconnect the wireless network connection or the
wireless device

Press and hold the Power () button for 3 seconds or longer to
turn off the product.

OPEN SOURCE SOFTWARE NOTICE INFORMATION

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other open
source licenses, that is contained in this product, please visit
https://opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on
CD-ROM for a charge covering the cost of performing such
distribution (such as the cost of media, shipping, and handling)
upon email request to opensource@lge.com.

This offer is valid for a period of three years after our last
shipment of this product. This offer is valid to anyone in receipt of
this information.

DEUTSCH

Technische Daten

Stromversorgung

* Siehe Hauptetikett.

Leistungs-Aufnahme

* Siehe Hauptetikett.

¢ Standby-Leistung: < 0,5 W

Soundbar-Abmessungen (B x Hx T): Ca. 1443,0 mm x 63,0 mm
x 146,0 mm

Abmessungen der kabellosen Lautsprecher fiir hinten (B x Hx T):
Ca. 1300 mmx211,5mmx 191,2 mm

Stromversorgung Uber USB: 5V === 500 mA

Verstarker (Mittlere Gesamt-Ausgangsleistung): 770 W RMS

Wie man die drahtlose Netzwerkverbindung oder ein drahtlos
angeschlossenes Gerdt trennt:

Die Taste Ein/Aus ((h) 3 Sekunden lang oder langer gedriickt
halten, um das Gerat auszuschalten.

Information: Hinweis beziiglich Open-Source-Software
Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie weitere Open-
Source-Lizenzen, die in diesem Produkt enthalten sind, konnen
Sie unter https.//opensource.lge.com herunterladen.

Neben dem Quellcode stehen dort alle verwiesenen
Lizenzbedingungen, Garantieausschliisse sowie
Urheberrechtshinweise zum Download bereit.

LG Electronics bietet gegen eine kostendeckende Gebiihr
(Medium, Versand und Bearbeitung) den Quellcode auf CD-ROM
an. Senden Sie dazu eine Anfrage per E-Mail an: opensource@
lge.com
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Dieses Angebot gilt bis drei Jahre nach der letzten Auslieferung
des Produkts. Dieses Angebot gilt fiir jeden Empfanger dieser
Information.

FRANCAIS

Caractéristiques

Alimentation

* Référez-vous a [étiquette principale

Consommation électrique

* Référez-vous a [étiquette principale

e Alimentation en veille: < 0,5W

Dimensions de la barre de son (Ix h x p): Env. 1443,0 mm x
63,0 mmx 146,0 mm

Dimensions des haut-parleurs arriere sans fil (| x h x p) : Env.
1300 mmx211,5mmx 191,2 mm

Alimentation électrique par Bus (USB): 5 V === 500 mA
Amplificateur (puissance de sortie RMS totale) : 770 W RMS

Comment se déconnecter du réseau sans fil ou d'un
périphérique sans fil

Maintenir enfoncé le bouton Marche/Arrét () au moins pendant
3 secondes pour éteindre le produit.

Informations sur les logiciels libres

Pour obtenir le code source sous la licence publique générale, la
licence publique générale limitée, a licence publique Mozilla ou les
autres licences libres de ce produit, rendez-vous sur
https://opensourcelge.com.

En plus du code source, tous les termes de la licence, ainsi que les
exclusions de garantie et les droits dauteur, sont disponibles au
téléchargement.

LG Electronics peut aussi vous fournir le code source sur CD-
ROM moyennant le paiement des frais de distribution (support,
envoi et manutention) sur simple demande adressée par e-mail a
opensource(@|ge.com.

Cette offre est valable pour une période de trois ans a compter
de la date de la derniere distribution de ce produit. Cette offre est
valable pour toute personne possédant cette information.

NEDERLANDS

Specificatie

Stroomvereisten

* Raadpleeg het hoofdlabel

Stroomverbruik

* Raadpleeg het hoofdlabel.

* \ermogen in stand-by: < 0,5 W

Afmetingen soundbar (B x H x D): Ongeveer 1443,0 mm x 63,0 mm
x 146,0 mm

Afmetingen draadloze luidsprekers achteraan (B x H x D).
Ongeveer 1300 mmx 211,5mmx 191,2 mm
USB-busvoeding: 5V === 500 mA

Versterker (Totale Vermogen RMS Uitgang): 770 W RMS

Hoe u de draadloze netwerkverbinding of het draadloze
apparaat kunt ontkoppelen

De Aan-/uit (O)-knop 3 seconden of langer indrukken om het
product uit te schakelen.

Informatiebericht over Open Source-software

Ga naar https://opensource.lge.com om de broncode onder GPL,
LGPL, MPL en andere licenties voor open sources in dit product
te achterhalen.

Naast de broncode zijn alle licentievoorwaarden, beperkingen
van garantie en auteursrechtaanduidingen beschikbaar om te

2022-12-21 K KX 3:12:40



downloaden.

LG Electronics zal u tevens open-source code ter beschikking
stellen op CD-ROM tegen de kostprijs van verspreiding (zoals de
kosten voor media, verzending en handling) na ontvangst van een
verzoek per e-mail naar opensource@lge.com.

Deze aanbieding is geldig voor een periode van drie jaar na onze
laatste zending van dit product. Deze aanbieding is geldig voor
iedereen die deze informatie ontvangt.

ITALIANO

Specifiche Tecniche

Requisiti di potenza

* Vedere [etichetta principale.

Consumo energetico

* \Vedere letichetta principale.

* Alimentazione in standby: < 0,5 W

Dimensioni della soundbar (L x A x P): Appross. 1443,0 mmx 63,0
mmx 146,0 mm

Dimensioni dei diffusori posteriori wireless (L x A x P): Appross.
1300 mmx211,5mmx 191,2 mm

Alimentazione energia Bus (USB): 5 V === 500 mA
Amplificatore (potenza in uscita RMS totale): 770 W RMS

Come scollegare il collegamento di rete wireless o il
dispositivo wireless.

Premere e tenere premuto il pulsante di Accensione (b)) per 3
secondi o pil per spegnere il prodotto.

Informazioni avviso software Open Source

Per ottenere il codice sorgente contenuto in questo prodotto
secondo quanto consentito dalle licenze GPL, LGPL, MPL e altre
licenze Open Source, visitare https://opensource.lge.com.

In aggiunta al codice sorgente, sono disponibili per il download
tutti i termini di licenza, le esclusioni di responsabilita e le relative
note di copyright.

LG Electronics fornira anche il codice open source su CD-ROM
su richiesta tramite e-mail allindirizzo opensource@lge.com
addebitando il costo delle spese di distribuzione (ad esempio il
costo di supporti, spedizione e gestione).

Lofferta e valida per un periodo di tre anni a partire dalla nostra
ultima spedizione di questo prodotto. Lofferta e valida per i
utenti che avranno ricevuto queste informazioni.

ESPANOL

Especificaciones

Requisitos de alimentacidn eléctrica

* Refiérase a la etiqueta principal.

Consumo de Energia

* Refiérase a la etiqueta principal.

* Consumo eléctrico en espera: < 0,5 W

Dimensiones de la barra de sonido (ancho x alto x largo): Aprox.
14430 mm x 63,0 mm x 146,0 mm

Dimensiones de los altavoces traseros (ancho x alto x largo):
Aprox. 130,0 mm x 211,5mm x 191,2 mm

Suministro de Alimentacién de Bus (USB): 5V === 500 mA
Amplificador (Potencia de salida RMS total). 770 W RMS

Modo de desconexion de la conexién de red inalambrica o el
dispositivo inaldmbrico

Mantenga pulsado el botén Encendido/Apagado () durante 3
segundos o mas para apagar el producto.

Informacion del aviso de software de cddigo abierto
Para obtener el cédigo fuente correspondiente GPL, LGPL, MPL

SP11RA.DEUSLLM_SIMPLE_MFL;1785888.indd 31

y otras licencias de cédigo abierto que contiene este producto,
visite https://opensource.lge.com.

Ademas del cédigo fuente, podra descargar las condiciones de
las licencias, exencién de responsabilidad de la garantia y avisos
de copyright.

LG Electronics también le proporcionara cddigo abierto en
CD-ROM por un importe que cubre los gastos de su distribucién
(como el soporte, el envio y la manipulacidn) previa solicitud por
correo electrénico a opensource(@lge.com.

Esta oferta es valida durante un periodo de tres afios a partir
del Ultimo envio de este producto. Esta oferta es vélida para
cualquier persona que reciba esta informacion.

EAAHNIKA

Mpodiaypagpég

ATTaITo€Ig TpoQ0odoaiag

* AvaTpéCTe OTnV KUpIa ETIKETAL.

Karavahwaon 1oxuog

o AvaTpECTE OTNV KUPIQ ETIKETA.

* loxug avayovng: < 0,5 W

Aiaotdoeig soundbar (M x Y x B): Mepitrou. 1443,0 mm x
63,0 mm x 146,0 mm

AiaoTdoeig acUppatwy Triow nxeiwv (M x Y x B):
Mepitou. 130,0 mm x 211,5 mm x 191,2 mm

Mapoxn pevpatog diaudou (USB): 5V === 500 mA
Evioxutnhg (ZuvoAikry 10x0g ££600u RMS): 770 W RMS

MNwg va SiakoyeTe TN 0UVSEON aoUppaTou SIKTUOU N
TNV acUpUATH CUGKEUR

KpatroTe matnpévo 1o koupTri Agrtoupyiag () yia
TOUAGXIOTOV 3 DEUTEPOAETTTA YIO VA ATTEVEPYOTTOINOETE
TO TTPOIOV.

NMAnpogopieg onueiwong yia 1o AoyIGHIKO avoIKTOU
KWSIKa

lMa ™ Aqwn Tou TTyaiou KWaIKa TTou SIETTETAI ATTO TIG
adeieg xpriong GPL, LGPL, MPL kai dAAeg adeieg xpriong
avoixToU KwdIKa, 0 0TT0i0g TTEPIAAUBAVETAI OTO TIPOIOV,
eMOoKeQTEiTE TN B1EUBUVON https://opensource.lge.com.
EkTdg a6 TOV TINyaio kwdika, diatiBevral Tpog

Ajwn Aol o ava@epOUEVOl GPOI AdEIWV XProng, Ol
QTTOTTOINCEIG £YYUNOEWV KaI O GNUEIWOEIG TTVEUMOTIKWY
OIKAIWHATWY.

H LG Electronics Ba cag Trapéxel €mmiong Tov Kwdlka
avoIxThg TTyng o€ popery CD-ROM évavTi xpéwaong TTou
Ba KaAUTITEl T £§00a TG BIAVOUAG (OTTWG TO KOOTOG TWV
TIOAUPEOWY, TNG ATTOGTOAAG Kal TNG BIaXEiPIoNG), KATOTTIV
airuaTog péow email otn dievBuvon opensource@lge.
com. H mpoo@opd 10X Vel yia TTEPIOdO TPIWV ETWV aTTd
TNV TEAEUTOIQ PaAgG OTTOOTOAR auUTOU TOU TTPOI6VTOG. H
TIPOOPOPA 10XUEI YIO GAOUG TOUG TTAPOARTITEG AQUTAG TNG
TAnpogopiag.

PORTUGUES

Especificagao

Requisitos de alimentacao

* Consulte a etiqueta principal.

Consumo de energia

* Consulte a etiqueta principal.

e Poténcia em espera: < 0,5W

Dimensdes da barra de som (L x A x P): Aprox. 1443,0 mm x 63,0
mm x 146,0 mm
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Dimensoes das colunas traseiras sem fios (L x A x P):

Aprox. 1300 mmx 211,5mmx 191,2 mm

Fornecimento de Energia do Barramento (USB): 5V === 500 mA
Amplificador (Poténcia Total de saida RMS): 770 W RMS

Como desligar a ligagao de rede sem fios ou o dispositivo
sem fios

Prima continuamente o botao Ligar/Desligar () durante 3 ou
mais segundos para desligar o produto.

Nota de informagao sobre software de cddigo aberto

Para obter o cédigo fonte incluido neste produto ao abrigo da
GPL, LGPL, MPL e outras licencas de cddigo aberto visite
https://opensource.lge.com.

Além do cédigo fonte, pode transferir todas as condicoes da
licenca referidas, rentincias de garantia e avisos de direitos de
autor.

A LG Electronics também pode fornecer-lhe o cddigo fonte
aberto em CD-ROM mediante o pagamento de uma taxa que
cobre o custo de realizacao de tal distribuicao (como o custo do
suporte, transporte e processamento), a pedido por e-mail para
opensource(@|ge.com.

Esta oferta é valida por um perfodo de trés anos apds 0 nosso
Ultimo envio deste produto. Esta oferta é valida para todas as
pessoas com conhecimento desta informacao.

MAGYAR

Altaldnos

Fesziiltség kovetelmények

¢ Lasd a tipustablan.

Energia fogyasztas

* Lasd a tipustablan.

e Készenléti teljesitmény: < 0,5 W

Sound Bar méretei (Szé x Ma x Mé): Kb. 1443,0 mm x 63,0 mm x
146,0 mm

A vezeték nélkli hatsd hangszorok méretei (Szé x Ma x Mé):
Kb. 130,0 mmx 211,5mmx 191,2 mm

Busz tapfesziiltsége (USB): 5 V === 500 mA

Er6sitd (Teljies RMS Kimeneti teljesftmény). 770 W RMS

Vezeték nélkiili halézati kapcsolat vagy vezeték nélkiili
eszkdzkapcsolat bontdsa

Bekapcsolas ()] gomb megnyomasa legaldbb 3 masodpercig a
termék kikapcsolasahoz.

Informacidk a nyilt forraskddu szoftverrel kapcsolatban

A termékben taldlhaté GPL, LGPL, MPL és mas nyilt forraskédu
licencek forraskodjanak beszerzése érdekében latogasson el a
https://opensource.lge.com webhelyre.

A forraskéd mellett minden hivatkozott licencfeltétel, jétallasi
nyilatkozat és szerzéi jogi kozlemény letolthetd.

Az LG Electronics a vonatkozé koltségeknek megfeleld dsszegért
(az adathordozo, a szallitas és a kezelés koltségei) CD-ROM-on
is biztositani tudja Onnek a nyilt forréskddot, ha irasos kérelmet
kuld az opensource@|ge.com e-mail-cimre.

Ez az ajanlat a termék utolsé kiszallitasanak idejétl szamitott
harom évig érvényes. Ez az ajanlat mindenki szdmara érvényes,
akihez eljut ez az informacié.

CESKY

Specifikace

Pozadavky na napdjeni

* Viz hlavni Stitek.
Spotreba elektrické energie
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* Viz hlavnf Stitek.

* Prikon v pohotovostnim reviimu: <05W

Rozméry zvukového panelu (S x V x H): Priblizné 1443,0 mm x
63,0 mmx 146,0 mm }

Rozméry bezdratovych zadnich reproduktor( (S x V x H):
Priblizné 130,0 mmx 211,5mmx 191,2 mm

Napéjeni sbérnice (USB): 5 V === 500 mA

Zesilovac (celkovy vystupni vykon RMS): 770 W RMS

Jak se odpojit od bezdréatové sité nebo od bezdratového
zafizeni

Stisknéte a podrzte tlacitko Power (D) na 3 sekundy, ¢imz
produkt vypnete.

Oznameni o softwaru open source

Chcete-li ziskat zdrojovy kéd na zakladé licence GPL, LGPL, MPL
a dalSich licenci k softwaru s otevienym zdrojovym kédem, ktery
tento vyrobek obsahuje, navstivte webovy server
https://opensource.ge.com.

Kromé zdrojového kédu si lze stahnout viechny zmifiované
licen¢ni podminky, vyloucenf zaruky a upozornéni na autorska
prava.

Spole¢nost LG Electronics vam také poskytne otevieny zdrojovy
kéd na disku CD-ROM za poplatek pokryvajici naklady na
distribuci (napt: cenu média, poplatky za dopravu a manipulaci),
a to na zakladé Zadosti zaslané e-mailem na adresu
opensource(@|ge.com.

Tato nabidka plati po dobu tif let od posledniho odeslant
produktu. Tato nabidka plati pro kazdého, kdo obdrzi tuto
informaci.

SLOVENCINA

Technické tdaje

Poziadavky na napdjanie

* Informacie ndjdete na hlavnom stitku.

Spotreba energie

* Informécie njdete na hlavnom stitku.

* Spotreba v pohotovostnom rezime: < 0,5 W

Rozmery panela Sound bar (5 x V x H): Priblizne 1443,0 mm x
63,0 mm x 146,0 mm y

Rozmery bezdr6tovych zadnych reproduktorov (S x V x H):
Priblizne 130,0 mmx 211,5mmx 191,2 mm

Napéajacie napétie zbernice (USB): 5 V === 500 mA
Zosilnovac (celkovy vystupny vykon RMS): 770 W RMS

Ako odpojit bezdrétové sietové pripojenie alebo bezdrotové
zariadenie

Stlacenim a podrzanim tlacidla Power (D) na 3 sekundy alebo
dlhsie produkt vypnete.

Informacie o softvéri typu Open Source

Ak chcete ziskat zdrojovy kéd, ktory sa poskytuje na zaklade
licencie GPL, LGPL, MPL a dalSich licencii typu Open Source (s
otvorenym zdrojovym kédom) a ktory je obsiahnuty v tomto
produkte, navstivte webov lokalitu https://opensource.ge.com.
Okrem zdrojového kédu si taktiez moZete prevziat vsetky
uvedené licenéné podmienky, upozornenia tykajtice sa zrieknutia
zéruky a autorskych prav.

Spolo¢nost LG Electronics vam tiez poskytne kéd otvoreného
zdroja na disku CD-ROM za poplatok, ktory bude pokryvat
naklady na takdto distribtciu (ako st naklady na média, dorucenie
amanipuléciu), a to na zaklade e-mailovej Ziadosti odoslanej na
opensource@lge.com.

Této ponuka plati tri roky od posledného odoslania tohto
produktu. Tato ponuka platf pre kazdého, komu bola tato
informacia dorucena.
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POLSKI

Specyfikacje

Zasilanie

* Patrz gtéwna etykieta.

Pobér mocy

* Patrz gtéwna etykieta.

* Zasilanie w trybie czuwania: < 0,5 W

Wymiary listwy gtosnikowej (szer. x wys. x gt.): Okoto 1443,0 mm
x 63,0 mmx 146,0 mm

Wymiary bezprzewodowych gtosnikéw tylnych (szer. x wys. x gt.):
Okoto 130,0mmx 211,5mmx 191,2 mm

Zasilanie interfejsu (USB): 5 V === 500 mA

Wzmacniacz (Catkowita moc wyjsciowa RMS): 770 W RMS

Jak roztaczy¢ potaczenie z siecig bezprzewodowsa lub
urzadzenie bezprzewodowe

Nacisnij i przytrzymaj Przycisk Power ((b) (Zasilanie) przez co
najmniej 3 sekundy, aby wytgczy¢ urzadzenie.

Informacja dotyczaca oprogramowania open source

Zawarty w tym produkcie kod Zrédtowy podlegajacy licencjom
GPL, LGPL, MPL i innym licencjom open source mozna pobrac ze
strony internetowej https://opensource.lge.com.

Oprdcz kodu Zrédtowego ze strony mozna pobra¢ warunki
wszystkich wymienionych licencji, zastrzezenia gwarancyjne i
informacje o prawach autorskich.

Firma LG Electronics oferuje takze dostarczenie kodu Zrédtowego
typu otwartego na CD-ROM za kwote pokrywajaca koszty takiej
dystrybudji (jak koszty nosnika, transportu i przechowania) po
przestaniu prosby na adres opensource(@l|ge.com.

Ta oferta jest wazna przez okres trzech lat po ostatniej dostawie
tego produktu. Oferta ta jest wazna dla kazdeqo, kto otrzymat
te informacje.

ROMANA

Specificatie

Cerinte energie

¢ Consultati eticheta privitoare la alimentare.

Consum de curent

* Consultati eticheta privitoare la alimentare.

e Putere standby: < 0,5W

Dimensiuni bard de sunet (Ix H x A): Aprox. 1443,0 mm x 63,0
mmx 146,0 mm

Dimensiuni difuzoare wireless spate (I x H x A): Aprox. 130,0 mm
x211,5mmx191,2 mm

Alimentare curent bus (USB): 5V === 500 mA

Amplificator (energie totald lesire RMS): 770 W RMS

Cum sd deconectati reteaua wireless sau dispozitivul
wireless.

Tineti apdsat butonul Alimentare ((h) timp de 3 secunde sau mai
mult pentru a opri produsul.

Informatii de notificare privind software-ul open source
Pentru a obtine codul sursd din GPL, LGPL, MPL si alte licente
open source, care sunt continute n acest produs, va rugam sa
vizitagi https//opensourcelge.com.

In plus fata de codul sursd, toate conditiile licentei, denegérile de
responsabilitate privind garantia si notele despre drepturile de
autor la care se face referire sunt disponibile pentru descércare.
LG Electronics va oferi si codul sursa pe CD-ROM in schimbul unei
sume care sd acopere costurile unei asemenea distributii (cum ar
fi costurile suporturilor media, de transport si de procesare), in
urma unei solicitdri prin e-mail la opensource@lge.com.
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Aceastd ofertd este valabild pentru o perioada de trei ani de la
data ultimului transport al acestui produs. Aceastd ofertd este
valabild pentru orice persoand care primeste aceste informatii.

LATVIESU

Tehniskie parametri

Jaudas prasibas

* Skatiet galveno etiketi.

Energijas patérins

* Skatiet galveno etiketi.

* (aidisanas rezima jauda: < 0,5 W

Sound bar skalruna izméri (P x A x Dz): Aptuveni 1443,0 mm x
63,0 mmx 146,0 mm

Bezvadu aizmuguréjo skalrunu izméri (P x A x Dz): Aptuveni
1300 mmx211,5mmx 191,2 mm

Kopnes barosanas avots (USB): 5 V === 500 mA

Pastiprinatdjs (kopéja RMS izejas jauda): 770 W RMS

Ka atslégt bezvadu tikla savienojumu vai bezvadu ierici.
Nospiediet un turiet barosanas pogu () uz 3 sekundem vai ilgak,
lai izslégtu izstradajumu.

Atvérta pirmkoda programmatiiras informacija

Lai sanemtu pirmkodu saskana ar GPL, LGPL, MPL un citam
pirmkoda licencém, kas ir ieklautas $aja iericé, [idzu, apmeklgjiet
timek|a vietni https://opensource.ge.com.

Papildus pirmkodam varat lejupieladét visus atbilstosos licences
nosacijumus, garantijas atrunas un autortiesibu pazinojumus.
LG Electronics izsniedz atklato pirmkodu ari kompaktdiska,
iekaséjot par to Sada izplatisanas veida izmaksam atbilstosu
maksu (datu neséja, ta apstrades un piegades izmaksas), lai
sanemtu kodu, tas japieprasa pa e-pastu opensource(@lge.com.
Sis piedavajums ir spéka tris gadus kop3 3 produkta pédgjas
piegades. Sis piedavajums ir speka ikvienam, kurs sanémis So
informaciju.

LIETUVIY K.

Specifikacijos

Energijos reikalavimai

o 7r pagrinding etikete.

Energijos sanaudos

* Zr pagrindine etikete.

* Parengties bisenos vartojamoji galia: < 0,5 W

Horizontaliojo garsiakalbio matmenys (PxAxG): apytikslis 1443,0
mm x 63,0 mmx 146,0 mm

Belaidziy galiniy garsiakalbiy matmenys (PxAxG): apytikslis 130,0
mmx211,5mmx 191,2 mm

Magistralés maitinimas (USB): 5 V === 500 mA

Stiprintuvas (bendra efektine is¢jimo galia): 770 W RMS

Kaip atjungti belaidj prisijungima prie tinklo arba belaid; prietaisa?
Norédami isjungti prietaisg, palaikykite paspaude mygtuka
Maitinimas () 3 sekundes arba ilgiau.

Informacija apie atvirojo kodo programinés jrangos naudojima
Norédami gauti Siame gaminyje esantj atvirajj koda pagal GPL,
LGPL, MPL ir kitas atvirojo kodo licencijas, apsilankykite
https://opensource.ge.com.

Atsisiysti galima ne tik atvirgjj kods, bet ir visas nurodyty licencijy
salygas, garantijy atsisakymus ir autoriy teisiy pastabas.

,LGE Electronics” pateiks atvirgjj koda CD-ROM laikmenoje
sumokejus atitinkamas islaidas padengiantj mokestj (laikmenos,
siuntimo ir kt. ilaidos) ir pastu pateikus praSyma opensource@
lge.com.
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Sis pasillymas galioja trejus metus nuo paskutinio $io produkto
siuntimo. Sis pasitlymas galioja visiems, gavusiems Sia
informacija.

EESTI

Tehnilised andmed

Voolunouded

* Vaadake nimiandmete silti.

Veimsustarve

* Vaadake nimiandmete silti.

¢ Qoteseisundi voimsus: < 0,5 W

Helististeemi moodud (L x K x S): ligikaudne 1443,0 mm x 63,0
mmx 146,0 mm

Juhtemevabade tagumiste kélarite moodud (L x K x S): ligikaudne
1300 mmx211,5mmx 191,2 mm

Pordi toide (USB): 5 V === 500 mA

Veimendi (Kogu ruutkeskmine valjundvaimsus-RMS). 770 W
RMS

Juhtmevaba vorgu voi seadme valjaliilitamine
Toote valjaliilitamiseks hoidke toitenuppu (()) tle 3 sekundi.

Teave avatud lahtekoodiga tarkvara markuse kohta

Selles tootes olevate GPL, LGPL, MPL ja muude
vabatarkvaralitsentside saamiseks kiilastage veebilehe
https://opensource.lge.com.

Lisaks lahtekoodile on allalaadimiseks saadaval ka kdik viidatud
litsentsitingimused, garantii lahtititlused ja autoridiguseteated.
LG Electronics pakub teile avatud lahtekoodi CD-plaadil hinnagg,
mis katab selle levitamisega seotud kulud, nagu andmekandja
kulud, tarnimise ja kasitsemise kulud, ning mille saate tellida,
saates e-kirja aadressile opensource@lge.com.

See pakkumine kehtib kolm aastat parast selle toote viimast
tarnimist. See pakkumine kehtib kdigile, kellele see teave edastati.

HRVATSKI

Specifikacije

Napajanje

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

Potro3nja el. energije

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

* Napajanje u stanju pripravnosti: < 0,5 W

Dimenzije soundbar zvuénika (S x VV x D): Pribl. 1443,0 mm x 63,0
mm x 146,0 mm ;

Dimenzije beZi¢nih straznjih zvucnika (S x V x D): Pribl. 130,0 mm
x211,5mmx 191,2 mm

Napajanje preko USB-a (tzv. bus power supply): 5V === 500 mA

Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 770 W RMS

Kako odspojiti beZicnu mreznu vezu ili beZi¢ni uredaj
Pritisnite i zadrZite gumb za Napajanje (), 3 sekunde ili dulje da
biste iskljucili proizvod.

Obavijest s informacijama o softveru s otvorenim izvornim
kodom

Za pristup otvorenom kodu prema licencama GPL, LGPL, MPL i
ostalim licencama za softver s otvorenim kodom sadrZan u ovom
uredaju posjetite https://opensource.ge.com.

Osim izvornog koda, moZete preuzeti sve predmetne uvjete
licence, izjave o odricanju odgovornosti i napomene o autorskim
pravima.

LG Electronics vam nudi i moguénost dostave izvornog koda na
CD ROM-u uz odredenu naknadu troskova za medij, dostavu i
obradu narudzbe. PiSite nam na opensource@lge.com.

SP11RA.DEUSLLM_SIMPLE_MFL;1785888.indd 34

Ponuda vrijedi tri godine nakon nase zadnje otpreme ovog
proizvoda. Ponuda vrijedi za sve koji su upoznati s ovom
informacijom.

SRPSKI

Specifikacije

Zahtevi napajanja

* Pogledajte na glavnoj nalepnici.

Potro3nja elektri¢ne energije

* Pogledajte na glavnoj nalepnici.

* Napajanje u stand-by rezimu: < 0,5 W

Dimenzije kompaktnog kampleta zvuénika (S x V x D): Priblizno
1443,0 mmx 63,0 mm x 146,0 mm y

Dimenzije beZi¢ni straznjih zvuénika (S x V x D): Priblizno 130,0
mmx211,5mmx 191,2 mm

Napajanje magistrale (USB): 5 V === 500 mA

Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 770 W RMS

Kako iskljuciti prikljucak beZi¢ne mreZe ili beZicni uredaj
Pritisnite dugme Paljenje (()) na 3 sekunde ili duZe za gasenje
proizvoda.

NAPOMENA O SOFTVERU SA OTVORENIM KODOM

Da biste dobili izvorni kod pod GPL, LGPL, MPL i drugim licencama
otvorenog izvornog koda koje su sadrzane u ovom proizvodu,
posetite https://opensource.lge.com.

Pored izvornog koda, moZete da preuzmete i sve navedene uslove
licence, odricanja od garancije i obaveStenja o autorskim pravima.
Kompanija LG Electronics takode pruza moguénost slanja
izvornog koda na CD-ROM-u, pod uslovom da pokrijete te
troskove (koji obuhvataju cenu medija i troskove slanja i isporuke),
za Sta je neophodno da posaljete zahtev kompaniji LG Electronics
na e-adresu: opensource@Ige.com.

Ova ponuda vaZi tri godine od nase poslednje isporuke ovog
proizvoda. Ova poruka vazi za sve koji su upoznati sa ovom
informacijom.

BEBIIFAPCKU

Cneumndukauum

M3nckBaHWs KbM 3axpaHBaHETO

* BuKTe OCHOBHUS ETUKET.

KoHcymaums Ha enekTpoeHeprust

* BwkTe 0CHOBHUS €TUKET.

* MOLLHOCT B pexuMm Ha rotoeHocT: < 0,5 W

Pa3mepu Ha 3BykoBaTa koroHa (LU x B x [1): Mpwubn.
1443,0 Mmm x 63,0 Mm x 146,0 mm

Pa3vepu Ha Be3xunyHnTe 3agHW Brcokorosoputenu (LU x
B x [): Mpu6n. 130,0 Mm x 211,5 mm x 191,2 mm
3axpaHBaHe ot wuHa (USB): 5 V === 500 mA
Yeuneaten (o6wa RMS naxoaHa moliHocT): 770 W RMS

Kak na npekbcHeM Bpb3kaTa ¢ 6e3xuyHaTa Mpexa
MNKN 6e3XUYHOTO YCTPONCTBO

3aagpbxTe 6yToHa 3a 3axpaHBaHe (()) 3a 3 cekyHau um
rnoBeye, 3a a U3KMoYNTe NPOAYKTa.

WHdopmaums 3a codpTyep ¢ OTBOpPEH koa

3a pga nonyuute usxogHus kop nog GPL, LGPL, MPL n
LPYrv NULEH3N C OTBOPEH KO, ChAbpKaLLy ce B TO3M
npoayKT, noceTeTe yeb caita https://opensource.lge.
com.

B gonbnHeHWe KbM U3XOOHUS KOO MOXETE Aa U3TErnuTe
1 BCWYKM CMIOMEHATM JIMLIEH3NOHHM YCIOBHUS, OTKaan OT
rapaHLumn 1 N3BECTUSI BbB Bpb3Kka C aBTOPCKU Npasa.
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LG Electronics cbLuo e Bv npegoctasy 0TBOpeH
n3xopeH kog Ha CD-ROM cpeluy 3annaliaHe,
MOKPMBALLO pa3xoauTe 3a U3BbpLUBaHe Ha Takasa
ancTpmbyums (kato HanpyUMep LeHaTta Ha HoCcUTenuTe,
pa3xoauTe Mo TpaHCNOPTa), Crep KaTo Nony4n nopbyka
3a TOBa N0 MMeiiN Ha aapec: opensource@lge.com.
Tasu ocbepTa e BanuaHa 3a Nepuoj oT TpW roAUHU creq
nocrneaHarta HM 4ocTaBka Ha To3u NpoaykT. Ta3u odepTa
€ BanuaHa 3a BCeKu, Nomnyymn Tasu nHdopmaums.

MAKEZJOHCKU

KapaktepucTtuku

Ycnosu 3a HanojyBare

* [lornepgHeTe ja eTuketara.

MoTpoluyBayka Ha cTpyja

* [lornegHeTte ja eTukeTarta.

* Hanojysate Bo nogroteeHocT: < 0,5 W

[vmeH3nu Ha 3By4HMKOT BO BMA Ha nexTa (T x B x [1):
MpubnuxHo 1443,0 mm x 63,0 mm x 146,0 mm
[vmeHanu Ha BeaxnuHnTe 3agHn 3By4HULM (T x B x [1):
MpubnuxHo 130,0 mm x 211,5 mm x 191,2 mm
HanojyBane npeky 6yc (USB): 5 V === 500 mA
3acunysay (BkynHa RMS uanesHa mokHoct): 770 W RMS

Kako pa ce ucknyum 6e3xuyHaTa MpexHa Bpcka unu
6e3KNYHNOT ypen

MpuTucHeTe ro n 3agpxeTe ro konyeto HanojyBare
3 CeKyHAa Ny NOAOMNTo Aa ro UCKITYYUTe NMPOVN3BOAOT.

M3BecTyBate 3a cohTBEP CO OTBOPEH KOA,

3a pa ro gobuerte u3BopHUOT Kog crnopen GPL, LGPL,
MPL v opyrute nuueHUm 3a OTBOPEH U3BOPEH KOZ, KOj
Ce KOpWCTU Kaj 0BOj NPOK3BO/A, NOCETETE ja CTpaHuLaTa
https://opensource.lge.com.

[Nokpaj M3BOPHMOT Kof, AOCTaNnHK 3a Npe3eMarse ce U
CWTe HaBefeHV ofpenbu Ha NULeHLa, OAPeKyBaka of
OATrOBOPHOCT U 13BECTYBaka 3a aBTOPCKM NpaBa.

LGE wncTo Taka ke B1 0BO3MOXM cnoboaeH kog Ha CD-
ROM 3a LeHa koja rv nokpysa TPOLLOLMTE 3a TaKBOTO
[ocTaByBake (KaKko Ha np. TPOLLOLM 338 MEeANYMOT,
npaTkaTa U MaHUnynaT1BHW TpoLLoLm) no Bapatbe npeky
e-nowuTta Ha opensource@lge.com.

OBaa noHyaa e BanuaHa Bo Nepwog, of TPy roauHN no
nocnefHata Hawa vucnopaka Ha osoj npoussod. Osaa
MOHYAa BaXu 3a CEeKoj Mpumarten Ha oBue MHdopMaLmm.

SLOVENSCINA

Specifikacije

Zahteve za napajanje

* Glejte glavno nalepko.

Poraba energije

* Glejte glavno nalepko.

* Stanje pripravijenosti napajanja: < 0,5 W

Mere zvo¢niskega modula (S x V x G): Pribl. 1443,0 mm x 63,0
mm x 146,0 mm 5

Mere brezzi¢nih zadnjih zvo¢nikov (S x V x G): Pribl. 130,0 mm x
211,5mmx 191,2 mm

Napajanje vodila (USB): 5V === 500 mA

Ojacevalec (skupna RMS izhodna moc): 770 W RMS
Prekinitev povezave z brezzi¢nim omrezjem ali brezZi¢no
napravo

Izdelesk izklopite, tako da gumb za izklop ()] pritisnete in
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zadrzite za 3 sekunde ali vec.

Informacije o obvestilu o odprtokodni programski opremi

Ce Zelite pridobiti izvorno kodo z licencami GPL, LGPL, MPL in z
drugimi odprtokodnimi licencami, ki jo vsebuije ta izdelek, obiscite
spletno mesto https://opensource.ge.com.

Poleg izvorne kode so za prenos na voljo Se vsi omenjeni licencni
pogoji, zavrnitve jamstva in obvestila o avtorskih pravicah.

LG Electronics vam odprto kodo zagotovi tudi na CD-ROM-u na
zahtevo preko elektronske poste na naslov opensource@lge.com
ob placilu zneska, ki pokriva stroske tovrstne distribucije (kot so
stroski nosilca, posiljanja in obdelave).

Ta ponudba velja tri leta od zadnje odpreme tega izdelka. Ta
ponudba velja za vse, ki prejmejo te informacije.

SHQIP

Specifikime

Kérkesat e energjisé elektrike

* Referojuni etiketés kryesore.

Konsumi i energjisé.

* Referojuni etiketés kryesore.

* Fugia né modalitetin e pritjes: < 0,5 W

Pérmasat e boksit horizontal (gjerési x lartési x gjatési): Aférsisht.
1443,0 mmx 63,0 mm x 146,0 mm

Pérmasat e altoparlantéve té pasmé pa tel (gjerési x lartési x
gjatési). Aférsisht. 130,0 mmx 211,5mmx 191,2 mm
Furnizimii rrymés (USB): 5V === 500 mA

Amplifikator (Fugi dalése RMS né total): 770 W RMS

Si shképutet lidhje e rrjetit me valé ose e pajisjes me valé
Shtypni dhe mbani shtypur butonin e fikjes/ndezjes “Power”
pér 3 sekonda ose mé shumé, pér ta fikur produktin.

Njoftim pér softuerin me burim té hapur

Pér té pérftuar kodin e burimit gé ndodhet né kété produkt, sipas
GPL, LGPL, MPL dhe licencave té tjera té burimit té hapur, vizitoni
fagen https://opensource.lge.com.

Pérveg kodit té burimit, té gjitha kushtet e referuara té licencés,
refuzimet pér garanci dhe shénimet pér té drejtén e autorit jané
té disponueshme pér shkarkim.

“LG Electronics” do tju ofrojé po ashtu kodin me burim té hapur
né njé CD-ROM me njé tarifé gé mbulon koston e kryerjes sé njé
shpérndarje té tillé (si psh. kostoja e materialit, transportit dhe
administrimit) pas kérkese me email né opensource@lge.com.
Kjo oferté éshté e vlefshme pér njé periudhé prej tri vitesh pas
dorézimit toné té fundit té kétij produkti. Kjo oferté éshté e
vlefshme pér cilindo té pércaktuar si marrés té kétij informacioni.

BOSANSKI

Specifikacije

Zahtjevi za struju

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

Potro$nja struje

* Pogledajte glavnu naljepnicu.

* Snaga u stanju pripravnosti: < 0,5 W

Dimenzije soundbar zvuénika (S x V x D): Priblizno
1443,0 mm x 63,0 mm x 146,0 mm

Dimenzije beZiénih zadnjih zvugnika (S x V x D):
Priblizno 130,0 mm x 211,5 mm x 191,2 mm
Napajanje putem sabirnice (USB): 5 V === 500 mA
Pojacalo (ukupna RMS izlazna snaga): 770 W RMS
Kako iskljuciti funkciju povezivanja putem beziéne
mreze ili bezi€ni uredaj
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Pritisnite i zadrzite dugme za Napajanje (b)) u trajanju od
3 sekunde ili duZe da biste iskljucili proizvod.
Napomena sa informacijama o softveru otvorenog
koda

Da biste pribavili izvorni kéd pod GPL, LGPL, MPL i
drugim licencama za otvoreni kod, koje su sadrzane u
ovom proizvodu, molimo posjetite stranicu
https://opensource.lge.com.

Pored izvornog koda, za preuzimanje su dostupne i sve
spomenute odredbe licence, odricanja od garancije i
obavijesti 0 autorskim pravima.

Kompanija “LG Electronics” ¢e vam takoder dostaviti
izvorni kéd na CD ROM-u uz odredenu naknadu
troSkova za medij, dostavu i obradu narudzbe. PiSite
nam na opensource@lge.com.

Ponuda vrijedi tri godine nakon dostave ovog proizvoda.
Ponuda vrijedi za sve koji su upoznati s ovom
informacijom.

SVENSKA

Specifikation

Stromkrav

* Se huvudetiketten.

Strémforbrukning

* Se huvudetiketten.

* Strom vid vilolage: < 0,5 W

Matt for soundbar matt (B x H x D): Cirka 1443,0 mm x 63,0
mm x 146,0 mm

Matt for tradlosa bakhogtalare (B x H x D): Cirka 130,0 mm x
211,5mmx 191,2 mm

Busstrom (USB): 5V === 500 mA

Forstarkare (total utgaende RMS-strom): 770 W RMS

Sa har kopplar du fran den tradlosa natverksanslutningen
eller tradlosa enheten

Tryck in strémbrytaren ()i minst 3 sekunder fér att stanga av
produkten

Information om programvara med 6ppen kallkod

Pa webbplatsen https://opensource.ge.com kan du hamta
kallkoden for GPL, LGPL, MPL och andra 6ppna kallkod-licenser
som ingar for den har produkten.

Forutom kallkoden kan du aven hamta alla tillhérande licensvillkor,
samt information om garantifriskrivning och upphovsratt.

LG Electronics tillhandahaller dven open source-kod till dig pa CD-
ROM till en kostnad som tacker utgifterna for att utfora sadan
distribution (sasom kostnad for media, transport och hantering)
efter e-postbegaran till opensource@lge.com.

Detta erbjudande ar giltigt under en period av tre ar efter var
sista leverans av produkten. Detta erbjudande ar giltigt for alla
som tar emot denna information.

DANSK
Specifikation
Strgmkrav
* Se meerkat vedr. stremforsyning.
Stremforbrug

* Se meerkat vedr. stramforsyning.

 Standby strem: < 0,5 W

Mal pa lydbjaelke (B x H x D). Approx. 1443,0 mm x 63,0 mm x
146,0 mm

Mal pa tradlese bageste hajttaler (B x H x D): Approx. 130,0 mm
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x211,5mmx 191,2 mm
Bus-stremforsyning (USB): 5 V === 500 mA
Forsteerker (Total RMS udgangseffekt): 770 W RMS

Sadan afbrydes forbindelsen til det tradlese netveerk eller
den tradlese enhed

Hold Taend/sluk [(h) knappen nede i 3 sekunder eller lzengere for
at slukke for produktet.

Oplysninger om Open Source-softwaremeddelelse

Du kan hente kildekoden til GPL, LGPL, MPL og andre open
source-licenser; der findes i dette produkt, pa
https://opensource.ge.com.

Ud over kildekoden er det muligt at hente alle licensbetingelser,
garantifraskrivelser og meddelelser om ophavsret.

LG Electronics vil ligeledes tilbyde dig den abne kildekode

pa en CD-ROM imod et gebyr, der deekker omkostningerne

ved at udfere sadan en distribution (som feks. udgifter til
medier; forsendelse og ekspedition). Send en foresparsel til
opensource@lge.com.

Dette tilbud geelder i en periode pa tre ar efter vores sidste
forsendelse af dette produkt. Dette tilbud gzelder for alle, der har
modtaget disse oplysninger.

NORSK

Spesifikasjoner

Stremkrav

* Se hovedetiketten.

Strgmforbruk

* Se hovedetiketten.

* Strem i standby-modus: < 0,5 W

Dimensjoner pa lydplanken (B x H x D): Ca. 1443,0 mm x 63,0
mmx 146,0 mm

Dimensjoner pa tradlese bakheyttalere (B x H x D): Ca. 130,0 mm
x211,5mmx191,2 mm

Buss-stremforsyning (USB): 5V === 500 mA

Forsterker (total RMS-utgangseffekt): 770 W RMS

Hvordan man frakobler den tradlgse nettverkstilkoblingen
eller den tradlgse enheten

Hold av Pa(())-knappen i 3 sekunder eller lenger for & sla
produktet av.

Melding med informasjon om programvare med dpen
kildekode

Besek https://opensourcelge.com for @ motta kildekoden under
GPL, LGPL, MPL og andre apne kildelisenser som dette produktet
inneholder.

I tillegg til kildekoden er alle lisensvilkar, garantifraskrivelser og
merknader om opphavsrett tilgiengelige for nedlasting.

LG Electronics vil ogsa gi deg apen kildekode pa CD-ROM mot &
fa dekket distribusjonskostnadene (som utgifter til medier; frakt
og ekspedisjon). Send en forespersel til opensource@lge.com.
Dette tilbudet gjelder i tre ar etter var siste levering av dette
produktet. Dette tilbudet er gyldig for alle som mottar denne
informasjonen.

Suomi

Tekniset tiedot
Virtavaatimukset

* Katso tyyppikilvesta.
Virran kulutus

* Katso tyyppikilvesta.

¢ Valmiustilateho: < 0,5 W
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Sound barin mitat (L x K x S):N. 1443,0 mm x 63,0 mm x 146,0
mm

Takakaiuttimen mitat (L x Kx S):N. 130,0 mm x 211,5 mm x
191,2 mm

Vaylavirran teho (USB): 5 V === 500 mA

Vahvistin (RMS-kokonaislaht6teho): 770 W RMS

Miten langaton verkkoyhteys tai langaton laite kytketdan irti
Sammuta laite pitamalla Virta () -painiketta painettuna
vahintdan 3 sekuntia.

Avoimen ldhdekoodin ohjelmiston ilmoitustiedot

Voit hankkia tdman tuotteen sisaltaman lahdekoodin GPL-,
LGPL-, MPL- ja muiden avoimen lahdekoodin kayttdoikeuksien
perusteella osoitteesta https://opensource.lge.com.

Lahdekoodin lisdksi voit ladata kaikki mainitut kayttooikeusehdot,
takuun vastuuvapauslausekkeet ja tekijanoikeusilmoitukset.

LG Electronics voi toimittaa [ahdekoodin CD-levylla. Tasta
palvelusta veloitetaan toimituskustannukset (tietovalineen

hinta ja toimituskulut). Pyynnon voi lahettaa sahkopostitse
osoitteeseen opensource@lge.com.

Tama tarjous on voimassa kolme vuotta siita paivasta alkaen,
jona LG Electronics on tehnyt tuotteen viimeisen toimituksen.
Tarjousta voi hyddyntaa jokainen kayttajg, joka on vastaanottanut
nama tiedot.

q3

ENGLISH

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment type
Wi-Fi SOUND BAR is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
The use of the 5150 - 5350 MHz band is restricted to indoor use
only. This restriction exists in Belgium (BE), Bulgaria (BG), Czech
Republic (CZ), Denmark (DK), Germany (DE), Estonia (EE), Ireland
(IE), Greece (EL), Spain (ES), France (FR), Croatia (HR), Italy (IT),
Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania (LT), Luxembourg (LU), Hungary
(HU), Malta (MT), Netherlands (NL), Austria (AT), Poland (PL),
Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland
(F1), Sweden (SE), Northern Ireland (UK(NI)), Switzerland (CH),
Iceland (IS), Liechtenstein (LI), Ttrkiye (TR) and Norway (NO).
For consideration of the user, this device should be installed and
operated with a minimum distance of 20 cm between the device
and the body.

Declaration of Conformity

Frequency range Output power (Max.)
2402 to 2480 MHz 9 dBm

2412 to 2472 MHz 20 dBm

5180 to 5320 MHz 23 dBm

5500 to 5700 MHz 23 dBm

5730 to 5850 MHz 1335dBm

Hereby, LG Electronics declares that the radio equipment

type ACTIVE REAR SPEAKER is in compliance with Directive

2014/53/EU.The full text of the EU declaration of conformity is

available at the following internet address:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs

For consideration of the user, this device should be installed and

operated with a minimum distance of 20 cm between the device

and the body.

Frequency range

Output power (Max.)

5730 to 5850 MHz

13.35dBm

DEUTSCH

Konformitatserklarung

LG Electronics erklart hiermit, dass die Funkgerate des Typs
Wi-Fi SOUNDBAR der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen. Der
vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung steht unter
folgender Internetadresse zur Verfligung:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Das Frequenzband 5150 - 5350 MHz darf nur im Innenbereich
benutzt werden. Diese Einschrankung besteht in Belgien (BE),
Bulgarien (BG), Tschechien (CZ), Danemark (DK), Deutschland
(DE), Estland (EE), Irland (IE), Griechenland (EL), Spanien (ES),
Frankreich (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Zypern (CY), Lettland
(LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungarn (HU), Malta (MT),
Niederlande (NL), Osterreich (AT), Polen (PL), Portugal (PT),
Rumanien (RO), Slowenien (SI), Slowakei (SK), Finnland (F1),
Schweden (SE), Nordirland (UK(NI)), Schweiz (CH), Island (IS),
Liechtenstein (LI), Ttirkei (TR) und Norwegen (NO).
Bitte beachten Sie: Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand
von 20 cm zwischen dem Gerat und dem Korper installiert und
betrieben werden.
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Frequenzbereich Ausgangsleistung (max.)
2402 bis 2480 MHz 9dBm

2412 bis 2472 MHz 20 dBm

5180 bis 5320 MHz 23 dBm

5500 bis 5700 MHz 23dBm

5730 bis 5850 MHz 13,35dBm

Hiermit erklart LG Electronics, dass das Funkgerat Typ ACTIVE
REAR SPEAKER der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Wortlaut der EU-Konformitétserklarung steht unter
folgender Internetadresse zur Verfiigung:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Fur die Betrachtung des Benutzers, dieses Gerat sollte mit einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Gerat und dem Kérper
installiert und betrieben werden.

Frequenzbereich Ausgangsleistung (max.)
5730 bis 5850 MHz 13,35 dBm
FRANGAIS  Déclaration de conformité

Par la présente, LG Electronics déclare que [équipement radio
de type Barre de son Wi-Fi est en conformité avec la Directive
2014/53/EU. Le texte intégral de la déclaration de conformité
UE est disponible a ladresse suivante:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Lutilisation de la bande 5 150 - 5 350 MHz est limitée a l'usage
en intérieur. Cette restriction existe en Belgique (BE), Bulgarie
(BG), République Tcheque (CZ), Danemark (DK), Allemagne (DE),
Estonie (EE), Iflande (IE), Grece (EL), Espagne (ES), France (FR),
Croatie (HR), Italie (IT), Chypre (CY), Lettonie (LV), Lituanie (LT),
Luxembourg (LU), Hongrie (HU), Malte (MT), Pays-Bas (NL),
Autriche (AT), Pologne (PL), Portugal (PT), Roumanie (RO),
Slovénie (SI), Slovaguie (SK), Finlande (FI), Suede (SE), Ilande du
Nord (UK (NI)), Suisse (CH), Islande (IS), Liechtenstein (LI), Turquie
(TR) et Norvege (NO).
Cet appareil doit étre installé et utilisé a une distance minimale
de 20 cm entre appareil et le corps, afin déviter des blessures a
[utilisateur.

Bandes de fréquences Puissance de sortie (Max.)
2402 a 2480 MHz 9 dBm

241232472 MHz 20 dBm

518025320 MHz 23 dBm

55002 5700 MHz 23dBm

57302 5850 MHz 1335dBm

LG Electronics déclare que le type déquipement radio ACTIVE
REAR SPEAKER est conforme a la directive 2014/53/UE. Le
texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a
ladresse suivante:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Cet appareil doit étre installé et utilisé a une distance minimale
de 20 cm entre appareil et le corps, afin déviter des blessures &
lutilisateur.

Puissance de sortie (Max.)
13,35dBm

Bandes de fréquences
5730 a 5850 MHz

SP11RA.DEUSLLM_SIMPLE_MFL71785888.indd 38

NEDERLANDS  Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart LG Electronics dat de draadloze toestellen type
Wi-Fi SOUNDBAR voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Het gebruik van de 5150 - 5350 MHz-band is beperkt tot
gebruik binnenshuis. Deze beperking geldt voor Belgié (BE),
Bulgarije (BG), Tsjechié (CZ), Denemarken (DK), Duitsland (DE),
Estland (EE), lerland (IE), Griekenland (EL), Spanje (ES), Frankrijk
(FR), Kroatié (HR), Italié (IT), Cyprus (CY), Letland (LV), Litouwen
(LT), Luxemburg (LU), Hongarije (HU), Malta (MT), Nederland
(NL), Oostenrijk (AT), Polen (PL), Portugal (PT), Roemenié (RO),
Slovenié (SI), Slowakije (SK), Finland (FI), Zweden (SE), Noord-
lerland (UK(NI)), Zwitserland (CH), lJsland (IS), Liechtenstein (LI),
Turkije (TR) en Noorwegen (NO).
Ter overweging van de gebruiker, moet dit apparaat worden
geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm
tussen het apparaat en het lichaam.

Frequentiebereik Uitgangsvermogen (Max.)
2402 tot 2480 MHz 9 dBm

2412 tot 2472 MHz 20 dBm

5180 tot 5320 MHz 23dBm

5500 tot 5700 MHz 23dBm

5730 tot 5850 MHz 13,35dBm

LG Electronics verklaart hierbij dat de radio-apparatuur van type

ACTIVE REAR SPEAKER in overeenstemming is met Richtlijn

2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU conformiteitsverklaring is

beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs

Ter overweging van de gebruiker, moet dit apparaat worden

geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm

tussen het apparaat en het lichaam.

Frequentiebereik
5730 tot 5850 MHz

Uitgangsvermogen (Max.)
13,35 dBm

ITALIANO

Con la presente, LG Electronics dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio SOUND BAR WI-FI & conforme alla
Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE ¢ disponibile al sequente indirizzo internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
L'impiego della banda 5150 - 5350 MHz ¢ limitato all'utilizzo
solo in ambienti interni. La presente restrizione esiste in Belgio
(BE), Bulgaria (BG), Repubblica Ceca (CZ), Danimarca (DK),
Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Spagna (ES),
Francia (FR), Croazia (HR), Italia (IT), Cipro (CY), Lettonia (LV),
Lituania (LT), Lussemburgo (LU), Ungheria (HU), Malta (MT), Paesi
Bassi (NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portogallo (PT), Romania
(RO), Slovenia (S, Slovacchia (SK), Finlandia (FI), Svezia (SE),
Irlanda del Nord (UK(NI)), Svizzera (CH), Islanda (IS), Liechtenstein
(LI), Turchia (TR) e Norvegia (NO).
In considerazione dell'utente, lapparecchio deve essere installato
e utilizzato rispettando una distanza minima di 20 cm tra il corpo
e il dispositivo.

Dichiarazione di Conformita

Potenza in uscita (massima)
9 dBm

Intervallo di frequenza
2402 - 2480 MHz
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2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 23 dBm
5500 - 5700 MHz 23dBm
5730 - 5850 MHz 13,35dBm

Con la presente, LG Electronics dichiara che questo apparecchio
radio di tipo ACTIVE REAR SPEAKER e conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della Dichiarazione di Conformita
UE e disponibile al sequente indirizzo internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
In considerazione dell'utente, lapparecchio deve essere installato
e utilizzato rispettando una distanza minima di 20 cm tra il corpo
el dispositivo.

Potenza in uscita (massima)
13,35dBm

Intervallo di frequenza
5730 - 5850 MHz

ESPARIOL Declaracion de Conformidad

Por la presente, LG Electronics declara que la BARRA DE SONIDO
Wi-Fi cumple con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de
la declaracién de conformidad EU estd disponible en la siguiente
direccién de Internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Eluso de la banda de 5150 - 5350 MHz se limita solo al uso
en interiores. Esta restriccion existe en Bélgica (BE), Bulgaria
(BG), Reptiblica Checa (CZ), Dinamarca (DK), Alemania (DE),
Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Espana (ES), Francia (FR),
Croacia (HR), Italia (IT), Chipre (CY), Letonia (LV), Lituania (LT),
Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta (MT), Paises Bajos (NL),
Austria (AT), Polonia (PL), Portugal (PT), Rumania (RO), Eslovenia
(S1), Eslovaquia (SK), Finlandia (FI), Suecia (SE), Irlanda del Norte
(UK(NIY), Suiza (CH), Islandia (IS), Liechtensteinis (LI), Turgis (TR)
ja Norras (NO).
Para consideracion del usuario, este equipo debe instalarse y
operarse con una distancia minima de 20 cm entre el equipo y
el cuerpo.

Rango de frecuencia Potencia de salida (Max.)
2402 a 2480 MHz 9 dBm

241222472 MHz 20 dBm

5180a 5320 MHz 23dBm

5500 a 5700 MHz 23 dBm

5730 a 5850 MHz 13,35dBm

Por la presente, LG Electronics declara que el equipo de radio
tipo ACTIVE REAR SPEAKER cumple con la Directiva 2014/53/
EU. El texto completo de la declaracién de conformidad EU esta
disponible en la siguiente direccién de Internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Para consideracion del usuario, este equipo debe instalarse y
operarse con una distancia minima de 20 cm entre el equipo y
el cuerpo.

Potencia de salida (Max.)
13,35dBm

Rango de frecuencia
5730a 5850 MHz
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EAAHNIKA  AjAwon cuppépewong

Me 10 Tapév, n LG Electronics dnAwver 611 0
padioegomAiopdg TG Wi-Fi nxoptapag cuppop@wveral
pe v odnyia 2014/53/EE. To TArpeg Keipevo Tng
dnAwang ouppdpewong TG EE eival SiaBéaipo otnv
TTAPOKATW NAEKTPOVIKA dieuBuvon:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
H xprjon Tou eupoug ouxvothTwy 5150 — 5350 MHz
TIEPIOPICETAI HOVO OE E0WTEPIKOUG XWPOUG. AUTOG O
TepIopIoPAG 10X Uel ae BéAyio (BE), Bouhyapia (BG),
Anuokparia Tng Toexiag (CZ), Aavia (DK), Meppavia
(DE), Ecbovia (EE), IpAavdia (IE), EAAGda (EL), loTravia
(ES), FaMia (FR), Kpoaria (HR), ItaAia (IT), Kitrpog
(CY), Aetovia (LV), AiBouavia (LT), Aougeppoupyo (LU),
Ouyyapia (HU), M&ATa (MT), OMavdia (NL), AuaTpia
(AT), MoAwvia (PL), Moptoyahia (PT), Poupavia (RO),
ZhoBevia (Sl), ZhoBakia (SK), PivAavdia (Fl), Zoundia
(SE), Bopeia Iphavsia (UK(NI)), EABetia (CH), loAavdia
(IS), Aixtevatdiv (LI), Toupkia (TR) kai NopBnyia (NO).
Na Ang6ei urdyn amé 1o xpAoTn 6T N TTapoloa
OUOKeUR Ba TTPETTEN va eyKATAOTOBE! Kal va AEITOUpyEi 0€
améaTacn TouhdyioTov 20 cm pETAgU TNG CUOKEUNG Kal
TOU aVBPWTTIVOU OWHATOG.

EUpog ouyvothTwy

Petua e§6dou (MéyioTo)

2402 £wg 2480 MHz

9 dBm

2412 ¢wg 2472 MHz 20 dBm
5180 ¢wg 5320 MHz 23 dBm
5500 ¢wg 5700 MHz 23 dBm
5730 ¢wg 5850 MHz 13,35 dBm

Aia Tou TTapdvTog, n LG Electronics dnAwvel 6T 0 T0TIOU
aoUppaTng emkoivwviag ACTIVE REAR SPEAKER
eival oup@wvog e Tnv Odnyia 2014/53/EE. To TARpeg
Keipevo TG dAAwaong ouppdpewong Tng EE eival
8106¢010 OTNV TTAPAKATW NAEKTPOVIKA SleUBuvan:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Na AngBei urdyn atéd 1o xpAoTn OTI n TTapoloa
OUOKeUR Ba TTPETTEl va £yKATAOTOBE! Kal va AEITOUpYEi 0€
améaTacn TouhdyioTov 20 cm peTagy TNG GUOKEUNG Kal
TOU QVOPWTTIVOU GWMATOG.

EUpog ouyvotATwy
5730 éwg 5850 MHz

Peupa e¢ddou (MéyioTo)
13,35 dBm

PORTUGUES

Por este meio, a LG Electronics declara que o equipamento de
radio Barra de Som Wi-Fi estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto completo da declaracao de conformidade
EU encontra-se disponivel no sequinte endereco de internet:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
A utilizacdo da banda 5150 - 5350 MHz estd restrita apenas a
utilizacdo interior. Esta restricdo existe na Bélgica (BE), Bulgaria
(BG), Republica Checa (CZ), Dinamarca (DK), Alemanha (DE),
Esténia (EE), Irlanda (IE), Grécia (EL), Espanha (ES), Franca (FR),
Crodcia (HR), Italia (IT), Chipre (CY), Letdnia (LV), Lituania (LT),
Luxemburgo (LU), Hungria (HU), Malta (MT), Paises-Baixos (NL),
Austria (AT), Poldnia (PL), Portugal (PT), Roménia (RO) Eslovénia
(SI), Eslovaquia (SK), Finlandia (FI), Suécia (SE), Irlanda do Norte
(UK (NI)), Suica (CH), Islandia (IS), Liechtenstein (LI), Turquia (TR)
e Noruega (NO).

Declaragao de conformidade

2022-12-21 K KX 3:12:41



Para a consideracao do utilizador, este dispositivo deve ser
instalado e operado a uma distancia minima de 20 cm entre o

Frekvenciatartomany

Kimend teljesitmény (Max.)

5730-5850 MHz

13,35dBm

dispositivo e o corpo.

Intervalo de frequéncia Poténcia de saida (Max.)
2402 a 2480 MHz 9 dBm

241222472 MHz 20 dBm

5180 a 5320 MHz 23 dBm

5500 a 5700 MHz 23 dBm

5730 a 5850 MHz 1335dBm

Pelo presente, a LG Electronics declara que o equipamento radio
do tipo ACTIVE REAR SPEAKER se encontra em conformidade
com a Diretiva 2014/53/EU. O texto completo da declaracao de
conformidade EU encontra-se disponivel no sequinte endereco

de internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Para a consideracao do utilizador, este dispositivo deve ser
instalado e operado a uma distancia minima de 20 cm entre o

dispositivo e o corpo.

Intervalo de frequéncia

Poténcia de saida (Méx.)

CESKY

LG Electronics timto prohladuje, Ze radiové zafizeni Wi-Fi Sound
Bar odpovida Smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaSeni o
shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
http://wvvw.tg.com/g\obal/support/cedoc/cedoc::
Frekvencni pasmo 5150 - 5350 MHz je omezeno na vyuzit
pouze ve vnitfnich prostorech. Toto omezenf platf pro: Belgie (BE),
Bulharsko (BG), Ceska republika (CZ), Dansko (DK), Némecko
(DE), Estonsko (EE), Irsko (IE), Recko (EL), Spanélsko (ES), Francie
(FR), Chorvatsko (HR), Italie (IT), Kypr (CY), Loty3sko (LV), Litva
(LT), Lucembursko (LU), Madarsko (HU), Malta (MT), Nizozemsko
(NL), Rakousko (AT), Polsko (PL), Portugalsko (PT), Rumunsko
(RO), Slovinsko (SI), Slovensko (SK), Finsko (F), Svédsko (SE),
SevernfIrsko (UK(NI)), Swycarsko (CH), Island (IS), Lichtentejnsko
(L), Turecko (TR) a Norsko (NO).
Vlezméte prosim na védomi, Ze vzdalenost mezi timto zafizenim a
osobami by neméla byt mensinez 20 cm.

Prohlaseni o shodé

5730 a 5850 MHz 13,35dBm

MAGYAR Megfelelgségi nyilatkozat

Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy a Wi-Fi SOUND BAR(Wi-
Fi HANGSZORO) tipusd radios felszerelés megfelela 2014/53/
EU szam irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes

Frekvencni rozsah Vlystupni vykon (max.)
2402 a7 2480 MHz 9 dBm

2412 az 2472 MHz 20 dBm

5180 a7 5320 MHz 23 dBm

5500 az 5700 MHz 23dBm

5730 az 5850 MHz 13,35dBm

szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#

A 5150-5350 MHz-es sav kizarélag beltéren hasznaland®.

Ez a korlatozas Belgiumban (BE), Bulgaridban (BG), a Cseh

Koztarsasagban (CZ), Dénidban (DK), Németorszagban (DE),

Esztorszagban (EE), Irorszagban (IE), Gorogorszagban (EL),

Spanyolorszagban (ES), Franciaorszagban (FR), Horvatorszagban

(HR), Olaszorszagban (IT), Cipruson (CY), Lettorszagban

(L), Litvaniaban (LT), Luxemburgban (LU), Magyarorszagon

(HU), Méltan (MT), Hollandidban (NL), Ausztridban (AT),

Lengyelorszagban (PL), Portugaliéban (PT), Romaniaban

(RO), Szlovéniaban (Sl), Szlovakiaban (SK), Finnorszagban (FI),

Svédorszagban (SE), Eszak-frorszagban (UK(NI)), Svajcban (CH),

Izlandon (IS), Liechtensteinban (LI), Torokorszagban (TR) és

Norvégiaban (NO) érvényes.

Figyelmeztetés: a készilék tizembehelyezésekor és
miikodtetésekor legalabb 20 cm-es tavolsagnak kel lennie a

készUilék és a test kozott.

Frekvenciatartomany Kimend teljesitmény (Max.)
2402 - 2480 MHz 9dBm

2412 - 2472 MHz 20 dBm

5180 - 5320 MHz 23dBm

5500 - 5700 MHz 23dBm

5730 - 5850 MHz 13,35dBm

Az LG Electronics ezennel kijelenti, hogy a ACTIVE REAR
SPEAKER tipusl radiokésziilék megfelel a 2014/53/EU szamu
iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege
elérhetd a kovetkez§ internetes cimen:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs

Spole¢nost LG Electronics timto prohlasuje, Ze radiové zarizent
typu ACTIVE REAR SPEAKER spliiuje smérnici 2014/53/EU.
Uplné znénf EU prohlasenf o shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
\Vlezméte prosim na védomi, Ze vzdalenost mezi timto zafizenim a
osobami by neméla byt mensinez 20 cm.

Frekvencni rozsah
5730 a7 5850 MHz

Vlystupni vykon (max.)
1335dBm

SLOVENCINA Vyhlasenie o zhode

Spolocnost LG Electronics tymto vyhlasuie, Ze typ radiového
zariadenia Wi-Fi SOUND BAR(ZVUKO\/Y PANEL WI-FI) je v
slade so smernicou 2014/53 / EU. Uplné znenie vyhlasenia o
zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

http //www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Pésmo 5 150 -5 350 MHz mozno pouzivat len vo vnitornych
priestoroch. Obmedzenie platf pre: Belgicko (BE), Bulharsko (BG),
Ceska republika (CZ), Dansko (DK), Nemecko (DE), Esténsko
(EE), Irsko (IE), Grécko (EL), Spanielsko (ES), Franctizsko (FR),
Chorvatsko (HR), Taliansko (IT), Cyprus (CY), Lotyssko (LV),
Litva (LT), Luxembursko (LU), Madarsko (HU), Malta (MT),
Holandsko (NL), Rakusko (AT), Polsko (PL), Portugalsko (PT),
Rumunsko (RO), Slovinsko (SI), Slovensko (SK), Finsko (F),
Svédsko (SE), Severné Irsko (UK(NI)), Svajciarsko (CH), Island (IS),
Lichtenstajnsko (LI), Turecko (TR) a Nérsko (NO).
V/zhladom na pouzivatela, je toto zariadenie potrebné instalovat a
obsluhovat s minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi zariadenim
a telom.

Figyelmeztetés: a késziilék izembehelyezésekor és
mUkodtetésekor legalabb 20cm-es tavolsagnak kell lennie a
készulék és a test kozott.
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Frekvencny rozsah

Vlystupny vykon (Max.)

2402 az 2480 MHz

9 dBm
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2412 az 2472 MHz 20 dBm
5180 az 5320 MHz 23dBm
5500 az 5700 MHz 23dBm
5730 az 5850 MHz 13,35dBm

Tymto spolo¢nost LG Electronics vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu ACTIVE REAR SPEAKER je v sulade so Smernicou 2014/53/
EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
V/zhladom na pouzivatela, je toto zariadenie potrebné instalovat a
obsluhovat s minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi zariadenim

Utilizarea benzii de 5150 - 5350 MHz este limitatd doar pentru
utilizarea de interior. Aceste restrictii exista in: Belgia (BE), Bulgaria
(BG), Republica Cehd (CZ), Danemarca (DK), Germania (DE), Estonia
(EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Spania (ES), Franta (FR), Croatia (HR),
Italia (IT), Cipru (CY), Letonia (LV), Lituania (LT), Luxemburg (LU),
Ungasria (HU), Malta (MT), Olanda (NL), Austria (AT), Polonia (PL),
Portugalia (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovacia (SK), Finlanda
(FI), Suedia (SE), Irlanda de Nord (UK(NI)), Elvetia (CH), Islanda (IS),
Liechtenstein (LI), Turcia (TR) si Norvegia (NO).

Pentru atentionarea utilizatorului, acest dispozitiv trebuie sd fie
instalat si operat la o distanta minimd de 20 cm Intre dispozitiv
si corp.

a telom.
Frekvencny rozsah Wystupny vykon (Max.)
5730 az 5850 MHz 13,35dBm
POLSKI Deklaracja zgodnosci

Gamd de frecvente Puterea de iesire (Max.)
2402 la 2480 MHz 9dBm

241212 2472 MHz 20 dBm

5180 la 5320 MHz 23 dBm

5500 la 5700 MHz 23 dBm

5730 la 5850 MHz 13,35 dBm

Firma LG Electronics niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie
radiowe typu Wi-Fi SOUND BAR(LISTWA GLOSNIKOWA Z
OBSEUGA WI-FI) jest zgodne z wymogami Dyrektywy 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod
nastepujgcym adresem:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Pasmo 5150-5350 MHz jest ograniczone tylko do uzytku
wewnatrz pomieszczen. Ograniczenie to wystepuje w Belgii (BE),
Butgarii (BG), Republice Czeskiej (CZ), Danii (DK), Niemczech (DE),
Estonii (EE), Irlandii (IE), Gregji (EL), Hiszpanii (ES), Francji (FR),
Chorwadji (HR), we Wtoszech (IT), na Cyprze (CY), na totwie (LV),
na Litwie (LT), w Luksemburgu (LU), na Wegrzech (HU), na Malcie
(MT), w Holandii (NL), Austrii (AT), Polsce (PL), Portugalii (PT),
Rumunii (RO), Stowenii (SI), Stowadiji (SK), Finlandii (FI), Szwecji
(SE), Irlandii Pétnocnej (UK(NI)), Szwajcarii (CH), na Islandii (IS), w
Liechtensteinie (LI), Turcji (TR) i Norwegii (NO).
Urzadzenie to powinno zostac zainstalowane oraz uzytkowane w
odlegtosci, co najmniej 20 cm od ciata uzytkownika.

Zakres czestotliwosci Moc wyjsciowa (maks.)
2402 do 2480 MHz 9dBm

2412 do 2472 MHz 20 dBm

5180 do 5320 MHz 23dBm

5500 do 5700 MHz 23dBm

5730 do 5850 MHz 13,35dBm

Prin prezenta, LG Electronics declard cd echipamentul radio de
tip ACTIVE REAR SPEAKER este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibild la urmdtoarea adresa de internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Pentru atentionarea utilizatorului, acest dispozitiv trebuie sd fie
instalat si operat la o distantd minimd de 20 cm Intre dispozitiv
si corp.

Gama de frecvente
5730 la 5850 MHz

Puterea de iesire (Max.)
13,35dBm

LATVIESU Atbilstibas deklaracija

Ar 30 LG Electronics pazino, ka radioaparattra Wi-Fi SOUND
BAR SKALRUNIS atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam. ES
atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir pieejams $aja adreseé:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
5150 - 5350 MHz frekvencu josla ir paredzéta izmanto$anai
tikai iekStelpas. Sis ierobeZojums pastav Belgija (BE), Bulgarija
(BG), Cehija (CZ), Danija (DK), Vaci (DE), Igaunija (EE), Irija (IE),
Griekija (EL), Spanija (ES), Francija (FR), Horvatija (HR), Italija
(IT), Kipra (CY), Latvija (LV), Lietuva (LT), Luksemburga (LU),
Ungarija (HU), Malta (MT), Niderlandé (NL), Austrija (AT), Polija
(PL), Portugalé (PT), Rumanija (RO), Slovénija (SI), Slovakija (SK),
Somija (Fl), Zviedrija (SE), Ziemelirija (UK(NI)), Sveicé (CH), Islandé

Niniejszym LG Electronics deklaruje, ze urzadzenie radiowe
typu ACTIVE REAR SPEAKER jest zgodne z postanowieniami
dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE

(IS), Lihtensteina (L), Turcija (TR) un Norvégija (NO).

Lietotaju ieveribai: 3 ierice uzstadama un lietojama, ievérojot

minimalo distanci 20 cm starp ierici un kermeni.

dostepny jest pod nastepujgcym adresem: . o
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs Frekvet]cu diapazons Izejas jauda (Maks )

Urzadzenie to powinno zostac zainstalowane oraz uzytkowane w 2402 lidz 2480 MHz 9 dBm
odlegtosci, co najmniej 20 cm od ciata uzytkownika. 2412 lidz 2472 MHz 20 dBm

Zakres czestotliwosci Moc wyjsciowa (maks.) 5180 lidz 5320 MHz 23dBm

5730 do 5850 MHz 1335dBm 5500 lidz 5700 MHz 23dBm

5730 lidz 5850 MHz 13,35dBm
ROMANA

Declaratie de conformitate

Prin urmare, LG Electronics declard cd echipamentul radio de
tip BARA DE SUNET Wi-Fi, este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE
este disponibild la urmdtoarea adresd de internet:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
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LG Electronics ar $o pazino, ka radio aprikojuma tipa ACTIVE
REAR SPEAKER atbilst Direktivai 2014/53/ES. ES atbilstibas
deklaracijas pilns teksts ir pieejams $aja adresé:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Lietotaju ieveribai ST ierice uzstadama un lietojama, ievérojot
minimalo distanci 20 cm starp ierici un kermeni.
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Frekvencu diapazons Izejas jauda (Maks.) Sagedusala Valjundvaimsus (Max)
5730 lidz 5850 MHz 1335dBm 2402 kuni 2480 MHz 9 dBm
2412 kuni 2472 MHz 20 dBm
LIETUVIU K. Atitikties deklaracija 5180 kuni 5320 MHz 23dBm
,LG Electronics” patvirtina, kad ,Wi-Fi garso sistema” radijo 5500 kuni 5700 MHz 23dBm
jrangos tipas atitinka Europos Sajungos direktyva 2014/53/ES. 5730 kuni 5850 MHz 1335 dBm

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas Siuo interneto
adresu:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
5150-5350 MHz dazniy juostos jrenginius leidZiama naudoti tik
patalpose. Sis apribojimas taikomas Belgijoje (BE), Bulgarijoje (BG),
Cekijos Respublikoje (CZ), Danijoje (DK), Vok|etuole (DE), Estijoje
(EE), Airijoje (IE), Graikijoje (EL), Ispanijoje (ES), Prancizijoje (FR),
Kroatijoje (HR), Italijoje (IT), Kipre (CY), Latvijoje (LV), Lietuvoje (LT),
Liuksemburge (LU), Vengrijoje (HU), Maltoje (MT), Nyderlanduose
(NL), Austrijoje (AT), Lenkijoje (PL), Portugalijoje (PT), Rumunijoje
(RO), Slovénijoje (SI), Slovak\JOJe (SK), Suomijoje (FI), Svedijoje
(SE), Siaureés Airijoje (UK (NI)), Sveicarijoje (CH), Islandijoje (IS),
Lichtensteine (LI), Turkijoje (TR) ir Norvegijoje (NO).
Naudotojo démesiui: Sis prietaisas turi bati montuojamas ir
eksploatuojamas ne arciau nei 20 cm atstumu tarp prietaiso ir
Zmogaus.

Dazniy diapazonas 18¢jimo galia (maks.)
2402 - 2480 MHz 9dBm

2412 -2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 23dBm
5500-5700 MHz 23 dBm
5730-5850 MHz 13,35dBm

Siuo dokumentu ,LG Electronics” pareiskia, kad ACTIVE REAR
SPEAKER radijo jranga atitinka Direktyvos 2014/53/ES
nuostatas. szas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas
Siuo interneto adresu:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Naudotojo démesiui: Sis prietaisas turi blti montuojamas ir
eksploatuojamas ne arciau nei 20 cm atstumu tarp prietaiso ir

Siinkohal, deklareerib LG Electronics, et raadiovarustuse
tutip ACTIVE REAR SPEAKER vastab direktiivile 2014/53/
EU. EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on leitav alljargneval
veebiaadressil:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Kasutaja peab arvestama sellega, et seade tuleb paigaldada ning
seda voib kasutada ainult viisil, kus seadme ja keha vahele jaab
vahemalt 20 cm.

Sagedusala
5730 kuni 5850 MHz

Valjundvaimsus (Max)
13,35 dBm

HRVATSKI

Ovime, LG Electronics izjavljuje da je radijska oprema tipa Wi-Fi
MODUL ZVUCNIKA sukladna d|rekt|vw 201 4/53/EU. Puni tekst
EU izjave o sukladnosti je dostupan na sljedecoj internet adresi:
http://vvvvvv.lg.com/gIobal/support/cedoc/cedoczt
Upotreba frekvencijskog pojasa 5150 - 5350 MHz je ogranicena
samo na upotrebu u zatvorenom prostoru. Ovo ogranicenje
postoji u Belgiji (BE), Bugarskoj (BG), Republici Ceskoj (CZ),
Danskoj (DK), Njemackoj (DE), Estoniji (EE), Irskoj (IE), Grekoj
(EL), Spanjolskoj (ES), Francuskoj (FR), Hrvatskoj (HR), Italiji (IT),
Cipru (CY), Latviji (LV), Litvi (LT), Luksemburgu (LU), Madarskoj
(HU), Malti (MT), Nizozemskoj (NL), Austriji (AT), Poljskoj (PL),
Portugalu (PT), Rumunjskoj (RO), Sloveniji (SI), Slovackoj (SK),
Finskoj (FI), Svedskoj (SE), Sjevernoj Irskoj (UK[NI1), Svicarskoj
(CH), \slandu (IS), L\htenstajnu (LI), Turskoj (TR) i Norveskoj (NO).
Korisnik treba biti svjestan da se uredaj treba postaviti i
upotrebljavati s minimalnom udaljenosti od 20 cm od tijela.

Izjava o sukladnosti

Zmogaus.

Dazniy diapazonas

18¢jimo galia (maks.)

5730-5850 MHz

13,35dBm

EESTI

Vastavusdeklaratsioon

Raspon frekvencije Izlazna snaga (maks.)
2402 do 2480 MHz 9dBm

2412 do 2472 MHz 20 dBm

5180 do 5320 MHz 23 dBm

5500 do 5700 MHz 23 dBm

5730 do 5850 MHz 13,35dBm

Kaesolevaga kinnitab LG Electronics, et raadiovarustuse tiilip
Wi-Fi heliribakélar on vastavuses 2014/53/EL direktiiviga.
EL-i vastavusdeklaratsiooni tdistekst on leitav alljargneval
veebiaadressil:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
5150-5350 MHz sagedusala kasutamine piirdub ainult
sisetingimustes kasutamisega. See piirang kehtib Belgias (BE),
Bulgaarias (BG), Tehhi Vabariigis (CZ), Taanis (DK), Saksamaal
(DE), Eestis (EE), lirimaal (IE), Kreekas (EL), Hispaanias (ES),
Prantsusmaal (FR), Horvaatias (HR), Itaalias (IT), Kiprosel (CY),
Latis (LV), Leedus (LT), Luksemburgis (LU), Ungaris (HU), Maltal
(MT), Madalmaades (NL), Austrias (AT), Poolas (PL), Portugalis
(PT), Rumeenias (RO), Sloveenias (SI), Slovakkias (SK), Soomes
(FI), Rootsis (SE), Pohja-lirimaal (UK(NII)), Sveitsis (CH), Islandil
(IS), Liechtensteinis (LI), Turgis (TR) ja Norras (NO).
Kasutaja peab arvestama sellega, et seade tuleb paigaldada ning
seda voib kasutada ainult viisil, kus seadme ja keha vahele jaab
vahemalt 20 cm.
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LG Electronics izjavljuje da je radijska oprema ACTIVE REAR
SPEAKER u skladu s Direktivom 2014/53 / EU. Puni tekst EU
izjave o sukladnosti je dostupan na sljedecoj internet adresi:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Korisnik treba biti svjestan da se uredaj treba postaviti i
upotrebljavati s minimalnom udaljenosti od 20 cm od tijela.

Raspon frekvencije
5730 do 5850 MHz

1zlazna snaga (maks.)
13,35dBm
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SRPSKI

Kompanija LG Electronics ovim izjavljuje da je radio oprema tipa
Wi-Fi SOUND BAR(BEZICNI SOUNDBAR SISTEM) u skladu sa
Direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst izjave o uskladenosti
sa EU dostupan je na sledecoj adresi na internetu:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Upotreba frekvencijskog opsega 5150-5350 MHz ograni¢ena
je samo na upotrebu u objektima. Ovo ogranicenje postoji u
Belgiji (BE), Bugarskoj (BG), Republici Ceskoj (CZ), Danskoj (DK),
Nemackoj (DE), Estoniji (EE), Irskoj (IE), Grckoj (EL), Spaniji (ES),
Francuskoj (FR), Hrvatskoj (HR), Italiji (IT), na Kipru (CY), u Letoniji
(LV), Litvaniji (LT), Luksemburgu (LU), Madarskoj (HU), na Malti
(MT), u Holandiji (NL), Austriji (AT), Poljskoj (PL), Portugaliji (PT),
Rumuniji (RO), Sloveniji (SI), Slovackoj (SK), Finskoj (FI), Svedskoj
(SE), Severnoj Irskoj (UK(NI)), Svajcarskoj (CH), nalslandu (IS), u
Lihtenstajnu (LI), Turskoj (TR) i Norveskoj (NO).
Korisniku na znanje, ovaj uredaj trebalo bi ugraditii njime rukovati
uz minimalnu udaljenost od 20 cm izmedu uredaja i tela.

Izjava o saobraznosti

Opseg frekvencije Izlazna snaga (maksimalno)
0d 2402 do 2480 MHz 9 dBm

0d 2412 do 2472 MHz 20 dBm

0d 5180 do 5320 MHz 23dBm

0d 5500 do 5700 MHz 23dBm

0d 5730 do 5850 MHz 13,35 dBm

LG Electronics ovim izjavljuje da je vrsta radio-opreme ACTIVE
REAR SPEAKER u saglasnosti sa Direktivom 2014/53/EU.
Celokupan tekst izjave o uskladenosti sa EU dostupan je na
sledecoj adresi na internetu:

http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Korisniku na znanje, ovaj uredaj trebalo bi ugraditi i njime rukovati
uz minimalnu udaljenost od 20 cm izmedu uredaja i tela.

Opseg frekvencije
0d 5730 do 5850 MHz

Izlazna snaga (maksimalno)
13,35dBm

BBIITAPCKN  fleknapauus 3a cboTBeTCTBME

C HacTosiwoTo LG Electronics geknapupa, Ye pagvo
o6opynsaHeto ot Tun Wi-Fi 3BYKOBA KOJIOHA
CbOTBETCTBA Ha M3nCKkBaHuUsATa Ha [upektusa 2014/53/
EC. MbnHMaT TekcT Ha feknapauusiTa 3a CboTBETCTBUE
Ha EC ce npegnara Ha cnegHvst MIHTEPHET aapec:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Ynotpebata Ha cnektbpa 5150 — 5350 MHz e
orpaHnyeHa camo 3a yrnotpeba Ha 3akputo. ToBa
orpaHnyeHue cbluectyBa B benrvs (BE), Bbnrapust
(BG), Yexua (CZ), Nanus (DK), lrepmanus (DE),
Ectonus (EE), Mpnanpms (IE), Mepuus (EL), Mcnanus
(ES), ®paHuma (FR), XbpBatus (HR), Utanua (IT),
Kunbp (CY), Nateus (LV), Mutea (LT), Mokcembypr
(LU), Yrrapusi (HU), ManTa (MT), Hugepnangwms (NL),
Asctpus (AT), Monwa (PL), Moptyranus (PT), PymbHus
(RO), CnoeeHus (Sl), Cnosakus (SK), drHnaHgus
(F1), Wseums (SE), CesepHa MpnaHgums (UK(NI)),
Weeiiuapus (CH), Ucnanaus (1S), Lihtenstajnu (LI),
Turskoj (TR) i Norveskoj (NO).
3a nHopmaums Ha noTpebutens Tosa nsgenue Tpsbsa
Aa 6bae nHeTanupaHo v Aa paboTit Ha MUHUMAINHO
oTcTosiHMe oT 20 cm Mexay U3OenqeTo u TANoTo.
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O6xBart Ha yecToTara M3xopHa Mol (Makcumym)
2402 po 2480 MHz 9dBm

2412 po 2472 MHz 20 dBm

5180 po 5320 MHz 23 dBm

5500 go 5700 MHz 23 dBm

5730 po 5850 MHz 13,35 dBm

C HacTtoswweto LG Electronics geknapupa, 4ye paguo
obopyasareto ot Buaa ACTIVE REAR SPEAKER e B
cbotetcTBue ¢ upektvea 2014/53/EC. MbnHUsAT TEKCT
Ha Jeknapauusita 3a cboTBeTcTBue Ha EC ce npegnara
Ha CriefHus IHTEpPHET aapec:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
3a nHdopmMaumsa Ha notpebutens ToBa usnenve Tpsioea
na 6bae nHcTanupaHo 1 aa paboTtu Ha MUHUMAHO
oTcTosiHMe oT 20 cm Mexay U3AEnneTo 1 TANOTO.

M3xoaHa moly,
(Makcumym)

13,35 dBm

O6xBaT Ha YecToTata

5730 po 5850 MHz

MAKEOOHCKWN ' U3jaga 3a coobpasHocT

Co oBa, LG Electronics nsjaBysa aeka pagvo onpemarta
op tvnot Wi-Fi Sound Bar-3ByyeH cuctem e Bo
cornacHocT co [upektvata 2014/53/EY. Lienvot
TekcT Ha EY u3jaBaTa 3a coobpasHOCT € focTaneH Ha
crepHaTa HTepHeT agpeca:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Kopucrtereto Ha 5150 — 5350 MHz nogpavje e
OrpaHNyeHo camo 3a BHaTpellHa ynotpeba. Osue
orpaHuyyBarsa noctojat Bo benruja (BE), Byrapuja (BG),
Peny6nuka Yewwka (CZ), Oancka (DK), l'epmanuja (DE),
Ectonuja (EE), Vpcka (IE), Mpumja (EL), Lnanuja (ES),
®paHumja (FR), Xpeatcka (HR), Utanuja (IT), Kunap
(CY), NeTonuja (LV), Nuteanuja (LT), Mykcembypr (LU),
YHrapuja (HU), Manta (MT), Xonanguja (NL), Asctpuja
(AT), Moncka (PL), Moptyranuja (PT), Pomanuja (RO),
Cnosenuja (Sl), Cnosauka (SK), ®uHcka (F), Lseacka
(SE), CeepHa Wpcka (UK(NI)), Lsajuapuja (CH), VcnaHa
(IS), NuxteHwrajn (LI), Typumja (TR) n Hopseluka (NO).
KopucHukoT Tpeba aa 3eme npensua Aeka 0Boj ypen
Tpeba fa ce noctasu u fa ce paboTu Co Hero co
MUHUMaNHO pacTojaHune o4 20 cm nomery ypeaoT u
TEnoTo.

®pekBeHTEH oncer WanesHa mokHocT (Makc.)
2402 po 2480 MHz 9dBm

2412 no 2472 MHz 20 dBm

5180 po 5320 MHz 23 dBm

5500 go 5700 MHz 23 dBm

5730 po 5850 MHz 13,35 dBm

Co oBa, LG Electronics un3jaBysa geka paauo onpemara

op Tunot ACTIVE REAR SPEAKER e Bo cornacHocT co

[Dupektueata 2014/53/EY. LlenvoT TekcT Ha EY u3jaBata 3a

€006pa3sHOCT e JocTamneH Ha CrefHaTa MHTEPHET agpeca:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

KopuchukoT Tpeba aa 3eme Bo Npensua feka oBoj

ypen Tpeba fa ce nocTaeu 1 fa ce paboTu co Hero co

MUHUMaNHO pactojaHue og 20 cM noMery ypeaoT v Tenoto.
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®pekBeHTeH oncer M3nesHa mokHocT (Makc.) Gama e frekuencés Fugia dalése (Maksimum)
5730 no 5850 MHz 13,35 dBm 2402 deriné 2480 MHz 9 dBm
2412 deriné 2472 MHz 20 dBm
SLOVENSCINA Izjava o skladnosti 5180 deri né 5320 MHz 23dBm
S tem LG Electronics izjavlja, da je vrsta radijske opreme Wi-Fi 5500 deri né 5700 MHz 23dBm
SOUND BAR(Z\/OCNA \/RST|CA WI- FD v skladu z Direktivo 5730 der\ né 5850 MHz 1 3,35 dBm

2014/53 / EU. Polno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Uporaba frekvencnega pasu od 5150 do 5350 MHz je omejena
samo na uporabo v notranjih prostorih. Ta omejitev velja za Belgijo
(BE), Bolgarijo (BG), Ceko republiko (CZ), Dansko (DK), Nemdijo
(DE), Estonijo (EE), Irsko (IE), Greijo (EL), Spanijo (ES), Francijo
(FR), Hrvasko (HR), Italijo (IT), Ciper (CY), Latvijo (LV), Litvo (LT),
Luksemburg (LU), MadZarsko (HU), Malto (MT), Nizozemsko
(NL), Avstrijo (AT), Poljsko (PL), Portugalsko (PT), Romunijo (RO),
Slovenijo (SI), Slovasko (SK), Finsko (FI), Svedsko (SE), Severno
Irsko (UK(NI)) Svico (CH), Islandijo (IS), Lihtentajn (LI), Turcijo
(TR) in Norvesko (NO).
Kar se tice uporabnika, je napravo potrebno namestiti in
uporabljati z minimalno razdaljo 20 cm med napravo in telesom.

Frekvenéno obmocje Izhodna moc (maks.)
2402 do 2480 MHz 9 dBm

2412 do 2472 MHz 20 dBm

5180 do 5320 MHz 23 dBm

5500 do 5700 MHz 23 dBm

5730 do 5850 MHz 1335dBm

Druzba LG Electronics s tem izjavlja, da je radijska oprema tipa

ACTIVE REAR SPEAKER skladna z direktivo 2014/53/EU.

Polno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem

spletnem naslovu:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

Kar se tice uporabnika, je napravo potrebno namestiti in

uporabljati z minimalno razdaljo 20 cm med napravo in telesom.

Izhodna mo¢ (maks.)
13,35 dBm

Frekvencno obmocje
5730 do 5850 MHz

SHQIP

Me ané té kétij dokumenti, LG Electronics deklaron se pajisja
e radios e llojit SOUND BAR Wi-Fi éshté né pérputhje me
Direktivén 2014/53/BE. Tekstin e ploté té deklaratés sé
konformitetit té BE-sé mund ta gjeni né adresén e méposhtme
té internetit:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Pérdorimi i brezit té frekuencave 5150 - 5350 MHz éshté i
kufizuar vetém pér ambientet e brendshme. Ky kufizim ekziston
né Belgjike (BE), Bullgari (BG), Republikén Ceke (CZ), Danimarké
(DK), Gjermani (DE), Estoni (EE), Irlandé (IE), Gregi (EL), Spanjé (ES),
Francé (FR), Kroaci (HR), Itali (IT), Qipro (CY), Letoni (LV), Lituani (LT),
Luksemburg (LU), Hungari (HU), Malté (MT), Holandé (NL), Austri
(AT), Poloni (PL), Portugali (PT), Rumani (RO), Slloveni (SI), Sllovaki
(SK), Finlandé (FI), Suedi (SE), Irlandén e Veriut (UK(NI)), Zvicér (CH),
Islandé (IS), Lintenshtain (LI), Turgi (TR) dhe Norvegji (NO).
Mbani parasysh se kjo pajisje duhet té instalohet dhe pérdoret né
njé distancé minimale 20 cm nga trupi i pérdoruesit.

Deklarata e Konformitetit
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Me ané té kétij dokumenti, LG Electronics deklaron se pajisja
e radios e llojit ACTIVE REAR SPEAKER éshté né pérputhje
me Direktivén 2014/53/BE. Tekstin e ploté té deklaratés sé
konformitetit té BE-sé mund ta gjeni né adresén e méposhtme
té internetit:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Mbani parasysh se kjo pajisje duhet té instalohet dhe pérdoret né
njé distancé minimale 20 cm nga trupi i pérdoruesit.

Gama e frekuencés
5730 deri né 5850 MHz

Fugia dalése (Maksimum)
13,35 dBm

BOSANSKI  |zjava o uskladenosti

“LG Electronics” ovim putem izjavljuje da je radio
oprema tipa Wi-Fi SOUND BAR u skladu sa Direktivom
2014/53/EU. Cjelokupan tekst Izjave o uskladenosti EU
je dostupan na sljedecoj internet adresi:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Koristenje opsega 5150-5350 MHz ograniéeno je samo
na unutradnju upotrebu. Ovo ogranicenije postoji u Belgiji
(BE), Bugarskoj (BG), Republici Ceskoj (CZ), Danskoj
DK), Njemackoj (DE), Estoniji (EE), Irskoj (IE), Grekoj
EL), Spaniji (ES), Francuskoj (FR), Hrvatskoj (HR), Italiji
IT), Kipru (CY), Letoniji (LV), Litvaniji (LT), Luksemburgu
LU), Madarskoj (HU), Malti (MT), Holandiji (NL), Austriji
AT), Poljskoj (PL), Portugaliji (PT), Rumuniji (RO),
Sloveniji (SI), Slovackoj (SK), Finskoj (FI), Svedskoj
(SE), Sjevernoj Irskoj (UK[NI]), Svicarskoj (CH), Islandu
(IS), Lihtenstajnu (LI), Turskoj (TR) i Norveskoj (NO).
Za razmatranje korisnika, ovaj uredaj bi trebalo instalirati
i rukovati sa minimalnim rastojanjem izmedu uredaja i
tijela od 20 cm.

(
(
(
(
(

Opseg frekvencije Izlazna snaga (maks.)
2402 do 2480 MHz 9 dBm

2412 do 2472 MHz 20 dBm

5180 do 5320 MHz 23 dBm

5500 do 5700 MHz 23 dBm

5730 do 5850 MHz 13,35 dBm

Ovim putem kompanija LG Electronics izjavljuje da je

tip radio opreme ACTIVE REAR SPEAKER u skladu

s Direktivom 2014/53/EU. Cjelokupan tekst Izjave o

uskladenosti EU je dostupan na sljedecoj internet adresi:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Za razmatranje korisnika, ovaj uredaj bi trebalo instalirati

i rukovati sa minimalnim rastojanjem izmedu uredaja i

tijela od 20 cm.

Opseg frekvencije
5730 do 5850 MHz

Izlazna snaga (maks.)
13,35 dBm
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SVENSKA

Harmed forklarar LG Electronics att radioutrustningstypen Wi-Fi
SOUND BAR éverensstammer med direktiv 2014/53 / EU. Den
fullstandiga texten av EU-férsakran om dverensstammelse finns
pa féljande Internetadress:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Anvandningen av 5150 - 5350 MHz bandet ar begransat till
endast inomhusbruk. Denna begransning existerar i Belgien
(BE), Bulgarien (BG), Tjeckiska Republiken (CZ), Danmark (DK),
Tyskland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Grekland (EL), Spanien
(ES), Frankrike (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Cypern (CY),
Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungern (HU), Malta
(MT), Nederlanderna (NL), Osterrike (AT), Polen (PL), Portugal
(PT), Rumanien (RO), Slovenien (SI), Slovakien (SK), Finland
(FI), Sverige (SE), Nordirland (UK(NI)), Schweiz (CH), Island (IS),
Liechtenstein (LI), Turkiet (TR) och Norge (NO).
Av hansyn till anvandaren bor denna enhet installeras och
anvandas med ett avstand pa minst 20 cm mellan enheten och
kroppen.

Forsdkran om Gverensstammelse

Frekvensomfang Uteffekt (Max.)
2402 till 2480 MHz 9 dBm

2412 till 2472 MHz 20 dBm

5180 till 5320 MHz 23dBm

5500 till 5700 MHz 23dBm

5730 till 5850 MHz 13,35dBm

Harmed forsakrar LG Electronics att ACTIVE REAR SPEAKER
av radioutrustningstyp star i Gverensstammelse med Direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten av EU-forsakran om
Gverensstammelse finns pa féljande Internetadress:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Av hansyn till anvandaren bor denna enhet installeras och
anvandas med ett avstand pa minst 20 cm mellan enheten och
kroppen.

Frekvensomfang
5730 till 5850 MHz

Uteffekt (Max.)
1335dBm

DANSK

Hermed, LG Elektronik erklaerer, at radio udstyrstype Wi-Fi lydbar
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den fulde
tekst af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig pa
folgende internetadresse:
http://www.g.com/global/support/cedoc/cedoc#
Brugen af 5150 - 5350 MHz bandet er begraenset til indenders
brug. Denne begraensning geelder i Belgien (BE), Bulgarien (BG),
Tjekkiet (CZ), Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE), Irland
(IE), Graekenland (EL), Spanien (ES), Frankrig (FR), Kroatien (HR),
Italien (IT), Cypern (CY), Letland (LV), Litauen (LT), Luxembourg
(LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Holland (NL), @strig (AT), Polen
(PL), Portugal (PT), Rumaenien (RO), Slovenien (SI), Slovakiet
(SK), Finland (F1), Sverige (SE), Nordirland (UK(NI)), Schweiz (CH),
Island (IS), Liechtenstein (LI), Tyrkiet (TR) og Norge (NO).
Af hensyntagen til brugeren, skal denne enhed installeres og
betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm mellem enheden
og kroppen.

Overensstemmelseserkleering

Frekvensomrade Udgangseffekt (maks.)
2402 til 2480 MHz 9dBm
24121l 2472 MHz 20 dBm
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5180 til 5320 MHz 23dBm
5500 til 5700 MHz 23 dBm
5730 til 5850 MHz 13,35dBm

LG Electronics erkleerer herved, at radioudstyret af typen ACTIVE
REAR SPEAKER er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/
EU. Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserkleeringen er
tilgeengelig pa felgende internetadresse:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
Af hensyntagen til brugeren, skal denne enhed installeres og
betjenes med en minimumsafstand p& 20 cm mellem enheden
og kroppen.

Frekvensomrade Udgangseffekt (maks.)
5730 til 5850 MHz 13,35dBm
NORSK Samsvarserklaering

Herved erklaerer LG Electronics at radioutstyrstypen WiFi-
LYDPLANKE er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgiengelig
hos felgende internettadresse:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#
Bruk av 5150 - 5350 MHz-bandet er begrenset til kun
innendersbruk. Denne begrensningen finnes i Belgia (BE),
Bulgaria (BG), Tsjekkia (CZ), Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland
(EE), Ifland (IE), Hellas (EL), Spania (ES), Frankrike (FR), Kroatia
(HR), Italia (IT), Kypros (CY), Latvia (LV), Litauen (LT), Luxembourg
(LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Nederland (NL), @sterrike (AT),
Polen (PL), Portugal (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia
(SK), Finland (FI), Sverige (SE), Nord-Irland (UK(NI)), Sveits (CH),
Island (IS), Liechtenstein (LI), Tyrkia (TR) og Norge (NO).
Av hensyn til brukeren, ma denne enheten installeres og kjgres
ved en avstand pa min. 20 cm mellom enheten og kroppen.

Frekvensomrade Utgangseffekt (maks.)
2402 - 2480 MHz 9 dBm

2412 - 2472 MHz 20 dBm

5180 - 5320 MHz 23 dBm

5500 - 5700 MHz 23 dBm

5730 - 5850 MHz 1335dBm

LG Electronics erkleerer herved at radioutstyret av typen ACTIVE

REAR SPEAKER er i samsvar med Direktiv 2014/53/EU. Den

fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgiengelig

hos felgende internettadresse:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs

Av hensyn til brukeren, ma denne enheten installeres og kjeres

ved en avstand pa min. 20 cm mellom enheten og kroppen.

Frekvensomrade
5730-5850 MHz

Utgangseffekt (maks.)
13,35dBm

suomi Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten LG Electronics ilmoittaa, etta Wi-Fi SOUND BAR
-tyyppinen radiolaite on yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU
kanssa. Taman EU-yhdenmukaisuusjulistuksen koko teksti l0ytyy
seuraavasta Internet-osoitteesta.
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedocs
5150 - 5350 MHz kaistan kaytto on rajoitettu vain sisakdyttoon.
Tama rajoitus on havaittu Belgia (BE), Bulgaria (BG), Tsekin
tasavalta (CZ), Tanska (DK), Saksa (DE), Viro (EE), Irlanti (IE),
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Kreikka (EL), Espanja (ES), Ranska (FR), Kroatia (HR), Italia (IT),
Kypros (CY), Latvia (LV), Liettua (LT), Luxemburg (LU), Unkari
(HU), Malta (MT), Alankomaat (NL), Itavalta (AT), Puola (PL),
Portugali (PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Suomi
(FI), Ruotsi (SE), Pohjois-Irlanti (UK(NII)), Sveitsi (CH), Islanti (IS),
Liechtenstein (LI), Turkki (TR) ja Norja (NO).

Tama laite tulee asentaa ja sita kayttaa vahintaan

20 cm etaisyydelld kehostasi.

Taajuusalue Lahtéteho (maks.)
2402 - 2480 MHz 9 dBm

2412 - 2472 MHz 20 dBm
5180 - 5320 MHz 23 dBm

5500 - 5700 MHz 23 dBm

5730 - 5850 MHz 1335dBm

Taten, LG Electronics julistaa, etta radiolaitetyyppi ACTIVE
REAR SPEAKER on Direktiivin 2014/53/EU mukainen. Taman
EU-yhdenmukaisuusjulistuksen koko teksti [0ytyy seuraavasta

Internet-osoitteesta.

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc
Tama laite tulee asentaa ja sitd kayttaa vahintaan 20 cm

etaisyydella kehostasi.

Taajuusalue

Lahtoteho (maks.)

5730 - 5850 MHz

13,35dBm
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@ LG

Life's Good
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